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Bedzie hetman co lepiej spos6b wojowania,
Przy szczesSciu nieodmienném, rozumie z Tatary,
Jako byt nasz Chmieleckit

Krzyszt. Opalinski, Satyra IV. ks. Ill.

tmanéw brac i jakich? (V- 1650.}
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PRZEDMOWA.

Zbierajagc materyaty do pamietnikdbw o Koniecpolskich,

i przegladajac rozmaite rekopisma z siedmnastego wieku
w roznych ksiegozbiorach, natrafialem na bardzo wazne
pisma i dokumcnta $ciggajace sie do spraw dawnej U-
krainy, szczegOlnie w pierwszych dziesigtkach lat XV 11.
wieku. Epoka ta jest nader wazna w dziejach dawnej
Polski: w niej bowiem przypada wtargnienie Gustawa
Adolfa, krola szwedzkiego, do Inflant polskich, a na-
stepnie przeniesiona przezen wojna do Prus kroélew-
skich, trwajaca kilka lat. W czasie tej wojny hetman
polny koronny Koniecpolski, odstoniwszy Ukraine, gdzie
ustawiczném uganianiem sie za Tatarami byt zatrudniony,
ze zmeczonem ku areianém wrojskiem, mniej zwazajac
na wielka odlegto$¢ miejsca, trudy i szczupto$¢ wojska,
ochotnie przyciggngwszy od morza czarnego na pias-
czyste brzegi battyckiego morza, dopo6ty opierat sie
bohaterowi po6tnocnemu, tak strasznemu calej Europie,
dopdki w roku 1629, za posrednictwem Francii i Anglii nie
staneto przymierze szeScroletne miedzy Polskg i Szwecia,
ktore potozyto koniec tej wojnie obiedwie strony za-
réwno niszczacej.

Gdy sie to dziato w Prusiech, w tymze samym prawie
czasie powstaty kidtnie miedzy carami krymskiemi czyli
przekopskiemi Dzanibeg-Girajem, Muhamed-Girajem i
Szahin-Girajem, o tron na potwyspie »panowanie nad hor-

dami

«0 Auszfilhilicha and griindliche Friedens irhékél welche zwischen beyden
Groszméchtigen Potentaten und Koénigen, als nemblich honigl. Magst, in
Schweden und honigl. Magst, in Pohlen etc, begeben und zugetragtn
haben. Wie sie sich mit einander anff 6 Jahr lang verglichen, und in
22 Puncten ordentlich jabgetheiletworden, wird der Gunstige Leser
nach der lenge gnugsatnb bericht finden.  Gedruckt «w Jahr 1629.
(b. m, w4ce kart 4. Jest w ksiegozbiorze medyckim, j
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darni tatarskierai. Wmieszanie sie sulana tureckiego do
tej sprawy i osadzenie na tronie krymskim Dzanibeg-
Giraja, stronnika tureckiego, zmusito Muhamed-Giraja
i Szahin-Giraja, braci rodzonych, caréow krymskich, ze
wezwali powracajacych pod éwczas z morza czarnego
Kozakéw zaporozkich na pomoc do odzyskania wydartej
im dziedzicznej stolicy. Ztad krwawe walki w Krymie,
do ktérych Kozacy polscy zaporozcy, pézniej za tajném
zezwoleniem dworu warszawskiego przewaznie nalezac,
tracg na polu bitwy swego walecznego hetmana Doro-
stenka; ale gdy i te znaczne positki kozackie niezdo-
taty im przywrdci¢, panowania, zniewoleni byli uda¢ sie
pod opieke krdla polskiego Zygmunta Ill., przeciw kto-
remu mate co przedtem na czele hord tatarskich wojne
wi¢dU, poddajgc sie mu z catym Krymem i innemi nie-
przeliczonemi hordami, wiecznemi czasy w poddanstwo.
Jiiebyto nad te lepszej sposobnosci, ani sprawiedliwsze-
go powodu do zajecia Krymu, atom samem zagrodzenia
na zawsze drogi tak czestym totrowskim napadom ta-
tarskim do Polski i Rossyi, ale krol Zygmunt I11., ktory
ani dziedzicznej korony szwedzkiej nie umiat utrzymaé
na swoj gtowie, ani moskiewskiej, synowi swemu Wia-
dystawowi ofiarowanej, zdotat dochowaé, wahajgc sie
zrobi¢ stanowczy krok w sprawie tak waznej tutajacych
sie na Zaporozu, miedzy Kozakami polskiemi, cardw
krymskich; zostawit ich na los szczesScia, a zyzny Krym
i rozlegle stepy tatarskiemi hordami zasiane, oddat pod
panow'anie tureckie. Z obawy nieSciggnienia wojny tu-
reckiej na Polske, niewystgpit otwarcie jako obronca
pokrzywdzonych a pod jego opieke dobrowolnie ucie-
kajacych sie naczelnikéw tatarskich; wspierat ich ta-
jemnie, bojaZliwie, stabo, lubo i krél perski, jawny Turcii
nieprzyjaciel, pisat don przyczyne za niemi iisty. A gdy
Amiurat 1V., sultan turecki, zawiadomiony od ich nie-
przyjaciot o danym im przytutku w Polsce, grozne
posytat listy, domagajgc sie wydania ich sobie, krdl
Zygmunt I11., ttumaczyt sie zwyczajnych przebiegow
dyplomatycznych uzywajgc, ze sie oni znajdujg nie
na polskiej ziemi, ale na wyspach dnieprowych sie kryja,
gdzie chybaby ptak ich z gory dostrzedz i dosiegngc

mogh, i t. p. Wymowki te na mato co sie przydaty,
nin*
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i ieSciggnety wprawdzie otwartej wojny tureckiej, ale
za to sprowadzity kilkakrotne napady hord tatarskich na
zyzne ukrainne ziemie polskie. Tu Stefan Chmielecki,
choragzy bractawski, starosta taborowski, namiestnik het-
mana Koniecpolskiego, do strzezenia granic w czasie
jego niebytnosci zostawiony, jeszcze w r. 1625 powra-
cajacych z tupami i krancami Tatardéw, uderzywszy na
nich pod miastem Tarnopolem, dzielnie zgromit, cze$¢
ludu i zdobyczy odbit; w nastepnym za$ r. 1626 pobit
ich na glowe pod Biatocerkwia, gdzie wzigwszy ich
miedzy dwa ognie przeszto 40000 trupem na miejscu
potozyt, reszta za$ ranna i poptoszona uciekiszy $Spie-
sznie do Krymu, stawe mestwa tego bohatera tam za-
niosta, ktdra tak powszechng byta, iz Tatarki dzieci swe
Chmieleckim straszyly, jak pisze o nim Samuel Le-
szczynski, obozny koronny, w dziele swem: Classi-
cum nieSmiertelnej stawy wodzéw koron-
nych i rycerstwa pod Hocimem dnia 11. 9brig
1673 otrzymanej, opisane d. 10. marca r. 1674.
w Krakowie, w druk. Krzysztofa Sehedla, 4.

Tu Chmielecki, co gromi¢ nauczyt Talary
I wiatr w polu ugania¢; co przed tera do wiary
Niezdato sie podobno: ze w Krymie tulity
llekro¢ matki dzieci swoje, nim straszyty i t. d.

Agdy znowu w r. 1629 dwa razy, a mianowicie
w jesieni, w teiazniejsze obwody czortkowski i stani-
stawowski, hurmem wpadli mszczgc sie tej swoich zguby
i danego przytutku Muhamed-Girajowi i Szahin-Girajo-
wi, niezawiodt tej opinii o sobie dzielny nasz Chmie-
lecki; albowiem wraz ze Stanistawem Lubomirskim,
ruskim natenczas wojewodg, wielkg im kleske zadat,
tak ze ledwo kto od jego reki umknat. W nagrode tedy
tych zastug sivoich otrzymat w nastepnym roku 1630
wojewddztwo kijowskie ; ale w tymze jeszcze roku zzg-
fem Podola i catej ojczyzny Swiat pozegnat, w Barze

pochowany Maz ten, wiekopomnej pamieci godny,
zostawit nam opisy tych spraw’, zamieszek i wypraw
swych

Patrz na koncu przypisy pod liczbami 1. I11. i IV.
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fwych wojennych, w listach do krola Zygmunta I« i
do xicdza Jakuba Zadzika, podkanclerzego a wkrotce
kanclerza w. koronnego, natenczas chetminskiego a po6-
zniej krakowskiego biskupa, ktory z wielkg troskliwo-
Scig zbieral #) pisma publiczne spraw rzeczy pospolitej
sie tyczgce za swego pieczetarstwu, lat porzadkiem
najtroskliwiej je ukladajac #*) idac w tein za przykia-
dem stawnego w dziejach polskich biskupa Tomickiego«
Xigdz Ludwik Skrobkowicz, bernardyn, w kazaniu na
exekwiach biskupa Zadzika, 2. maja 1642 roku, w Kra-
kowie mianem, przytacza o nim nastepujacy szc-zcgol,
dowodzacy szkodliwy skruput jego ostroznosci. »Po
$mierci (Zadzika) znaleziono fascykut z pismami pewne-
mi,

-J Hinc complures Uli futre Amanuenses, qui vel ad supplices subditorum
libellas, datas responsiones connotabant; bei expensarum proventuum
que rationes in codicillos referebant; vel causas judicatas compositas-
que actis publicis tnserebant; vel exemola literarum, quae in gruvissimis
Reipub. negotiis aut ipse ad principes viros scripsisset, aut ab aliis ac-
cepisset, per Volumina desponebant. Vt si quis justam patriaehistoriom
condere velit, non aliunde uberiorem, certioremque materiom desideret:
quando ex his bellerum causae, consilia pacis, et rerum gestarum
e-entus facillime deprehendunlur. (Staro« olski, J. Zadzicii Elo-
gium et vita, p. 45.)

*#) Takich ksigg reka pisanych, charakterem pieknym i czytelnym, w ar-
kuszach, zostawit Zadzik kilka; ztych w skarbie Rzeczypospolitej
koronnym w Krakowie wr. 1676, w czasie rewizyi (Pamietn. Niem-
cewicza, tom HI. str. 100 i nastep.) znajdowaly sie:

aj Manuskrypt niegdy $. p. Jakuba Zadzika, biskupa krakowskiego,
kanclerza koronnego, historico stylo pisany, w czerwonej kompaturze,
bez daty.

bj Ksiega w oprawie czerwonej, manuskrypt« Jacobi Zadzik supremi
Cancellarii regni ab Anno 1532 ad anfium 1611.

cj Ksigga w czerwonej oprawie manuskryptéw Jakuba Zadzika,
kanclerza koronnego, ab Anno 1636 ad annum 1640.

W oryginale rewizii skarbu Rzpltéj koronnego w Krakowie

r. 1737, przy zdaniu skarbu podskarbiemu Moszynskiemu (ktéren J6-
zef Sierakowski miat w reku 41) wyraza komissya, ze biskup kra-
kowski Szaniawski, prezydujacy na tej kommissyi, wziat wéwczas
pozyczanym sposobem: Manuskrypta historyczne i czyn-
nosci publicznych Zadzika biskupa krakowskiego;
kanclerza koronnego, w latach 1626—1629 i korrespondencie
kardynata Hozyusza z Stanistawem Karnkowskim, musiaty wiec te
kosztowne rekopisma w domu sukcessoréw Szaniawskich pozostac.
W bibliotece publ. Ossolinskiego we Lwowie widziatem jeden tom
spory in folio rekopisméw zadzikowskich z tym napisem: _4cf» vice

*) kopia tej rewizyi znajduje sie w rekopis, biblioteki publ. Ossolifiskiego, vre Leowio.
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mi, warownie powigzany i popieezetowany, z napisem
takim: ,,Komu naprzéd papiery te w reke
wpadng, poprzysiegam go na Boga zywego,
aby prosto w ogien je wrzucit: a jesliby sie
ociggat, powoltywani go na sad straszny
bozy.“ Jakoz podiug madrej (stowasg Skrobkowiczaj
ordynacii stala sie exekucia nad papierami pomienionemi
przez stuge wiernego.”“ Jaka nieodzatowana szkoda dla
dziejéw polskich XVII wieku! Wielez szczegotow i
dat historycznych nie zagineto na zawsze o ktorych
moze nigdy nie bedziemy wiedziec!
Do

et Cancellariatus Regni lI'mi et R’d'mi D’'ni D. Jacebt Zadzik Epi-
scopi Culmensiset Pomesaniae atmi 1626, 1627, 1628., Ktéry, ile mnie
sie zdaje, jest oryginat i zapewna od Szaniawskicb przeszedt do Os-
solinskiego. Spisywanie rekopisinaw tejze biblioteki, przedsiewziete
przez JW. Alexandra natowskiego Deputata Stanéw Galicijskich, me-
za petnego nauki, $wiatta i zamitowania w rzeczach historycznych,
odkryje nam nie jeden tom rekopiséw, ktére mieliSmy dotad za
zgubione. Oby jaknajpredz6j praca jego, tyle pozytkn dla dziejow li-
teratury rokujaca, stata sie wiasnoscig powszechnosci! Wiem takze
z pe wnoscig, ze w bibliotece sieniawskioj xigzat Czartoryskich znajduja
sie pisma czyli akta za kanclerstwa Zarizika, lecz zjakich lat i wiele
tomOéw? powiedzie¢ nieumiem. Ktoby napisat zywot uczony i pu-
bliczny Jakuba Zadzik?, zmarlego w 60 roku zycia swego, r. 1642, na
sposob Ossolifiskiego, uczynitby wielkg przystuge i dla dziejow i
dla historyi literatury polskiej. Wspoétcze$ni wiele dlan panegirykéw
i pochwat napisali, nastepni powtarzali to co juz bylo powiedziane
o nim, ale zjden bezstronnie a odpowiednio jego stanowisku , dzia-
talnosci nie rozebrat zycia tego meza, szczegétowo i ze wzgledu na
dzieje i literature polskg historyczng. He mnie wiadomo nastepni
pisali 0 nim:

Rudzki Maciej, w akademii krakowskiej teologii licentiant: Baera virtu-
tum adorea, Jacobo Zadzik Episcopo Cracoviensi. Cracoviae, Upis
Franc. Cezary, 4635. fol.

Charbicki Stanistaw, Adventui Jacobi Zadzik laetum celeusma. Crac. typ.
M. Filipowski, 4636. 4.

Charbicki Stefan, Iter honoris Jacobi Zadzik Ep. Cracov. virtutibus il-
lustratvm. f.racoviae in offic. Andr. Petricoviensis, 4636. 4. B3.

¥ oxius Jan, archidiakon katedr, krakowski: Postulatio ad Episcopatum
Cracoviensem Jacobi Zadzik, 4636. Cracoviae, typis Fr. Ceza,y. 4.

Modlinski Grzegorz: Prodromus officiosus virtutum Jacobi Zadzik Epi
Cracoviensis. Cracoviae, typis Fr. Cezary. 4636. 4. D3.

Nowodworskiego szkoly uczniowie: aj Kavis Jacobi Zadzik, cum in
mam cathea-an. ingrederetur. aeducti Anno 4636. Crac. typis Fr,
Cezary, fol.

— bj o-alulab,i,ida Mttsa Jacobi Zadzik sangvini, virtuti et honori con-
secrata. 4636, ibideh«. fol.

Otrebusz Daniel: Panegyricus Jacobo Zedzik Eppo Cracov. oblatus. Cra-
*oviae, typie Math. Andrtoviensis, 163C. 4. V*.
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Do wspomnianych wyzej relacii Stefana Chmiele-
ckiego dodatem, ile zebraé moglem, korrespondencie pry-
watne i publiczne miedzy Zygmuntem I11. a carami krytn-
skiemi, poddajacymi sie Polsce, suttanem tureckim,
krélem perskim, hospodarem wotoskim, i innemi wielu
osobami w tej sprawie dziatajagcemi, bedace wielkiej wagi
dla kazdego glebiej nad dziejami chcacego sie zastana-
wiac¢, przez rzucenie nowego S$wiatta na tajniejszg po-

lityke dworu warszawskiego, mieszczgc w sobie fakta
dotad

Vjtellius Jakub, profes- wymowy: et) Elogium Jacobo Zadzik EppO
Cracov- dicatum. Crac. typis Fr. Cezary, i636. 4. D3.

— 1») Perennis memoria benefielt V. Johanni Cantio et Jacobo Zadzik Ep»
Crac, i638. praestiti sermone relata, b. ni. 4.

Cynerski Rachtamowicz Jan, profesor wymowy w akademi krakowskiej :
Nestor Sarmaticus in funere Jacobi Zadzik Epi Cracov. Cracoviae,
4642. typis Fr. Cezary. 4.

Kucharski Andrzej, kanonik u §. Floryana: Exemplar optimi patriae
civis Jacobi Zadzik. Cracoviae, typis Fr. Cezary, 1642. 4.V'i. proza.

Kusze wic z Samuel Kazimierz, profesor dialektyki Nowodwor: Debitum
pietatis, seu laus posthuma Jacobi Zadzik Epi Crac. Ducis Severeae.
Cracoviae, Fr. Cezary. 4642. 4. D3.

Lipnicki Andrzej, kanon, u $. Anny w Krakowie, profesor wymowy
nowodwor. : lcon immortaUtatis virtutum Jacobi Zadzik Ep. Crac. Crue,
typ. Fr. Cezary. 4642. 4.

Skrobko w icz Ludwik, bernardyn: Korab na morzu JVV. godnej pamigci
Jego Mosci X. Jakuba Zadzika biskupa krakowskiego, xigze<:ia Sie-
wierskiego i t. d. pokazany z ambony w kosciele $. Agnieszki, na
exekwiach nieboszezykowskich, dnia 2 maja 4642 r. Krakéw" wdru-
karni Andrz. Piotrkowezyka, 4. str. 6. 20. Przypis siostrze niebo-
szczyka Teresie Zadzikéwnie, przetozong) klasztoru §. Agnieszki.

Slachetka lIgnacy Stanistaw” ze Lwowa: Cupressus funebris ad mau-
soleum Jacobi Zadzik Epi Cracov. apposita. Cracoviae, typis Fr. Ce-
zary 4642. 4.

Speronowicz Joachim, kanon, u $. Anny, nowodwor. dyalektyki pro-
fesor : Lugubris lessus in funere Jacobi Zadzik Epi Cracov. Crac. Fr.
Cezary. 1642. 4. JB3.

Starow olski Szymon: Wielkiego korabiu wielki sternik przewielebny
pratat Jego Mos$é X. Jakub Zadzik biskup krakowski, xigze Siewier-
skie, w kazaniu czasom potomnym ukazany. Krakéw, w drukarni
Krz.f Schedla. 4642. 4. str. 29. druk gocki. Przypisane X. Maciejowi
- ubienskiemu, arcybiskupowi gnieznienskiemu ; Janowi Tarnowskie-
mu archidiakonowi krakowskiemu ; Janowi Romiszewoskiemu probo-
szczowi taskiemu; +tuk. Zdrojowskiemu krakow. i sandom. kanoni-
kowi ; i Alexandrowi Brzeskiemu kanon, krakowskiemu, sekr. J. K.
Mosci, exekutorom testamentu.

Skrobko wricz Ludwik: Peregrynacya szczesliwa dwoéch biskupéw wiel-
kich, krakowskiego (Jakuba Zadzika) i warminskiego (Mikotaja Szysz-
kow'skiego) na ladzie jedna, na morzu druga. Dwroiem kazaniem ogto-
szona. Przydana jest do tego Wrézka duchowna tegoz autora. Warsza-
wa, w druk. Piotra Elerta. 1644. 4to str. 51. (przedruk kazania: Korab.)
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dotad albo bardzo lekko od naszych dziejopiséw dotkniete,
albo zupetnie im nieznane. Mam nieptonng nadzieje iz
zbiér niniejszy me jedng przerwe w dziejach dawnej

Starowolski Szymon: Magni Antistitis Jacobi Zadzicii Elogium et vita.
Cracoviae. Typis Fr, Cezary, 1644. 4. sir. 76. Nastr. 72—76.« Ode
M. C. Sarbievn ad JIl. U. Jacobum Zadzik Eppum mimensem, snpre-
mum Regni Cancellarium, cum pace inter Polanos ac Méschos ad Po-
lanoviam O 634} confecta, in Polonium redirel. Tez ode z tacinskie-
go na polskie przetozy} zoinierz jeden N. Nieborowski.

Niesieeki Kasper: korona polska, w IV tomie, 1743, aza nim Fr. Siar-
czynski (jw Obrazie. 1. 337—339) pisali zycie Jakuba Zadzika.

Procz tego przypisali swe dzielg Jakubowi Zadzikowi, sekre-
tarzowi w. koronnemu, proboszczowi i kanonikowi krakowskiemu, bi-
skupowi chetminskiemu i kanclerzowi w. k. nakoniec biskupowi kra-
kowskiemu, nastepni autorowie:

Radzynus Bernard, bernardyn: Politica divina. Posnaniae, in off. Joan.
Wolrabi, 1620. 4.

Czerniakowski Mikotaj : Judicium haereseos a Catholica fide in jus. vo~
Cflfue. Crac, typ. Fr. Cezary. 1625. 4.

Kru sius Ahamolus: Panegyricus Gustavianus Eliae de Nukrois cribro phi-
lyrino cribellatus. Byrenatae 1628. 4.

Krusius Daniel (anagr. Nukrois Elias) Panegyricus in landem Gustavi A-
dotphi Svecorum Régis. Augustae Trinobantum, 4629. 4.

+_ubienski Stanistaw, opat tyniecki, biskup ptocki: De ortu, vita et morte
Mathiae de Buzenin Pstrokonski episcopi Vladislaviensis. Varsaviae,
typis Joan. Rossowski. i630. 4. Toz samo. Crue, typ. Fr. Cezary.
1641« 4. str. 227. (Zadzik by} nasamprzéd sekretarzem u Pstro-
koriskiego.)

Resp onsio ad septuaginta rationes quibuS ficti nominis Eques falsis ratio-
nibus jura Regni intervertere nititur. 1620. b.m. 1634. 4.

Makowski Adam, jezuita: Podziekowanie N. P. Maryi, za szcze$liwe
powodzenie w Moskwie Wiadystawa 1V. kréla polskiego. W Krako-
wie, w drukarni Fr. Cezarego. 1635. fol. (kazanie.}

Popielski Floryan, kanonik regut, $- grobu: Mutiera pietatis juventuti
academicae distributa. Cracoviae, in off. Fr. Cezary. 1635. 4.

Assertion es universales philosophicae ad metitem D. Thomae de Aquino
decerptae. Crac. typis Mathiae Andreoviensis. 1636. 4.

Nowakowski Adam; Minerva plaudens in aula Jagellonis dum XXXVI.
viri 2due. lavr. Licentiati renunciarentur. Cracoviae. 1638. typis Sta-
nislai Bertutowicz. 4.

Starowolski Szymon. Oratio de gloriosa assumptione aitgustae Dei geni-
tricis Mariae. Cracoviae, typis Mathiae Andreoviensis, 1638. fol. ark.
5 1j2. Sig. B—03.

Ustiensis Jakub, kanonik u §. Floryana: Qiiestio de Ubei'i hmnani arbi-
tra dotninio et ad Veum subordinations. Cracoviae, 1639. 4.

Rzeszowski Felix: Argo Jasonis Sarmatici vettere aureo conclusioniim
philosophicarum instructa. Cracoviae, typis Christ. Schedel. 1640. 4.
Tu nalezy takze nastepujace dzieto :

Stt ceineta séries juramenti quod Vladislao IV. coram Jacobo Zadzik Eppo
Culmensi, supremo Regni Cancellario, commissario, civitas Thorunen-
sis praestitit. Thorunii, typis Schnellbotzii. 1634. fol. str. 20.
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Polski zapetni, niejedno w men miejsce wyjasni, spro-
stuje i poprawi.

Pisma tutaj zawarte wyjete sg ze wspoiczesnych
rekopiséw, niepozwalajacychani na chwile powatpie-
wacé o ich autentycznosci; umiescitem je tutaj tak jak
je znalaztem spisane. Ttumaczone na jezyk polski za-
pewna byly przez osoby dokiadnie posiadajace jezyki
wschodnie, na ktoérych niebrakowato w XVII wieku
w kancelaryi krolow polskich; o czem, zwazywszy styl
w nich panujacy, tatwo przekona¢ sie mozna.

Wypadato mi jednakze, dla tatwiejszego czytania,
dawng pisownig, jako nie wszedzie jednostajng i wa-
hajaca sie, nieco do dzisiejszej zblizy¢; imiona zas
wiasne, szczegollnie tatarskie i tureckie, ile blednie przez
naszych przodkéw wymawiane i pisane, na co pan pro-
fessor Sekowski sarka w swoich Kollektaneach, popra-
witem w nawiasach, podiug dzieta Hammera Geschichte
des Osmanischen Reiches, zostawujgc pierwiastkowg
w oryginatach pisownie; co zachowac¢ zdato mi sie
rzeczg nietylko ciekawa ale nawet potrzebng, a to dla
tego aby cechy wieku niezacierac¢; albowiem przerabianie,
oczyszczanie z makaronizmoéw pism starozytnych uwa-
zam za przewinienie popetnione na przesziosci, uwazam
za che¢ szkodliwag zmieniania wieku siedmnastego na
dziewietnasty, niezwazajgc na to bynajmniej ze kazdy
wiek ma swoje odrebne i sobie tylko wiasciwe pietno.

Lwow, dnia 17. lutego, 1842. r.

STANISEAW PRZYLECKI.
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RELATIA « NIEPRZYJAZNY MIEDZY DZANIBEG GIRAJEM I MUHAM-
MEfc-GIRAJE& t SZAHIN-GIRAJEM, CARAMI PREKOPSKIEMI. «)

Pierwsze nieprzyjazni miedzy Dziambet Giereiem

(Dzanibeg-Girnjem) i Mechmet Giereiem (Muhammed'
Girajem) i Szahin-Giereieir (figrajem), takZe Hante-
mirein zkad urosty?

Po $mierci Sat Giereia (Seadet-Giraja) hana, oj-
ca Mechmet (Muhammed) i Szahin Giereiowego (Gi—
rajmccgo), wyprawit do Porty Mechmet Gierey (Mu-
hammed-Giraj\, Eadzikej Murze, Biatogrodzkiego na-
onczas Beja, kosztem swoim z wietkiemi upominki, aby
sie nan ,0 hanstwo starat. Ten miasto niego Dziambet
Giereia (D-zanibeg-Giraja), na panstwo wprowadzit,
zaczetn Mechmet Gierey (Multum,ned-Gi*ajj) pierwsza
wasn ztad wizigt; czemu zabiegajac Dziambet Gierey
(Dranibeg-Giraj), dai byt Mechmet Giereiowi (Mu-
hummed-Girujmci), chcac go tym ukoi¢, Gatdztwo (Kat—
gafshco); **) ale 6w przecie myslit zawsze o swojem,
co Dziambet Gierey (Dzanibeg-Giraj) rozumiejac, miat
nan pilne oko. Przyszto do tego potem, Ze juz uperte
poczeli z sobg czyni¢, i kilkakro¢ sit tlukac nic nie-
wskoéra-Yszy, musieli ci dwaj, Mechmet (Muhammed)

Szahin, wpola z Krymu ustgpi¢i lam zszedszy sie
i ul » $ ZBan-

#3 0O Krymie i Tatarach Krymskich, Nogajskich, Budziackich, Dobrudzkich
1 innych hord znajdziesz dokladng wiadomo$¢ w dziele Wilhelma
Beauplana, patrz na koricu przypis nro. 1.

CO) Katgaj, po sldrepolsku Gatga. namiestnik' hanski, ztad gatdz-™ czyli
katgajstwo. *Vv. as— - « '

1
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z Kantemirein (ktéry teZz niebyt przyjacielem Dziambet
Giereiowi) (Dzanibeg-Girajowi) bolo Bitogrodu (Bia-
toyrodu) *) sie bawili Czas sposobny upatrzywszy
wpadli pod Prebop, a zdybawszy tam Dewlet Giereia
{Giraja **) i wszystlto mu pob'-awszy, sam ledwie sie
w hominie wysiedziat, dopieroz wyprawili sie¢ po nich,
a ci niemogac sie juz zosta¢ w Krymie, ani pod Biato-
grodein, jeden do Konstantinopola, a drugi w Bobrucze
nad cDunaj poszli: zaszty zatem praktyki u Porty, bo
nasz 6w Pasza chciat byt da¢ Mechinet Giereiowi (Mm-
Jiamed-Girajoici) panstwo, czego Dziambet Gierei (Dzu-
nibeg-Giraj) postrzegtszy, wielbi boszt na to wazyt, ze
Mechinet Giereia (Muhamed-Giraja) do Jedrnopola
z cesarzem Achmetem biezacego poimano i do Jedybuty
wsadzono : Sahin (Szahiri) za$ niemajac nigdziej przy-
tulenia poszedt mimo Konstantinopola do Kesulbas; za
odmiang potem rzeczy turecbich niébontenlowali sie
Turcy Dziambet Giereiem (Dzanibeg-Girajem), btory,
Zasmabowawszy sobie czeste inbursye do Kusi, liie-
chciat i$¢ na wojne do Persiej, Kozabaini sie coraz
wymawiajgc. Postrzegszy tego Mechinet Gierei (Mu-
hamed-Giraj) niezaspat prahtyhowa¢, podejmujac sie
zaraz na wojne iS¢ i Szahin brata od Persa wywabic,
¢o do smahu przypadto Turhom, i ztg bondityg, aby
brata inter spaddm unius anui z Persiej wywabit, pan-
stwo mu dano; obawiali sie bowiem Turcy, zeby u
Persa bedac Czerhiesow' i inszych Ord blisbo Zelaznych-
wrot bedacych, od postuszenstwa turecbiego praktyka
sw'g nieodwiddt. Po wecieciu panstwra Mechinet Giere-
fowém (Muhammed-Girajowem) Dziambet (Dzanibeg)
z Dewdet-Gireiem (Girajem) do Porty galerg pojachali,
a Mechmet Girey (Muhammed-Giraj) o Krymu przy-
szedszy, uczynit Galgg (Kalgafetn) Czobon-G creia
(Giraja), ktory az do przyjscia Szahin-Giereiowego (Gi-
rajowego) i do bitwy z Dziambet Giereiem (Dzanibeg-
Girajem) byt na tym urzedzie Anno 1624 na wiosne
kiedy juz Sahin (Szahin) przyszedt z Persiej chcac go
Tur-

iO Ak-kierman.
Giraj, po staropolska Gierej, auacay ksigze, Morza czyli Miursa jest
to samo co szlachcic; Orda toz samo co horda.
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Turcy utowié, eich,dgaterami od Porty wyprawili Dziam-
bet Giereia (Dzanibeg-Giraja) z Dewlet-Gireiem (Gi—
rajem) na Panstwo, ktorym niechciat sie byt przeciwié
Mechmet Gierey (Mahammed-Giraj) ale Szahin opart
sie im i zebrawszy wojsbo z Czobon Giereiem Galgag
(Giraj'im Kaigaj’cni) niechciat ich od Porty w ziemie
puscic. Przyszio do tego Ze bitwe zwiodszy wiele z obu
stron ludzi potracili, wtejze tam bitwie Czobon Sottan
Galga (Suitan Katgoj) zgingt, po htérym Szahin-Gie-
rei (Giraj) Gatldztwo (Katgafslwo) wzigt. Pod tenze
czas wiasnie Kozacy z niemalg zdobycza z morza sie
wracajagc mimo Kierszt (Jslam-Kierman) zamek szli. U-
styszawszy o tyci: -kidtniach w Ordi.ie postali do Sza-
hina jesliby niechciat ich do siebie zaciagna¢? na co
z wielka checig Szahin przypadszy przywiodt ich do
taboru swego, ktéry byt beczek na wsiach nazbierawszy,
ziemie w nie nasypawszy, kotami do ziemi poprzybi-
jawszy, szanc byt z nich porzadny uczynit. Ci Kozacy,,
tak mu dobrze staneli, ze riemi odstraszyt Dziambet
Giereia (Dzanibeg-Giraja), ktéry nazad galerami do
Porty jaclia¢ musiat; za te postuge Szahin Gierey (Gi~
raj) czoiny kozackie pod Kiersztem zostawiwszy, woza-
mi ich az do Zaporoza odestat, wiele im dobra na-
dawszy i ztad to napierwszy wstepek przyjazni Sza-
hin-Giereia1(Giraja) z Kozaki — Pod te tragedya
Krymskg Cantimir (Kantemir), ktéry byt natenczas
Biatogrodzkim Paszag, Salmansiach Murze (Relmen-szah-
mirze) pasierba swego, *) z niemalg kupa ludzi wy-
prawit do Rusi i u Teki.ny**) Dniestr przeszedszy pot-
mi zachodzit ku Ukrainie; tam w polach zabiszat mu
postaniec Szahin-Giereiow (Girajow) z tem rozkazaniem,
aby koniecznie Panstw koronnych zaniechawszy, raczej
do Wotoch albo Multan sie obrécit, co Szahin-Giere-
towi (Girajoici) przyszto z gniewu przeciwko Turkom
uczyni¢, ze na brata jego inszego Hana nastali byli.
Za

*) Sekowski Collectanea T. l. str. 186. mieni go by¢ bratem stryjecz-
nym Kantemira.

**) TeKkin, tak sie dawniej zwalo dzisiejsze miasto Bender, lezace
na wzgérzu nad Dniestrem, ktéry u dawnych Tyras, u Turkéw za$
Tur4a jest nazwany," ptynacy tuz pod samem miastem.
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Za,tem roskazau' rn powroci* nazad Salinansiach Mur-
za .(.SeJman-rSzah-mirsci) a przeprawiwszy sie pod So-
roka, drugiego dnia na Switaniu zagony puscit ku Med-
ianom, o co forta sie gniewajgc, laotemirow" mieli za
zle, Ze to brat jegt w ziemiach cesarskich takie szko-
dy poczyni] i kazali mu, aby koniecznie, wieZnie‘c-
debrawszy nazad wolno puscit* co uczyni¢ musiat:
bo wziavyszy od wojska gwattem kilka »tysiecy wiez-
niow puscit. , Ostatek za$ wieznidw co zostato,, zagna-
no do Jieymu. Przyszty potem predko, od Porty do
Rana ‘isty, miedzy ktéremi byt lis: od jedney Suttanij,
ktéra byla z rodu Multanka, a ta byla pomocna Mecin-
met Gipreiowi (Mithmmned-Girajutei) w Garygrodzie do
wziecia panstwa, na ktorej pisanie Meehmet Gierey
{Muhtinimed -(firaj") Han kazat gwattem odbiera¢ wiez-
nie . Muttanskie w Prymie i nasedzawszy. i.ch w sze$¢
okretow przy widzu onejfe Suitami odestat do Biato-
grodu. Szahin tymczasem juz bedac, Galgg (Kafgafem)
mys$liA o zmocnieniu sie. w Kryin'e, czujac dotychczas
nietistewicznosc Turecka, zaraz tedy o.przyjazn J. th
Mosci i Elozacka staraé sie poczat. Tego? roku pod je-
sien nabrawszy legumin rozmaitych, gorzatek, wina,
jachat do ZaporoZza dla utwierdzenia przyjazni z E(o-
zaki; tamze, .natenczas sobie przysiegali: czego gdy sie
Astrachanscy "Tatarowie , dowiedzieli, ng stawe Szahi-
nowe i w nadzieje spokojnego w polach koczowania,
z zonami, >z dzieémi, z domy, z dobytki .Murzéw ’sal-
mych dwadziesScia, przyszto, (z ktérych, jeden iest tu
tere.z uTlréla J, Mosci Postem, zowig go Ufiwlet Mam-
bet Murza z familiej Jusuff Ogl®,)utwierdziwszy so-
bie przyjazn Kozacka Szahin postat d.o,-Kantemira, aby
jesli sie ozywa hydz Tatarzynem cjo Krymu zé wszys-
tkiemu ludzmi i dostatkami svremi przyszedi, czego mu
sie uczyni¢ niechciato. Co wyrozomiawszy Szahin za-
raz od ZaporoZa puscit sie do Biatog™odp, postawszy
wprzéd Ajtyinira i Itimira Murzéw bracig Kantemi-
rowg wiasng, aby go dobrym sposobem da Krymu
wywiedli i za pokéj mu szlubowali; dop:eroz Itantemir,
widzac Ze inaczej bydz nieinogto, zaszedszy droge Sza-
hin-Giereiowi (Girajotei) uderzyt czotem; tam namo-
wiwszy sie, wszystkich Tataréw koczowiska i domy im

po-
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popaliwszy, da Krymu z dbbytkdmi, z domami, z zo-
nami, z dzieémi zagnali. Anno 1025. Szahin-Gierei
(Giraj) majagc wasn na Czerkiesy szedt do nich z woj-
skiem i tam szwagréow i wujow, Dzanibeg-Girajowych
polupit. Anno 1020 han bez. wolej Szahinowej wez-
brat sie do Kusi, oczom Szahin zaraz dat zna¢ Koza-
bom na ZaporoZe; w tenze to czas bito hana u Tarno-
pola i na Dniestrze; z tej wojny nazad s'e wracajac pod
Biatogrod przyszedszy odpoczywat, tam Hadzijdeja Mor-
ze, nabwczas biatogrodzkiego Beja, przypomniawszy mu
dawna zdrade, udawi¢ kazat. Anno 1027.. na wiosne
zaraz poszedt sam Han na Czerkiesy wzigwszy z sobg
Murzow wszystkich nahajskich a Hantemir z Szaliinem
i z srzémdtiemi Murzami zostat sie v Krymie; tam i*
dac u rzeki jednej ciekgc¢j zeszty s'e wojska, gdzie
kor ie napawajgc zabawic sie im przyszto, nadjachat do
tejze rzeki Kierkan Czerkies jeden, ktéry u Hana Mu-
liammed-Giraja hyt Aga, aten byt zabit przedtem ojca
Selman-szah-Murzynegc Teinreo Murze; tego Selman-
szali zoczywszy, z pistoietu zabit; zkad wielki rozruch
w wojsku uczynit sie i wszyskie dobra. Sebnan-szahowe
na hak poszty a samego goniono i sam Han gonit, aZ
Ali Murza, wuj rodzony Hanski,; pod Hanem koria u-
tapiwszy, kpnia zastanowit; uciekt tedy Selnian-szah
do matej Nahai, dawszy zna¢ Kantemirowi. o takiej
przygodzie. Han tez postat do Szaliina z tern, aby u-
patrujac rzeczy dalsze, poniewaz do takiego meozerwa-
nia przyszto, Kantemira poimat, albo jakokotlwieh stra-
wit. Na co Szahin niewiele sie- rozmyS$lajgc wzigwszy
z sobg dwor swdj i Srzemsfceh Murzow do Kantemira
skoczyt, ktory godzine przedtem ostrzezony, od wszyst-
kiego jedno w jednym kaftanie uciekt w pola. Puscili
sid zaraz wtropy, po nim Srzemscy . Murzowie; co wi-
dzac wszyscy insi zrodu Kantemirowego, ktorzy'idag
z familii Arslaney Kii Oghi; takZze z familii Esseney Bi
Oglu (gdyz to dwaj bracia rodzeni byK); ze wszyst-
kiem jako ktéry mégt zaraz z Krymu wybiegli i juz siet
z Kanteir.irem i tu i 6wdzie tulali. Han powrdéciwszy
z Czerkas chodzit koto tego, jakoby tych wszystkich
zbiegbw do Krymu za$ przywrdcit, a niemcgac tego
dobremi sposoby sam sprawié, zlecit to Szaliinowi.dTen
O_
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dopiero kazawszy a tych, ktérych owi odbiegli, z bréd,
z gléw tak «leszczynskich jako i biatogtowskich wioséw
narzeza¢, naktadt tego dwa wory, i postat z tym do
wojska Kantemirowego jednego Nahajca Musai Kal muk
Kara nazwanego (ktorego rodzony brat wywiozszy
Wosicienska z ordy zostat tu, wzigwszy opatrzenie na
Ukrainie od J. Msci pana wojewody ruskiego®); ten
Musai, przyjechawszy do w'ojska, one wiosy z wora
wysypat, powiedajgc ze ojcow-, braciej, zon, dzieci wa-
szych te wilosy sa, ijesli sie do doméw swych niepor
wracacie, wiedzcie pewnie, Ze dziwnymi mekami wszyst-
kich tych waszych pozostatych Szahin potraci.. Tataro-
wie patrzac na to, wielkim zalem bedac zdjeci, onejze
nocy od Kantemira zfamiliéj Essenei Bii Oglu wszyscy
Murzowie z swojemi ludzmi uciekli, oprocz syna Ba-
terbiowego Nart Giraja (ktéry teraz gwrattem wzigt Mu-
hammed-Girajowe dziewke) ostatek co przy Kanteinirze
ich zostalo z familiej Arslanei Bii Oglu, poszli wszyscy
za Dniepr do Pasze **) ktory na on czas zamkéw bu-
dowaé byt tu przystany. Tegoz czasu Muhammed-Gi-
raj z Szahinem, majgc roskazanie od Porty, zebrawszy
wojsko i rzemieslnikéw, czerni, wozow podostatku
zgromadziwszy, poszli i zbudowali zameczek po swoj
stronie, na miejscu, ktdre sobie upodobali, nie na tém,
gdzie cesarz i pasza kazat ichciat. Tam dopiero wpadt
Szahin w wiekszg do Turka suspicig. Obaczywszy Sza-
hin ze w Krymie nieinasz komu ufaé, poczat bogaci¢
Murzéw owych, co od Astrachanu na stawe jego z fa-
iniligj Jussuf Oglu przyszli. Srzemscy tez Murzowie
czujagc Kantemira z swojemi czulego, zprzysiegli sie
z Szahin-Girajem wygubi¢ rod Arslanej Bii Oglu ; tym-
czasem Kantemir koto Dunaju sie tutat, ktérego Szahin
chcac pozby¢ i z Swiata jako zgladzi¢, natozyt z Ke-
dzeb paszg, ktéry pod pretextem wojny perskiej widdt
Kantemira do tego, aby z onemi swemi ludzmi, ktérych
mial ze dwa tysigca, do Aziej mimo Stambut przebrat
sig, obiecujgc mu wielkie nagrody od cesarza, i za-
raz pozwalajac na wychowanie przez zime Kirklisija,
w kto-

#) Stanistawa V/iibomirskiepo.
'>*) Hasin-pasza wielki admirat.



w ktérej on stangwszy postat do Porty dwéch Murzéw
Nart Giraa i Orah Murze. Pod ten czas w jesieni,
Nuradin sultan wezbrawszy sie nad wolg Szahinowe
poszedt pod Bialg-cerkiew.

Owi Murzowie, ktérych byt Kaniemir postat, po-
strzegszy zmcwy dali zna¢ llantemirowi, ktéry porzu-
ciwszy zaraz Pirklisija, poszedt ku Dunajowi; stal za
nim pasza chcagc go nazad powrdcié, ale niemdgt, dat
jednak zaraz zna¢ Szahin-Girajowi o wszystkiém. Skoro
go tedy doszto to wiedzie¢, ruszyt sie ze wszystkiemi
srzeinskiemi Murzami in Anno 1028. na wiosne ztam-
tad ku Isinaelu, gdzie zostawiwszy potowe wojska, z po-
towa za Dunaj sie przeprawoéi. Kantemir dobrg o nim
wiadomos$¢ majgc gotowat cie pilno, ludzi od Silisiriej
przybrawszy, zwiedli z soba bitwe; tam Szahin stracit
ludzi dobrych i przednich sita, i srzemshich Murzéw
kilku, z miedzy ktoérych co najprzedniejszych dwdch
Kantemir zyw'cem dostawszy, na brzegu Dunajshiin
kijmi pozabija¢ kazat. Po tym pogromie Szahin prze-
prawiwszy sie do Krymu, co rychlej powracat, za kto-
rym Kantemir troche nie w tropy nastepowat. Wzigw-
szy wiadomos$¢ o tem wszystkiém Sultanowie w Krymie
bedacy i wdbdzac do czego rzeczy sie mialy, ze wszyst-
kiem pod Bialogrod zbiegli, o czém gdy Kantemirowi
powiedziano, postat sobie po nich, i zbratawszy sie
z niemi, wieksze serce wzigt na Szahina, ztamtgdze
zaraz z tychze Suhtanéw postat dwoéch do Konstanty-
nopola oznajmujgc: ze Szahina, ktory byt skozaczat,
pogromi.em, i widze Ze Tatarowie przy nim sie wig-
za¢ niechcg i niebeda, a tak przysylajcie od Porty co-
predzej Ghasi®Girajowego syna. Szahin tez w Krym i-
dac, majac wzglad na dalsze rzeczy, postat do Kozakdéw
Kanswir Suttana (fego co tu jest postem do kréla Jgo
Mosci) i Orazly Murze (brata rodzonego tego Murzy,
ktéry tu jest) ; dajgc zna¢ o swej przygodzie. Pod byt-
nos¢ tedy tego Sultana u Kozakéw?, poszedt Kantemir
do Krymu, czego gdy sic dowoedziat Suttan zaraz ko-
zakéw prosi¢ niezaniechat, aby co predzej pomoc da-
wali, wedtug przysiegi Szahinowi bratu swemu, co i
uczynili; wszakze nim Kozacy nadeszL, przyszio byto
do tego, Ze Szahin Saraj swoéj opusciwszy do Bakczysa-
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raju do Hana zbiezat; itam co mogli ludzi dosta¢ zbie-
rali, ale by byli Kozacy stroche omieszkali, juzby byli
Nahajscy Tatarowie i Hana i Szabina w Bakczysaraju
wzieli; lecz gdy dano Naliajcom o KoZakacb znaé, za-
raz dawszy pokoj Bakczysaraju, skoczyli przeciwko niin
i cztery dni ustawicznie sie uganiajac strzelali, tamze
Doroszenko Michat przychodzac pod Bakczysaraj zginat
od Seyinenow, luérych byto 500, ci co to Dunaju strze-
ga, przyszli okretem zjednym Paszg od biatogrodu do
Balykciec i prosto przez gory i lasy przeszli ku Rak-
ozysarajowi do wojska Kantendrowego. Zrozumiawszy
Kantemir, ze juz strzymac niendat, w nadzieje przyj-
ecia od Porty Gbasi G-rajowego syna, dla ktoérego juz
byt od Bialogrodu posiat, do Krymu sie ze wszystkg
swojg famihia udat; zaczém Szahin-Giraj, po odejsciu
jego wytchngwszy mato, gdy sie tez juz Badraccy i
Srzemscy Murzowde do niego zoiegli, poszedt pod Kapke;
Kantemir niechcac aby ge jako babe w miescie zasta¢
miat, wyszedt przeciwko niemu n’ dwie mile réwne;
tam bitwe zwiodszy, pottukt tak Kantemira, ze ledwo
o dwuikon uciekt, i to zaFaz wi bramie Kapkenskidj je-
den padszy zdecht; przybieglo tez za nim potem Mur-
zO6w siedin, z ktéremi sie zawart, w Kaphie, drudzy insi
pobici, rozgromieni w pola pouciekali. Szabin postaw-
szy za temi Kkilku Murzow z famili¢j Jussuf Oglu, sam
zostat Kapliv pilnowaé, rokujgc z inieszczany o wyda-
nie Kantendra i by byt nie Muhamed-Giraj, ktory Turkéw!
zatowat, dostatby byt pewnie Szabin Kaphy. Co czujac
Kantemir nigdy w miescie nocowac niesSmiat, ale na okret
wsiadszy, z Kaphy wyjezdzat. W tej potrzebie dostat byt
Szabin syna Kantendrowego Dziatah Timira, ktérego
przed patrzagcym ojcem z muru, kazat $cig¢. Puhtora mie-
sigca tedy pilnujgc Kaphy obaczono na morzu galery, ktére
Agowie postrzegszy bydz znowyin Hanem przychodzace,
ouejze nocy uciekli do Kaphy, a ci byli Alghasi Aga i Mam-
betSzah Aga. Galery pod Kapke przyszedszy wysadzity lu-
dzi z nowym Hanem, ktorego se isam Kantemir niespo-
dziewa gdyz o Ghasi-Girajowego syna, nie 0 1'anibeg-
Giraja, (zktérym miat prze'(tern swoje rieprzyjazni), pro-
si¢ byt kazat. Po kilku dniach znowu bitwe zwiedli, z kto6-
rej wiele tzerni, obaczywszy juz Hansinszego pouciekali;
za-
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zaczém tez i Szahin-Giraj ku Garbalkowi z Kozaki ustg-
pi¢ musiat, za ktérym w pogonig Uewlet-Giraj z Kan-
temii-em se byt puscit, ale mu uic ucz ,ni¢ niemogac,
ztveh jedno Kozakdéw, co siu byli dla zywnosci roze-
szli, ze dwiescie zgineto. Po odesciu tedy Szahinowcém
plac otrzymawszy jeli sie mséci¢ na Badrakach i na wszyst-
kich, co sie wigzali przy Szahin-Garaju, zony,, dzieci
$cinajgc i wielkie tyranstwa nad ricm; czynigc: co wi-
dzac pozostali zuciekali sie do Szahina i teraz tam sg
Kanten ir baczgc, ze Srzeir.scy Murzowie i Badraccy
przychylniejsi Szahinowi, radzie Hanowi, aby wszystkich
na glowe wytracit; na co Han przypadszy naprzéd A-
sainet Beja, szwagra swego, zabi¢ kazal, potcéin brata
jego Mustapha Murze wKaphie pod dobrg mys$l San-
Sawar Aga z rozkazania Dewlet-Girajowego zabit, wszak-
ze bronigc sie, Kilku tez potozywszy, San Sawara same-
gojbardzo postekt; insi Murzowie Szremscy tego postrzeg-
szy onejze nocy osinnascie ich uciekto, i wjednym le-
sie do dnia przesiedziawszy, nazajutrz w okret wsiedli
i do | arogrodu jadiali. Po tych wszystkich Murzach
dobra i dostatki wszystkie familia Kantemirowa pobrata,
a sam Srzemskie Bedztwo otrzyTmat. We dwa miesigca
potem przyszedt Szahin pod Prekop i wdawszy stada
dwa tysigca i wiezniéw niemato, poszedt nazad ; znowu
po drugi caz wziat stada 400, ternu Murzie, ktory teraz
przyszedt do Biatogrodu i gotuje sie wpas¢ do Kusi, a
ego zowig Matnbet Murza Hotrubaj Ogiu.  WSszyscy
Murzowie i z Hanem natenczas Szahina gonili nic mu
nieuc/yniwszy ; nazad przyszedszy zaraz posty do Por-
ty, do Wotoch, do Multan, ido Bethlen Gabora, onego
Gliasi Murada, co tu byt w Pois/cze, wystali. Do Porty
postat 1zinael Murze, dawszy mu miare Prekopu, gdy-
chce Han aby mu pozwolono mur pusci¢ od wedy do
wody i wat za mdrem rzuci',. Przyszia byla wies¢ za-
tem z Nahaju, ze Muhammed-Giraj w hilkudziesigt ko-
ni rozszedszy sie z bratem w Zaporozu, z wujairi swe-
mi w Nahai mniejszej porozumienie wzigwszy, zabit
Ghasi Beja, znacznego cziowieka i starszego tej ordy,
K'5ry sie byt mato przedtem z Dzanibeg-Girajem prze-
ciwko niemu sprzysigglt. Na wyjezdzie moim przyszia
zas druga nowina do Krymu, ze dwaj Murzowie wiel-
2 cy
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cy Astrachanscy zwad/*wszy sie miedzy soba, wielkie
na sie kopy zwodzili, co ich ludziom niepodobato sie,
a niemogac ich pokumaé, wezbrali sie z domami, z do-
bytkami wszystkimi i przeszli za rzeke Erl, ktéra idzie
od Astrachanu do morza, ku matej Nahai sie majac, o
ktérych wiadomos$¢ wzigwszy wujowie Muhammed-Gira-
jowi (od ktorychto tu poset jest osobny), szli ku nim
praktykowac ich na pomoc Muhammedowi i Szahino-
wi. Co potem stato sie, juz zadnej przy mnie wiado-
mosci niebyto, wszakze jesliby Szabinowi przyszio po-
moc jaka kaza¢ da¢, trzeba predko, poki Jody niepu-
szczg, bo potem trudno mu bedzie co robicé.

COPIA LISTU DO JEGO MOSCI PANA HETMANA (STANISEAWA KO-
NIECPOLSKIEGO) OU PANA UZIERZKA Z KONSTANTYNOPOLA,
de dato 10, Martii, Anno Dni *637.

Pisatem do W. M. pana i dobrodzieja mojego wielce
msciwego de dato 16. 7bris, charakterami, lecz w przesciu
powatpiewajac za te okazig przez tego Greczyna lwow-
skiego powlarzam to pisanie moje, niewatpiec nic w mi-
tosciwej tasce W. M. mego mciwego pana i dobrodzieja
mego wielce mitoSciwego, Ze to omieszkanie powinnosci
mojej, ktére sie dziato dla niedostatku okazi¢j, po te
wszystkie czasy W. M. mdj mitoSciwy pan baczeniem
swém panskiém ogarngwszy, najnizszego stuzebnika swe-
go w nieodmiennej mitosciwej tasce swej chowac be-
dziesz raczyt. Przytém o ponowiecb i wszystkich oc~
ciirentiach, ktére sie po te czasy dzialty, W. M. memu
mitoSciwemu panu i dobrodziejowi jako najpilniej oznaj-
muje, Naprzéd Janiczar Aga nowy, ktory z Czausz pa-
szostwa na ten urzad postgpit, 28. decembris przeprawit
sie na Skuder, gdzie jedno kilka dni zmieszkawszy w Kkil-
kuset ludu pospolitego Janczaréw i dworu jego, dla nie-
zwyczajnej zimy, jaka sam w tym roku byla, ku Hale-
powi postgpit, gdzie z Hali Pasza wezyrem nowym
zszedszy sie majg czeka aZ sie ¢vojska Sciggng, z zamy-
sty z tamtad lakierni, ze pomingwszy Bagdad, w ziemie
nZ na sam korzen krola perskiego palgc, plondrujac, i

wszys-
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wszystko wniwecz obracajgc, ciggna¢'maja. Zaczémjnz
biorg sobie niejaka dobrg otuche, Te im do tego nie-
przyjdzie, ale Ze Pers ustyszawszy o takowych ich po-
stepkach i wielkiej gotowosci, uprzedzajgc rzeczy, nie-
tylko Babilonidj odstapi¢, ale tez i okolo pokoju jako
najpilniej zakrzatng¢ sie zechce. Czego oni tak sobie
wielce zycza, poniewaz sie im ta wojna data dobrze
znaé, tak sie tez na nie z pilnoscig i potegg gotuja, ze
co przedtem zwykli byli wysyta¢ Hapudzi Paszéw dla
wygnania wojsk na kazda expeditia, to teras dwu z po-
srodku Wezeréw na to destinowali, mianowicie Rie-
naan-Pasze tu na te strone obojga morza biatego i czar-
nego do Greciej i Rumeliej, Mustafa Pasze na tainte
strone do Asiej i Anadoliej. Halil Pasza Wezer rozpi-
sawszy Emiry cesarskie do wszystkich koronie przyle-
gtych Begow i Beklerhegéw, aby z nami jako napilnicj
pokoju przestrzegali, ultima tegoz miesigca przeprawit
sie na Skudei. zkad do Man Oglego z szablg, z kafta-
nem, i Emirem cesarskim wyprawit sie, zaciagajgc go
z sobg na. te tam perskag wojng_ aby takim sposobem
wszystko podejrzenie hainstwa z siebie ztozyt. Przeciwko
ktoremu, ze wezer Manzul Afis Machmet Pasza Dislenk
Hasan Pasze w dobrej kupie wojska- wjakiej mu go byto
tak rok zowad, Seraskierem go uczyniwszy, w ostatnim
positku, z skarbem na poptacenie ulafy, postano, nieo-
mylnie wyprawit sam, zapewne udawano. Co sie tez i
z przyjazdu pomienionego Pasze samego potwierdzito,
ktdremu cesarz tegoz dnia, ktorego wjechat do Ronstan-
tinopola 7a Marlii, siostre swa ofiarowat, ktorg on byt
zrekowat zaraz po $mierci Nasuf Pasze Wezyra, za kto-
rego ja w osmiu lat jeszcze za Suttan Achineta zméwio-
no bylo, przeto jutro wesele bedg odprawowaé. Abaza
Pasze takze uczynit jednym z Wezerdw, rozumiejgc ze
pomnigc na jego dawne dobrodziejstwa onemu na tej
tam wojnie zechce bydz pomocnym. Postat i do Tatar
Hana, takze z kaftanem i szablg, i z Emirem cesarskim,
zeby zaniechawszy ineursiej i najazdéw w panstwach ko-
ronnych, przeciw Persowi z nim sie jako najpoteznioj
nagotowali, ale watpie, Zehy ich wtym roku na tamte
wojne potrzebowa¢ miano, gdyz wojska tureckie, ktére
sie jeszcze rusza¢ niepoczaty, ledwo ku zimie drugie
z We-

*



z Wezyrem sie znidg. Tatarowie za$ tam niewiem coby
»r.ieli sprawi¢ sami bez wojska tureckiego® chyba na
drugg wiosne jezeli sie niepojednajg. To jednak mieli
enmultisstMumze ich kapitan pasza Demir Capi galera-
mi miat przeprawia¢, ale mniemam, ze ich raczej z so-
ba na Dogan Gieciu!- do fabryki tego tam zamku zacia-
gnie, dokad sie on ze wszystkg armatg morska tak pilno
gotuje, zel nowym swym galerom, ktorych w tyra roku
52 buduje tak przypilit, Ze juz koto nich mato co ro-
botV zostato, ktérego Baltadiy nowy silistryski pasza,
takze i bosniens!i pasza z gotowemi pomocami hospo-
daréw wotoskiego i mullanskiego i inszych Begow tam
przylegtych gotowi czeka¢ majg. Koszt wszystek ktory
tam podja¢ majg witozono na ébudw'u hospodaréw', u-
dajge ze im za to dan na dwie recie odpuscie maja, je-
§li iin w'tém stowna dotrzymajg, albo jesli niezmanzutuiji,
atoli sie z owad Skierlet z pilnoscia gotuje. '10. Jnnuarh
wezyr ruszyt sie z Skuderu, zostawiwszy Kaimakanem
Kedzeb pasze dawnego, ktory z kapitan pasztwa po
Smierci Dziurdztego na tenze urzad byt postgpit.
2« Februnrii Giurdziowie 500 gtow perskich z chora-
gwiami i dwdéch znacznych wiezniow na Dywanie od-
dawali, udajac ze ich pod zamkiem jednym Alcisca na-
zwanym” ktéry 6ni ubiec chcieli, porazili, i za nich Pers
wielkg i potezng czes¢ wojska swego naznaczyt, na te
wdoéne, przeto gorgca insiahtig i prozbg ich o pomoc
wzruszeni naradziwszy sie Dzigal Ogly, jednego z we-
zerdw naznaczyli, ktéry ma iS¢ prosto do ffimzramo,
gdzie spotiwszy sie z 4baza pasza, ktory tez w tych
dniach z oSwiadczeniem Zzyczliwos$ci i wiernosci na kaz-
da ustuge gdzieby mu kazano 20 koni, takze dziewczat
matych i chiopigt kilkadziesigt w upominku przystat
cesarzowi, a potem i Z Giurd: rami z te tam strony od
Giurdzistanu Persa, jako najgtel 'éj w ziemi, takze palac,
plondrujac i pustoszac, biorac sie ku wezerowi, macac
maja. Uczynili tez ten porzadek,"ze Zzaden Spahi an
Janczarzin, albo ktoby najmniejszy zotd brat od cesarza,
do wojny przynalezac utafy sie swej nieujtominat, jedno
od samego wielkiego wezera gdzie sie kolwiek obroci,
zaczom poczety sie byty nieci¢ nowe bunty miedzy Jan-
czarami, ale im w czas zabiozonq : dwdéch principatow
Czau-
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Czaus6w janczarskich w morze wrzucono. kgent cesa
rza krzeseianskiego wielkie sam po te czasy cd Kaj.na-
kana cierpiat angarie, ktérego z gospody jego wzigwszy,
nigdzie mu wy«] klzi¢ r.iedopuszczajgc, w Chanie, gdzie
zwykli postowie cesarscy stawac¢, dwiema Czauszoin war-
towac rozkazat, Ze zciezka hiedg potein przez suppliki
do réznych paszéw’, hyt eliberowany ; co sie dziato z na-
prawy postow* wszystkich, ktorzy wzigwszy dostateczng
wiadomos¢ o dojsciu pokoju z cesarzem krzescianskim
na dwadziescia lat, o wielkim posle, Ze juz go byto na-
znaczono, takZe i o0 gohcu w drodze, aby ztego wszyst-
kiego nic niebylo, i zeby tego gonca nazad z niczem wro-
cono, wszyscy pilnosci swoich przyktadali, udawajacto,
Ze jedzie na szpiegr od kréla hiszpanskiego, a nie dla
pokoju od cesarza, ktéry jesliby ktéry przyjeli, natych-
miasthy sie z Siedmiogrodzka ziemig poiegna¢ mogli:
poniewaz cesarz majac taka nienawis¢ na Bethlena, o-
nemu zadnej godziny niesfoigowawszy, wszystkg nan swa
potege oraz obréci. Zaczé-n uczyniwszy o tein rade,
wHuczuk Czekmedii go zatrzymawszy, listy mu wszyst-
kie odebrali, ktore przeczytawszy niewidzac tak nic
podobnego, 2a Martii do Konstantinopola go przypu-
scili, jednakze panowie postowie wszyscy nemine ex-
cepto onemu we wszem przeszkadzajgc zadnego sposo-
bu niezaniechywajg. Wtorego tegoz miesigca Janiczar Aga
Mannil przyjechat do iionsiantinopola, ktorego tez ce-
sarz zaraz jednym z wezeréw uczynit W kosciele u .
Zophi¢J naleziono obraz jeden nade drzwiami najswiet-
szej Panny, ktéra pana Jezusa na tonie piastuje, ktory
gdy zdjgwszy ztamtad po ttilkakro¢ wyrzucali, naostateb
i w morze miotali, a przecie zawsze nazajutrz na swém
go miejscu najdowali, Jeden z Adziam Oglanéw bedac na
tej tam sprawie, Ze wyznat bydz prawdziwsza wiare krze-
§cManska niz Turska, zaraz go w morze wrzucono, a teno-
biaz na temze miejscu desczkami zabito, Kilka ubogich
Grekow dowiedziawszy sie o tym cudzie, chcieli umysl-
nie ten obraz nawiedzi¢; tych straz, ktorg tam oni postawi-
li, Zehy i z Turkdw niekazdego puszczali, poiinawszy do
llajmakana przywiedli, ktéry ich zaraz na galery pokowac
rozkazat. Turcy majg ten prognoslicon na ten rok, ze
od wszystkich monarchow sam postéw mie¢ maja, i ze

po-
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potrzeby na Zadngj stronie w tym roku niestoczg krom
Tataréw. Pan poset angielski*) majgc pewng wiadomos¢,
ze juz posta inszego naznaczono, juz sie tez zowad
w droge gotuje. Czeka na pierwszy okret z ktérym ten
poset ma przyjechaé, ktorego sie sam w maju zapewne
spodziewajg. Przeto ja i t. d. w Konstantinopolu 10.
Martii 1027.

LIST HANA TATARSKIEGO MUHAMMED-GIRAJA
DO KROLA JEGO MOSCI.

Boze czysty badZz pomocny.

Wielkich ord, i wielkich wojsk, pdél kypciackich,
stolice krymskiej, prawéj i lewej strony wielu niespo-
dzianych Tatarow i liczby niemajagcych Nahajczykow,
roznych Tatéw i goérnych Czerkieséw, i wielu ludzi
prawowiernych muzutmanskich wielki cesarz i wielki
han, najmozniejszy, najjasniejszy, najogromniejszy, spra-
wiedliwy Mechmet Giraj han (ktéremu niech Bog po-
mocny bedac, jemu samemu i sprawom jego btogosta-
wienstwo da). Wielkich wiosci, wielu ludzi, i wielu
krzescian litewskiemu,, polskiemu, krwawych, to jest
dzikich pol, czerkawskiemu, biatocerkiewskiemu, wiel-
kiemu cesarzowi i wielkiemu krélowi bratu naszemu
Zygmuntowi krolowi (ktorego panstwo niech bogacieje
az do dnia sadnego). Wiele z wdela pozdrowienie u-
czyniwszy. Jako sie macie, i jako sie wam powodzi.
Dobrzeliscie zdrowi, z zobopdéInéj mitosci sie popytaw-
szy listem naszym carskim oznajmujemy. Malto przedtém
gdysSmy za pomocg i wspomozeniem Boga wszystko mo-
gacego w Krymie hanem zostawszy i na stolice rozha-
zowania carskiego nowo z wol¢j bozéj usiadszy, z wami
bratem naszym krélem J. Mcig polskim w pokoju chcac
bydz najjasniejsz6éj Porty, najmozniejszego cesarza otho-
manskiego, Za srodkujgccéra rozkazaniem wezera wielkie-

go

*3 Sir Thomas'R oe. WYyjatki z negocyacyijego uPorty znajdziesz w S.
tomie Pamietnikéw hist. o dawnej Polszcze, pracz J. U.
Niemcewicza, wydanym przez Karola Sienkiewicza, w Putawach
w r. 1830, w Sce od sirou. 397—455.
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go Merre Husein Pasza nazwanego, ktory za rzecz stusz-
na i potrzebng widziat, aby wszystek Swiat i nasladowcy
wiary Mechmedowdj i obuch panstw poddani w pokoju
zyli. Ten wyzej wspomniony pasza, za trzy lata upo-
minki i skarb nam nalezacy odda¢ wynalaziszy, z dawna
bedgce przymierze i pokoj abySmy z sobg z umocnieniem
zobopdIném zatrzymali rozkazat byt  JakoSmy tedy
predko do panstw naszych przyszli, i one w moc nasze
wzieli, do was brata naszego, chcac odnowi¢ z dawna
bedace przymierze i ono zatrzymaé, za trzy lata upo-
minkéw i skarbu upominajac sie, u przodkéw naszych
w poszanowaniu bedgcego i dobrze zastuzonego z przed-
nich Begbw naszych, Sefer Gazy Bega z listem naszym
wielmoznym przymiernym, ztotem pismem pisanym, po-
stalismy byli. ljako wielostawni przodkowie naszy ha-
nowie krymscy (ktérych odpoczynek w raju) z zacnhem.
przodkami was brata naszego przesziemi przyjazn i bra-
terstwo trzymali, my tez takimze sposobem, przyjazZni
i braterstwa sobie zyczac, list przymiemy napisawszy
postaliSmy byli. Ale z przejrzenia i woli Boga wszech-
mogacego wyzej wspomniony Sefer Gazy Beg do Biato-
grodu przyszedszy, a stamtgd w okret wsiadszy, u nas
predko bydz chcac, na morzu zgingt i dotychczas za-
dnego znaku imienia jego widzie¢ niemozemy. Zaczém
od wias brata naszego kréla Jego Mosci, nam bratu wa-
szemu zadnej wiesci i nowiny pewnej ani pozdrowienia
i pisania, takze od nas wam bratu naszemu dotad nie-
byto.

Y Teraz na poczatku tego szczesliwego roku, od naj-
jasniejszego cesarza othomanskiego list cesarski, wszel-
ka checigi ludzkoscig ozdobiony, przyniesiony jest, przy
ktérym taske cesarska oswiadczajgc, szable oprawna,
kamiermi drogiemi sadzong i pare szat przednich cesar-
skich oddano mi. Przy tym zaraz abym nad Dnieprem
rzeka, na przeprawie Dywan nazwanej, zamek budo-
wat rozkazano jest. a mySmy tez przedtem zdawna be-
dacy zamek jeden, Islam Kierman nazwany, naprawic
zamyslili byli. Jakoz za pomocg bozg, za co niech mu
bedzie chwata, naszemu chceniu dosy¢ sie stato, gdysSmy
wedtug woli naszej mocny zamek wispomniony uczynili,

za ktoérego zamku postawieniem i za pomocg bozg Dniepr
rzéka
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rzeka ujeta bydZz moze, i kozackie totrowstwo Dnie-
prem wiecej niechodzac, przyjacielowi przyjacielem,
a nieprzyjacielowi nieprzyjacielem bedac, panstwa nasze,
i wszystkie prawowierne nasladowce wiary Mechinedo-
wc¢j w pokoju zostawic sta-arie czyniemy Pod ten czas
gdysSmy kolo tego zamku Islam Kiermana robili, kapitan
Hasan pasza U Dziak Hiermanu bedac, od zacnego mie-
dzy nasladowcami wiary Jezusowej Gb mieleck *ego
wzgledem pokoju i przymierza posta i listy miat; po-
rozumiewajac sie otern z Hasan pasza, wotoskiego wo-
jewode Eernaw'skiego rozjemcsy albo srodkujgcym uczy-
nili, i nam tez bratu waszemu wyzej wspomniony pasza
o tern oznajmiwszy, zdania i responsu haszego potrze-
bowat; ale zeSmy jesti klamstwo albo prawda wiedzie¢
niemogli, responsusmy nicdali. Teraz przeto do wms
brata naszego braterski list piszac oznajmujemy. Iz jesli
z rami, wielkim lianem i cesarzem, wy brat nasz wiel-
ki cesarz i wielu krzeScian dzierzawca, przymierze da-
whne i pokoj postanowi¢ umysliliscie a przyjacielem przy-
jacielowi, an :epr?yjacfelem nieprzyjacielowi bydz chce-
cie, istng rzecz napisawszy oznajmicie. Wiec z Sefer
Gazy Bcgem zginionym za trzy lata upominkdéw upo-
minajac sie, przyjazni i braterstwu naszemu nalezgce
rzeczy wypisalismy byli; od was brata naszego coby na
to odpisano-byto, iz do nas, brata waszego, nieprzyszio.
wiedzie¢ niemozono, a coi wam samym bratu naszemu
bydz moze zrozumiano. Przetoz znowu przymierze
czynic€ i insze rzeczy stanowi¢ potrzeba. Co niech Bdg
zdarzy. Chcemy to tedy mie¢, abys$cie wy brat nasz kroi
polski z Sefer Gazy Begiem postane za trzy lata upo-
minki nam oddawszy, od szcze$liwego hanem zostania
naszego czasu, za cztery lata upominki przy pierwszych,
to jest jakby za wszystkie siedm lat spetna odestali, o
czém rade uczyniwszy, jakokolwiek wy brat nasz ze-
chcecie, abyscia listem swym nam bratu waszemu predko
oznajmili  Wiec z strony przymierza i pokoju cokolwiek
Ghmielecki wasz do Hasan pasze pisat, jesli to
prawda,- czy nie, nam bratu waszemu abys$cie wypisali.
Mato przedtem na ondj wojnie, ktdérgm zimie odpra-
wowat pod Tarnopolem blisko, kiedy w nocy przyszedt
byt na nas* przy nas bedacych niewolnikéw dwu wol-
nemi
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nemi uczyni¢ stowo dobre rzeki,Smy bylit Sborovny
tedy do Krymu przyszli, ich wolneini uczyniliSmy, i
nazad do ich ziemie postalisSmy. Chcemy to tedy mie¢,
aby biedy ci niewolnicy nasi przyjda, Katcki, Ujejski, i
Zaliwski gwoli naszej przyjazni, jako sie wam bratu na-
szemu krolowi Jego Mosci godzi, z inszemi ich poréw-
nawszy, abyscie uszanowali i podarowali, apotwierdza-
jac przyjazn i braterstvyo, albo przez Katckiego, Ujejskie-
go i Zaliwskiego napisawszy oznajmili, abySmy tez wie-
dzac co przyjazni przystoi, gotowali wielkiego posta,
wielkich gohcow, i wielkie podarki, i ztotemi literami
pisany list przytniemy dla potwierdzenia starodawnej
przyjazni posytali. Jesli w'asi zacni przodkowie z na-
szemi w raju odpoczywajacemu wielostawnemi driady i
pradziady mito$¢ i przyjazh mieli i one trzymali, my
jeszcze wiecej niz oni przyjacielowi przyjacielem, a nie-
przyjacielowi nieprzyjacielem, i wam bratu naszemu
bratem bydz chcemy, aby obu panstw poddani ubodzy
i bogaci wt pokoju dostatkéw i prac swoich zazywajac
rano i wieczor za diugie zycie i panowanie ms obu
Boga modlili. Kupcy nasi tez bez szkody i bojazni do
panstw waszych, a wasi takze do naszych aby chodzili,
takim sposobem aby obie strony zjednoczone bytly, i
mocha przyjazn aby sie postanowita, jesli pragniecie
bardzo predko oznajmi¢ niezaniechiwajcie: bo jak pred-
ko od was brata naszego kréla Jego Mosci co pewnego
oznajmiono bedzie, do Hasan paszy z responsein pose-
tamy. Co najjasniejszemu cesarzowi zaraz wiadomo bydz
musi. Jako tedy wam bratu naszemu podobac sie bedzie,
tak czyncie a predko oznajmujcie ; co wiedzac inaczej dla
zobopolInc¢j mitos¢:’ nie macie czyni€. Pisah miesigca Se-
fer nazwanego, roku 1037, to jest infine Nouembris Anni
1027, w Bakczysaraju.

OD TEGOZ HANA TATARSKIEGO DO PANA CHMIETJECKIEGO.

Wielkiej ordy i wielkich wojsk i pdl kypczackich i
stolicy krymsfdéj i niezliczonych Tataréw i nad spodzie-
wanie wielu Naiiajczykow, prawdj i lewej strony i Ta-
tow i Czerkieséw i inszych wielu réznych wojsk wielki

«prawy uKr«in. 3 cesarz
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cesarz i wielki han (ktérego sprawom niechaj Bég bto-
gostawigc samego ma w opatrznosci +* do dni ostatnich).
Miedzy messiaszowemi pany zacnemu przyjacielowi na-
szemu Chmieleckiemu znakiem naszym carskim i wiado-
moscig lianstwa naszego ozigjmujemy. Nad brzegiem
rzeki Dniepru, Islam Kférmad zamek zrobi¢ zamysliw-
szy, ijuz koto niego pracowac poczawszy od najjasniej-
szego cesarza othomanskiego wielkg taskg i ludzkoscig
ozdobiony list, wiec szabla oprawna i szatp cesarska
przednia przyniesione i oddane nam sg. W liscie naj-
jasniejszego cesarza sens byt ten, aby przeciwko prze-
prawie Dywan nazwanej, zamek jeden zbudowan byt,
wzgledem czego my z wojski oaszemi nad Dniepr przy-
szediszy Islam Kierman budowalismy. Wtem Hasan paszy
kapitanowi morskiemu 1za Srodkowaniem hospodara wo*
toskiego), wzgledem pokoju i przymierza od was poset
postany byt Od kréla Jego Mosci mam rozkazanie i ta
jest wola jego, aby koniecznie pokoj i przymierze byto
zachowane, tegoz i my pragniemy, mowigc napisaliscie.
Czem kapitan Hasan-pasze ubespieczywszy do wierzenia
przywiedliscie. Hasan Pasza zatém rade uczyniwszy: wy
téZ co otém rozumiecie, mowigc, do nas napisat; ale iz od
brata naszego krdéla Jego Mosci polskiego, i od was samego
nam wielkiemu lianowi tatarskiemu Mechmed-Girajowi o
przymierzu zadne upewnienie nieprzyszto, an‘ cobyscio
mieb wolg uczyni¢ niebyto nam wiadomo, przetosmy
wyzej wspomnionemu paszy zadnego responsi! niedali:
jesliby kréla Jego Mosci brata naszego pokéj i przy-
mierze trzymaé wola byla. W zimn¢j naszej expeditiej
blisko zamku Tarnopola, ki?dy z wojska waszego, kto-
re w nocy na nas przyszto, z wiezniow niektérych w rece
nasze popadtych, jako Katékiegc, Ujejskiego i Zaliwslriego
wolnemi uczyniwszy do ziemie ie i postaliSmy. Za oba-
czeniem ich gwoli przyjazni naszej z drugiemi porow-
nawszy, poszanowawszy i udarowawszy, listy nasze przy-
jazliwe, i z nimi do kréla Jegr. Mosci brata naszego o-
deslicie. Krdl Jego Mos¢ téz brat nasz, takze list przy-
jazliwy i siedmioro upominkéw przez cztowieka swego
godnego, albo przez tych wyzej mianowanych, mnie wiel-
kiemu banowi Mechmed-Girajowi niechby odestat; o
czemby my }ez wiadomosc w2|qwszy, co do przyiaznl
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nalezy sprawowallbysmy i z wielkim poslem naszym,,
ztotem pisany list przymieray postalibysSmy, przytém
stara przyjazn i inno$¢, ktéra miedzy wielkiemi dziady
i pradziady krola Jego Mosci brata naszego, takze mie-
dzy wielostawnemi dziady i pradziady naszemi zaclio-
wanaby byla. A my téZ od inszych wiecej bratem iprzy-
jacielem bywszy dwoéch narodéw” ubodzy poddani w po-
koju zywszy, we dnie i w nocy za nas panéw, swoich
Boga by modlili. Wiecby nasi lud/ie kupieccy do ziemie
waszej, awasi do naszej bez szkody i bojazni chodzili,
targi i kupiectwa swoje odprawowali. Jesli tedy wedtug
tego sposobu oboi strony pokéj zachowan wolabysnie
mieli, co najpredzej co pewnego o0znajmicie, a skoro
wiadomos¢ nam wieli iernu Hanowi przyjdzie, Hasan
Paszy respons my posSlemy. Czego on zaraz najjasniej-
szemu cesarzowi otliomanskiemu suplikowac niezaniecha.
Tak to wiedzie¢ macie i dla tego piszemy do was- Za-
tem pokdj buzy nad dobremi. Pisan w Bakczy-Saraju
na poczatku miesigca Sefer nazwanego, roku 4037, to
jest in fine Nouembris Anni 1627.

OD KROLA PERSKIEGO NO KROLA JEGO MOSCI.

Za pomocg mitosciwego i wszystkomoggcego Boga*.

Ogromnoscig panstwa, okazatoscia, wysokoscia,
wielmoznosciag . uczczonemu wielkiego kroélestwa pols-
kiego roskazieielpwi.

Podwyzszenia wielkosci ibez konca uczciwosci, bez
miary bogactw, srogo$¢ moznych mocarzéw trzymaja-
cemu, wielmoznosci Skinderowdj krolowi wojskiem ozdo-
bionemu, sprawy krolestwa ostroznie sprawujgcemu,
korone podobng jasnosci stonecznej na gtowie majgce-
mu, wielkiego i ozdobnego panstwa miedzy Messiaszo-
wemi ludzmi i miedzy Jezusa nasladujacelw i panstwa
wielmozne, trzymajgcemi pany wybornemu (ktérego
spraw Bog wszechmogacy niech bedzie rzadzcag az dot
konca) wszelka powolnos$¢ wielmoznosci jego (jako jak-
orszak zacny tudzi) postawszy, wielkg mito$¢ i przyjazni
bliskos¢ z wszelakg uczciwoscia ofiarowawszy, przyjaciels-
kie niech bedzie wiadomo. 1z tego czasu wysokos¢ wiel-

moz-
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moznosci i ozdobnos¢ predkosci w reku trzymajacy, wy-
sokiego miejsca godny, z dawnych czaséw rzad panstwa
familiej Alli Dziengisz nazwanej majacy: brat nasz Sza-
hin Girgj han (ktéremu niech Bog do wszystkiego do-
brego pomaga) za powinnoscig albo spowinowaceniem
do wysokosci progu wroét naszych wielmoznych przy-
szedszy, gwoli zobopolInéj przyjazni, zgody i mitosci
(ktora zdawna miedzy ozdobnoscig waszg a przerzeezo-
jiyrn banem i przodkami jego bywata) pomnozeniu: pi-
sanie mitos¢ oswiadczajgce i przyjazn dobrg pomnaza-
jace od wietmoznosci progu wysokiego naszego, aby tern
wiecej miedzy ozdobnoscig waszg a wyzej wspomnionym
hanem braterstwo, przyjazn i zgoda utwierdzenie brata,
napisane i postane jest. A jeSlibysScie ozdobnos¢ wasza
w tym kraju co pilnego do odprawowania mieli, bez
wszelakiej okolicznosci oznajmicie, wypetnione bedzie®
1 zaz juz wiecej oswiadczenia powolnosci potrzeba? je-
dno niechaj dni wielmoznego panowania waszego w dtugi
wiek beda. — (1028 r.)

«SD KROLA PERSKIEGO, DIE 20 APRILIS i028, OD CESARZA JEGO
MOSCI CURZESCIANSKIEGO PRZESEANY, A OD PANA PRAWDOTV
DZIERZKA PRZETLUMACZONY.

Z taski najwyzszego Boga wielkiej najjasniejsz6j mo-
marchiéj polskiej ludu Mesiasza nasladujacego monar-
sze najwiekszemu, wielkag ludzkoscig, dobrocig, taska-
wosciag i pokoju mitoscig najozdobniejszerau, najjasniej-
szemu krolowi polskiemu, przed ktérym nigdy gwiazda
najwyzszego szczescia Swieci¢ nieustanie, uprzejma mi-
tos¢€ i cliec' nasze przyjacielskie, jako najpilni¢j oddaw*-
szy i na wszystkiém szczes$liwego powodzenia przez ten
list przyjacielski zyczliwie i przystojnie powinszowaw-
szy, najjasniejszemu najwyzszemu rozsadkowi waszemu
tajno niebedzie. Jako on nad wszystkie monarchy naj-
potezniejszy, wszystkich débr doczesnych r6zdawca naj-
sprawiedliwszy, acz wszystkim na $wiecie, ale inad lu-
dem' mesiaszowym zwierzchno$¢ majgcemu potentatowi
tak piekny 6poséb do zatrzymania zwigzku spoInéj przy-
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jazni wynalazt, ze wszyscy spotecznie dla ponowienia
checi swych przyjacielskich i mitosci sgsiedzkiej, do-
tad sie przez posty swoje wymowne i listy przyjaciel-
skie znosi¢ nieustajg. A Ze w tych czasiech, z przejrze-
nia najmedrszego rzadce niebieskiego, wszystkie swe sta-
rania opusciwszy przenidst sie ztego Swiata mizernego
do Saraju wiecznego odpocznienia, S$wietej i wielebnej
pamieci w raju odpoczywajacy dziad nasz. 1 mysmy po
nim na te najjasniejszg monarchic¢j naszej najozdobniej-
sz€j stolice z pozwoleniem boskiem szczesliwie wstagpili.
Tedy nieinaczoj jako przezacni przodkowie nasi, ktérzy
zawsze z kazdym uprzejmie sczerze swe checi przy-
jacielskie wcale chowa¢ umieli, a osobliwie z waszemi
polskiemi monarchami i przyjacioty ich zyczliwemi, sta-
racC sie o to z wielkg pilnoscig bedziemy, jakobys$iny nie-
tylko przezacnych przodkéw naszych ten sposéb i $lad
sczerej i uprzejmej przyjacielskiej mitosci zachowacl
mogli, ale tez i dla pomnozenia ond6j i wyrozumienia
stanu dobrego zdrowia i powodzenia zacnych spraw
waszych, jako najczesciej przez listy i przez postance
przyjacielskie sie mogli z wami znosi¢. Przeto tez za-
raz przy t¢j affeclatiej nasz¢j przyjacielskiej przez ten
znak nasz najasniejszy o tym obchodzie iatobnym dziada
naszego przyjacielskie oznajmujemy. | to sobie po was
przyjacielu naszym ufnie obie*cujemy, Ze pochwaliwszy
z nami pana Boga, onemu sie za dusze tego zmartego
poboznie modli¢ pomozecie. A nieinacz0j jako za szcze-
Sliwych czaséw $. pamieci w raju odpoczywajgcego dzia-
da naszego, zadnego sposobu do ponowienia zyczliwych
przyjacielskich checi, z nami sie jako najczesciej przez
listy i postance swoje znosi¢ niezaniechacie, ale owszem
poditug dawnego zwyczaju Porcie starozytnej liniej na-
szej przychylni zostawszy, o wszystkiom co.'y sie kol-
wiek wam w tych krajach podobato, przyjacielskie o-
znajmicie. Inaczej nieczynigc, wielki nam przez to
znak uprzejmej checi i przyjaZzniej pokazecie. Zyczemy
przytém od pana Boga zyczliwie dobrego zdrowia i po-
mnozenia szczesliwych dni panowania wiaszéj krélews-
kiej mosci.

oD
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OD HOSPODARA WOLOSKIEGO MIRONA BERNAWSKIEGO ¥) DO PANA
MAXYMILIANA PRZEPKBSKIEGO KASZTELANA SIERADZKIEGO,
z Jas 8 Aprilis 1628. |

Przeszeds/y Szahin-Giraj suttan Dniestr w niedzie-
le przeszig z szescig tysiecy wojska tylko samego dworu
swego i hanskiego, gdyz Czerkicséw i inszych Tataréw
nieSmiat z sobg bra¢, w polach po wszystkich przecho-
dach i przeprawach postawit byt straze swe, aby mogt
gdzie Hanternira upilnowac¢; gdzie straz jego napadia
na szpiegi Hantemirowe, ktérych tizech byto, i poi-
mawszy je, dostat od nich jezyka o Hantemirze, ¢ lie
sie obraca, za ktorym zaraz w téz tropy poszedt.

OD PANA MAXYMILIANA PRZEREBSKIEGO KASZTELANA SIERADZ-
KIEGO DO KROLA JEGO MOSCI.
6. Maja 1628.

Z roskazania W. K. M., pana mego mitosciwego-
w przeszty poniedziatek stawiliSmy sie na kominissyjg
dla pomiarkowania krzywd tak obywateléw koronnych,
jako i hospodara Jmci Wotoskiego. Fundowalismy juris-
dyktig nasze na Braze, wiasnie przeciw Chocimowi, kto-
rej nikt nie impugnowut, tylko pan Tyszkiewicz chcac
whnosi¢ protestatie przeciw nam. Te iz fundamentu nie-
miaty i authoriati majestatu W. H. Mci. contrariahan—
tur one odcigwszy, zaczeliSmy akt ten more solito z u-
kontentowaniem wielkiein obywateléw wotoskich, przy
bytnosci kommisarzéw, ludzi zacnych p. DZiegi d*vor-
nika wielki*go, i p. Hawrelasa szwagra hospodara Jego
Mosci. Z témi in opere infiniti laboris dla trudnosci
spraw przyjdzie te, ktére sapiunt viouifionem pactorum
i securitalem pacis pubticae, odprawi¢, a minutiora, przy-
ktadem innych dawnych kommisii, na inszy cza-s ex
toniemy partium odtozyé. Ciz pp. kommissarze remolis
arbitris referowali nam imieniem hospodara J. Mci. re-

gui-

*) liuligcnat polski otrzymat na sejmie r. 1629. zob. Konstyt. fol. 11.
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quirujac tego po nas, Zebysmy o tém na przestroge W.
H.;Mci., pana mego mitosciwego, oznajmili, i zda sie
nam to za rzecz potrzebng, jakoZ jacula praecisa minus
feriunt. Szahin-Giraj $wiezo na wyjezdzi»" kommissa-
rzéw pisat do hospodara Jmci., i odkryt sie z myslami
swemi, ktérych przedtem tait, dajac trzy przyczyny
przyjscia swego. 1mo. Zeby mogt liantemiera jakim-
kolwiek sposobem zachwyci¢. 2do. Ze zal na nim to
wycisnat i wyciska, aby nieznosit tego conlemptu ani on,
ani han, ztad Ze na list haniski ani responsu, ani postan-
ca od W. K. Mer. niewyprawiono, Ze upominkdéw prae-
tendowanych nieoddano, utyskujgc na hospodara, zedn
byt authorem pisania hanskiego z strony pokoju do W.
K. Mci., i deklarujac sie w tymze liscie (jeélize upo-
minkéw nie oddadzg), wiezniéw tych, ktorych poima-
no przy Nuradinie, nieprzywroca: Ze sie chce spikngc
z Gaborem, ktéry stat do Krymu posty inwitujac hana
in societatem belli. Przydat tez wtymze liscie to: tym-
Ze do sposobem zacigga Moskwa przeciw koronie pols-
kiej ; res periculi plena, racz W. K. M. pan mdj mitosci-
wy, uwazajac to, obmyslawaé, jakoby sie mogto huie
mato obviare. Ja tez odprawiwszy kommissyja, a posta-
rawszy sie o jakie viaticum na droge, stawie sie jako
najpredzej do postug W. H. M., pana mego mito$ciwe-
go. Oddajac na ten czas i t. d.

OD MIRONA BEIINAWSKIEGO, HOSPODARA WOLOSKIEGO, DO KROLA
JEGO MOSCI. W Jasiech 9. Jutdj 1638.

Dzis$ trzeci dzien wrdc li sie do Jass z Gzarygrodu
postowie moi, ktorzy oddal, mi niemato listdw, pelnych
zalu wielkiego i uskarzania sie; na Kozakéw' Zaporows-
kich, oto Ze niedawnych czaséw na morze wpadszy, az
0 panstwa tureckie oparli sie, gdzie szkody wielkie po-
czynili, i po dzi§ dzieh czyni¢ nieprzestajg: niepomniac
ani na tak wiele surowych zakaz W. H. M., pana m.
mitoSciwego, ani na pacta pacis, i przed tém loties i
teraz Swiezo utwierdzone. Wszystko wine na mie nie-
przyjaciele walg, utyskujac i bardzo amarykujgc, Zem
jaich niepewnym poliojem utagodzit. Unizenie a wielce

pro-
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prosze, aby$ W. Kr. M$¢, pan méj mitoSciwy, przez
kogo swego jako najpredzej a najgruntowniej insolen-
cyom takowym obviare raczyt; gdyz nietyiko fides men}
ale tez i sains et securitas panstw W. Kr,. Mci agitur.
Dalsr.e rzeczy wiadomosci godne postowie moi tamecz-
ni W. K. Mci ustnie referowa¢ bedg  Oddaje przy-
tdm uni.lenie powolne postugi moje. W Jasiech dnia
9. Junii 1628.

OD KOZAKOW ZAPOROZKICH DO PANA CHMIELECKIEGO.
15. Julii 1628.

Przyczyna scia naszego wszystkiego wojska z U-
krainy na Zaporoze tajna WM. naszemu mito$ciwemu
panu nie jest: bo podczas ruszenia sie swego obwies-
cilismy WM. iz nie dla czego innego, tylko hamujac
swawolg i schadzek na morze zabraniajgc, a osobliwie
dla zniesienia fortec, to jest Islamkiermanu, na samej prze-
prawie Dniepru, ku szkodzie Rzptéj zbudowanego, i
niedopuszczenia innych budynkéw zapusciliSmy sie,
ktore koniecznie stana¢ miaty w terazniejszym roku:
dla czego i kilkadziesigt galler wielkich, cesarz turecki,
z kilkg set mniejszych, nadto jednego pasze wyprawit
byt na czarne morze. JakoZ nad spodziewanie nasze
pan Bog bez wielkiego rozlania krwie chrzescianskicj,
a z wielkg stawg i dobrem Rzpltéj do zburzenia tego
zamku, ktérego ztrudnoscig i z wielkim kosztem i pra-
cg niewierny jesli znie$¢ albo posies¢ kto mogt, dro-
ge pokazat i otworzyt.  Albowiem Kantender pogro-
miwszy Szahin-Giraja z insremi Turki za Dunajem, za-
raz w tropy az w Krym z wojski swojemi, niedajac mu
sie oprzec€ i rozpostrzeé, szedi, gdzie i samego hana i
Szahin-Giraja w Bakczysaraju obiegt. Przyjaciele Sza-
hin-Girajowi dali nam otern znaé, ratunku od tak nagte-
go nieprzyjaciela potrzebujac. My acz mimo wiadomos¢
J. Kr. Mci, pana naszego mitosciwego, i WMci swego
mitoSciwego pana, iz ta rzecz predkosci potrzebowata,
baczac pogode do dobrego Rzpltéj bez wielkiego zawo-
du, a pogan do wiekszej nienawisci i plenienia sie mie-
dzy sobg. wazyliSmy sie do Krymu wtargng¢, tej na-

dzieje



dueje bedac, ze J. Kr. M$¢i Rzeczpospolita to nam za
zle mie¢ niemiehi, spodziewajgc sie pod terazniejszy
niedostatek nasz jakiego poratowania. 1 by nie $mieré
stawnej pamieci nieboszczyka Doroszenka hetmana na-
szego zamieszata, niezesztoby nam na przedsiewzieciu na-
szérn ; jednak trudno sie byto uchroni¢ dekretu naj-
wyzszego, zwlaszcza przez sze$¢ dni, wstepnym niemal
bojem, majac bitwe z Kantemirowemi wojski przez
wszystek Krym. Nakoniec musiat nieprzyjaciel, szwank
wielki w ludziach i na sobie odniozszy, sromotnie usta-
pi¢, i niemal na glowe zbity do Rafy uciekt zraniony.
Az, jako i WM wiadomos$¢ masz, Dewlet-Giraj suttan
Z temi wszystkiemi galermi i nawami do Krymu, chcac
go posies¢, przyszedt, nam sie niczdato tez diluzej, a-
by niebylo przeciwko wolej J. Kr. Mci i Rzpltéj bawic,
ale Szahin-Giraja i bana z oblezenia oswobodziwszy,
zamek ten Islamkiermen posiadszy, i do szczetu zbu-
rzywszy, na miejsca swe zwykte obrociliSmy sie; gdzie
zastawszy J. M. P. tuszczynskiego posta WM., pana
naszego mitosciwego, z pisaniem J. Kr. Mci, wyrozu-
mielismy wole J. K. Mci i Rzpltéj, d.a czego i diuzej
przyszto tu nam na ZaporoZu sie zabawié, albo aby
do konca ujaé te swawole, chcac we wszystkiom do-
sy¢ czyni¢ roskazaniu J. K. Mci. Wiedz (wiec) Ze ter-
min przypada dzien $. Uiy, dawania nam zoildu rocz-
nego od J. K. Mci, niemogac sami wszyscy dla odbie-
rania onego do Kijowa pospieszy¢, zsylamy na to pe-
wnych towarzyszéw swych, i WM. swego mitoSciwego
pana, Zehy nas zpeina dochodzit, o mitosciwg przy-
czyne pilnie prosiemy. Nowag tez rzecz a daj panie Boze
ku dobremu konhcowi, ktora na nas przyszta, WMci na-
szemu mitosciwemu panu, jako temu, ktory$ z dawna
zwykt zdrowg rade i mitosciwe taske swa pariskg woj-
sku naszemu pokazow'aé, zdato sie nam WNMci, naszemu
mitosciwemu panu, oznajmi¢. 1Z Szahin-Giraj suttan,
nietak dalece potedze nieprzyjacielskiej niemogac wy
dolaé, jako zdrady z niektérych sw<ich doznawszy i o
bezpieczenstwie swem od nich zwatpiwszy, ustgpit
z Krymu ku Dnieprowi, nieinszym zamystem, tylko
chcac zchyli¢ sie pod skrzydia Rzpltéj korony polskiej
i obrone J. K. Mci, pana naszego mitosciwego, od nae
Sprawy Ukrain. 4 pokoj
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pokdj sobie otrzymawszy do wiadomosci od J. R Mosci :
jakoZz i postéw swoich do J.R. Mci chcemy wyprawic.
Wiedz (wzec) ze ram koromiss.a tego zabroniono, nie-
$miemy nic gruntownego .z. niemi poczynaé, gdyz i in-
nych Murzéw krymskich sita na to przypada, przyrze-
kaigc we wszysthiém wiare i postuszenstwo J. R. mito-
sci i Rzpltej oddawad, tylko na respons od J. U mitos¢:
pogladajg i teraz niemato sie do niego kupi z Krymu
ludzi: bo Nahajscy zprzysiegli sie msci¢ na krymskich
Tatarzech szkody i despektéw swoich, ktére od Szahin-
Giraja poniesli, i wielkie zamieszanie i rozlanie krwie
miedzy sobg w Ordzie sie dzieje. A iz odlegtos¢ J. K.
Mci od nas przyciezsza nam w to potrafi¢, mitosciwej
rady w tern zasigdz WM. swego mitoSciwego pana, nam
sie zdato, i unizenie piosiemy o informativ jako mamy
w tein postgpi¢, bo onego od siebie oddalaé-rzecz nie-
przystojng bydZ rozumiemy, ado siebie garng¢ albo {3-
czy¢ bez wiadomosci trudng. Powtbre, potrzecie pro-
siemy o predkg wnadomos$é, gdyz sita onemu i nam na
radzie WMci naszego mitosciwego pana bedzie nalezato.
Pewnismy Ze WMS$CE nasz mitosciwy pan, jako$ zwykt,
zdrowg rade do dobrego Rzpltej i pozytecznego nasze-
go tak w' sprawach naszych, w teraZniejszej ustudze J.
R. Mci, jako i postepku z tym cztowiekiem podaé be-
dziesz raczyt. A my ze i t. d.

OD KOZAKOW ZAPOROWSKICH DO KROI.A JEGO MOSCI.
2S. Julii i628.

Wolej i roshazaniu W. R. M. P. N. M. dosy¢ czy-
nigc dla pohamowania swej wolej, ktéra tu na Nizu
bardzo sie byla zawzieta : tudziez chadzek na morze za-
bror.ier ia, osobliwie dla zniesienia fortec na przeprawach
Dniepru, ku szkodzie Rzpltej pobudowanych, i niedo-
puszczenia inszych budynkéw, z stawnej pamieci ze-
sztym p. Michalem Doroszenkiein, Starszym od W. R.
Mci nam podanym, za porohi byli zaszli, gdzie prze-
mysinym sposobem, poniewaz do dobycia i najwigkszej
potedze armata i ludzmi dobrze opatrzony zamek Islamu
kiermen, naprzeciw Tawani zbudowany, wytrzymacby

mogt
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mogt, szczesciem W. H. Mci, odwagag swa posiaclsz io-
nego zburzywszy, armaty do kilkudziesigt dziat na nim
wzigwszy i otrzymawszy, ktérych u siebie mamy i teraz,
dla poratowania w niedostatkach swych chudob, podczas
zascia szahin-Girajowego llalgaja krymskiego z Kante-
mirem Murza, do itryrnu wtargneliSmy byli. Tamze u-
styszawszy o0 nas Szahin-Giraj ihan krymski, bedac w o-
blezeniu w Bakczysaraju od Kantemira, wzywat nas na
pomoc. My acz bez pozwolenia W. K. Mci i regimen-
tarzow W. K. Mci, jednak baczac pogode do zamie-
szania i plenienia ich miedzy sobg droge, zaczém
snadnie nieprzyjaciel kazdy zwatli¢ sie moze, niero-
zumiejgc aby nam nietaske W. IS Mci to nie$s¢ mialo,
wazyliSmy sie, acz nierébwnemi sitami, gdyz nas i 4000
zpetna niebylo, na nich nastgpi¢. JakoZz taska Boga
najwyzszego a szczesciem W. H. Mci, lubo nie bez szko-
dy w swoich, gdyz bez tego nie mogto sie obejs¢, przez
cate 0 dni wstepnym niemal bojem z nieprzyjacioty sie
uganiajac, gdzie z niematym Zalem wszystkich nas star-
szego nam zabito, dzielnoscig swag takeSmy temu nie-
przyjacielowi odpér dali, Ze sromotnie zbity i rospro-
szony ustgpi¢ musiat. A iz Szahin-Giraj tez oswobo-
dzony zostawszy, gdy obaczyt, zeSmy ustyszawszy o po-
stancu W. K Mci w Zaporozu od towarzystwa na ko-
szu zostawionego, na miejsce zwykie obréci¢ umyslili;
do tego Ze Dewiet-Giraj z kilkadziesigt galer wielkich
pod Kaphe nastgpit, o0 przyjazni swoich zwatpiwszy,
niemogac nas diuzej w Itrymie strzymac, powtoére Kan-
temira na glowe poraziwszy, ze ledwo z kilkg czieka
do Kaphy umknat, z Zalem kraje ojczyste opusciwszy,
a czasowi szcze$liwszemu poruczywszy, za nami ku Dnie-
prowi sie udat, chcgc wiare i postuszenstwo swoje pod
moc i obrone W. K. Mci podaé: ktérego my acz do sie-
bie, nim wdadomos¢ od W. K. Mci. otrzyma przez po-
sty, ktorych teraz wyprawit do W. K. Mci, ni-?przyj-
mowali, jednak bespiecznego przemieszkania i koczo-
wiska onemu .pozwoliliSmy. Dla czego i towarzyszow
swych przy posle jego, p. Kalenika Prokopowicza, Jacka
Sawicza, Stephana Mikiticza do W. K. Mci posytamy,
pokornie W. R. M. P. N. M. proszac, aby$ nas W, K.
MsE obwiesci¢ raczyt, jako z tym cziekiem postgpi¢ ma-



my, ktory hienia inszej ucieczki po panu Bogu krom
W. H. Msci, P.N. M. To tez W. K. Msci, P. N. mito-
sciwemu, oznajmujeiny, Ze Szaliin-Giraj przyszedt tu
byt ku Dnieprowi niewielkim pocztem w kitkudziesiat
koni tylko, ale niemato codzien ludzi z Krymu przy-
bywa do niego; powiadajg Ze wielkie zamieszanie te-
raz w Ordzie miedzy Naliajcy i krymskiemi ludzmi,
Kantemir i z Dewlet-Girajem sie niezgadzajg. Jesli kie-
dy jako teraz czas pogodny do zniesienia wszystkiego
Krymu, gdy W. K. MSei wola przystgpi, a wieczny po-
kéj Kzplta nie z wielkim zawodem ©trzymacby mogta.
Za jedne jesien moze W. K. M$¢ otrzymaé¢ Krym, wmj-
ska tylko, ktore pod regimentem J. M. P. chorgzego
bractawskiego *) sa, do wojska zaporozkiego przytaczy-
wszy. A iz nam tu przyszto dla wykorzenienia swej
woli i tez przywiedzenia dalszych zamystéw pogan i
gwoli Szaliin-Girajowi na Zaporozu zabawi¢, unizenie
prosiemy, abys W. K. M$§¢ zoldem dorocznym z pod-
wyzszeniem onego, jako tez potrzebami, konmi obda-
rzy¢ nas rozkaza¢ raczyt. A my i t, d,

OD HOSPODARA WOLOSKIEGO MIRONA BERNAWSKtEGO DO PANA
STEFANA CHMIELECKIEGO. 20. Jul«, Anno Domini 162S.

! Snadna jest rzecz fortece lubo potezng zepsowac,
ale kiedy przyjdzie naprawowac i znowu dobrze forti-
fikowaé, juz daleko wiekszej pracy i trudnosci zazyc¢
potrzeba: tymze sposobem o pokoju rozumiec¢ sie mo-
ze, ktoéry z jaka trudnoscig niedawnych czasow! mie-
dzy panstwy kréla J. Mci a ctsarzein tureckim jest po-
stanowiony, niejest tajno WM. memu mitoSciwemu pa-
nu: wiadoma i to jako Swiete i potrzebne postanowie-
nie teraz niektérzy Indzie swawolni ladajako psuja,
wielkie szkody i spustoszenie w ziemi poganskiej czy-
niac, przeciwko paktom $wiezo potwierdzonym od T. K.
Mci. O co jako na mie wszyscy poganie narzekaja,
mnie w tém wine dawajac, juzem po kilka razy'WMci
0znaj-

'O Stefana Chmieleckiego.
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oznajmit, i teraz z zalu wielkiego powtarza¢ musze,
wielce proszac, zeby WMCE wsze akim sposobem tanlis
malis mederi niezaniedbywat: gdyz nietylko o mnie gra
idzie, ale i o gruntowny pokdj korony polskiej i catosé
Rzeczypospolitej. Poimali Turcy z tej swawolnej ku-
py dwodch kozakéw, jednego z majetnosci J. Mci pana
wojewody kijowskiego z Raszkowa, drugiego z majet-
nosci J. Mci pana N. Wierzbidkiego z Hublic. Wielce
prosze, abys WMSE, moj msciwy pan, Ich Mciéw i in-
szych pogranicznych listownie obwiescit, zeby tako-
wych buntownikéw’ skutecznie hamowali, niedopuszcza-
jac na sie serc nieprzyjacielskich drazni¢, zeby potem
co gorszego ztad nieurosto. Niewatpie ze WMSE be-
dac tu na pograniczu dla zabiegania wszelakim nie-
bespieczenstwom koronnym i temu pro authorilale sua,
z dawnej przyjazni sw'ojéj przeciwko mnie, nieomiesz-
kanie zabiega¢ zechcesz, eliberujgc i fidem publicum w po-
stanowieniu pokoju, i mnie dalszych poganskich nier
zyczac nmaricatii. Co ja omni genere gratitudinis WM;
zadziatywaé winien zostane. Oddajgc na ten czas i t. dL

0N TEGOZ DO PANA POTOCKIEGO GENERALA PODOLSKIEGO.»)
30, Julii 1628.

Dzi$ trzeci dzien przyniesiono mi te wiadomosé
z Carygrodu od Capitibajow naszych, ktérzy mi oznaj-
mijja, 2ze han nowy osiadt w Krymie, ktérego brat Kat-
gaj sultan zaraz ma iS¢ do Polski, zebrawszy potezne
wojsko z Hrymu, z Dobrucza i z Budziakéw’. Rienaan-
pasza juz sie przez Dunaj przeprawi?, ale ten niewielkie
ma wojsko, mato co nad tysigc: jednak i ten chce sie
kupi¢ pod Bialogrodem. Owo zgota ta jest intentia
nieprzyjacielska, zeby sie tej krzywdy w Polsce mscili,
ktérg maja od Rozakéw, co koto Tekiniey wszedzie
popustoszyli. Szahin-Giraj wlyboczyt ku Zaporozu po

prze-

») Mikotaj, naprzdd starost., felinski, po6zniej pisarz polny koronny, na-
koniec wojewoda HFada«'ski, ojciec Stefana, ktéry miat Mohytanke
wojewodzanke motdawska za zone. Genera, znaczy staroste.



przegranej, zaczém poganstwo rospedzili sie Im Pol-
scze; daj panie BoZe zeby sie ich zty umyst odmie-
nit i do simtlm nieprzyszedt; jednali trzeba w czas
rzeczom zabiegac; przeto ja o tern uiemieszkanie MW.
oznajmuje, wielce proszac zebys WM., mo6j mitosciwy
pan, niezaniedbywat o tém da¢ zna¢ krélowi J. Mci,
panu memu mitosciwemu, aja przyjdzieli co wiecej no-
wego niezaspie *v powinnosci swojcj i jako najpredzej
dam zna¢ o wszystliem WM. m. m. panu, ktéremu na
ten czas it. d.

OD TEGOZ HOSPODARA WOLOSKIEGO DO PANA CHMIELECKIEGO.
1S. Augusti 1628.

Po napisaniu listu pierwszego do WM. m. m. pana
dostatem pewnej wiadomosci o zamystach pogariskich,
btorzy sie koniecznie na zgube korony polskiej rospu-
Scili, Ze majg poprawowac¢ zamku na polach Budziac-
kich w miescie nazwaném Tatarbena takze i Tekiniey.
Ma to rozkazanie od cesarza han nowy, i przysiagt na
to, zeby koniecznie o Polske sie kusili i szukali wszela-
kich sposobéw do wyniszczenia i wniwecz obrdcenia,
i dla tego sie wiasnie wojska poganskie kupig. Prosze
kaz WM. listy do wszystkich pogranicznych miast po-
pisa¢, a mianowicie do tych, ktore sg blizsze od Dnie-
stru, Zzehy zamki swe dobrze warowali i bardzo ostroz-
nemi byli, nie tak jako przedtem. Do Raszkowskiego
starosty takZze WMSCE list swoéj dla przestrogi nieiniesz-
kanie poszlij: bo ja nie moge do wielu o tém pisac.
WMSE tez sam miej sie bardzo na ostroznosci i mnie
wzajemnie 0 wszystkiém nie omieszkiwaj oznajmowac,
Znoszac sie ze inng czesto przez pisanie, a prosze wiel-
ce, jezeliby chcieli poganie na mie nastepowac, zebys
WMSE wedbtug deklaraciéj swoj¢j positkowa¢ mie nie-
omieszkiwat consilio et auxilio : gdyz te jadowite mysli
poganskie na wielkiej sie chytrosci i zdradliwej zasadza-
ja. Do Szahin-Giraja posytam swych ludzi, przy tym-
ze postancu jego, prosze zeby$s im WMSsSE dat jakich
pewnych a dobrych przewodnikéw, a cokolwiek WMSE
masz wiadomosci z strony Szahin-Giraja, wielce prosze

dawaj
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dawaj mi WMSE o wszystkiem znaé bez wszelakiej
zwloki. ToZ i ja wzajemnie czyni¢ niezamieszkam co-
kolwiek bede miat godnego potrzebnego wiadomosci.
INa ten czas tasce i t. d.

OD FANA MinONA BERNAWSKIEGO HOSPODARA MOLDAWSKICH
ZIEM, (DO CHMIELECKIEGO) 1S. Augusti 1628.

Nietylko listy WMci, mego msciwego pana, i pier-
wszy i teraZzniejszy, ale daleko wiecej sama rzecz, u-
przejmg chec¢ i osobliwa WMci przeciwko mnie taske
skuteczng prozbg potwierdza. Co i z pisania WMSci
teraZzniejszego a szerzej z ustnej postdw moich relatiej
wyrozumiatem z niewymowna pociechg mojg, Ze mimo
zastugi moje sam pan Bdg afekt mitosciwy kréla J. Mci,
pana mnie mitosciwego, przeciwko mnie skioni¢ ra-
czyt, tudziez i WMci serce przyjazne do jednej z in-
szeini przyjaciétmi mojemi nachylit sentenci¢j. Wielce
dziekuje WMci, memu m. panu, jako za $wiezo oswiadczo-
na uprzejma taske w postulatach moich, tak i za te,
ktérg mi WMSE moj msciw'y pan na dalszy czas chet-
nie ofiarowacé raczysz. Bede sie o to usilnie staral, ze-
bym iJ. K. Mci nieodmienng zyczliwoscig i WMci memu
msciwemu panu wszelakg wdziecznoscia, takowg taske
umiat zadziatywa¢ Na ten czasit.d. W Jasiech it d.

CEDULA.

Zostawszy wiernym poddanym i stugg zyczliwym
Jego Krolewskiej Mosci, pana mego mitosciwego, wsze-
lakim sposobem staram sie o to, abym jako najlepiej
zyczliwos¢ moje wierng, krolowi J. M. i Rzplt¢j mégt
oSwiadczy¢, ze wszystkich stron a zwlaszcza w takich
rzeczach, z ktérych pozytek wielki koronie polski¢j u-
ros¢ moze, i wielki w panstwach J. K. Mci pokéj, a to
za przyjeciem do taski Szahin-Giraja, ktory teraz jest
miedzy Kozakami na Zaporozu, i bez wszelkiej pokrywki
szczerze zgda mitoSciwej faski krola J. Mci. Bardzo bez
niego teskni poganstwo, i wielce ich to frasuje, ze poz-
byli rycerskiego i tak zacnego cztowieka, ktéremu nie-

wiem,
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wiem, zeby sie mogt w tym wieku réwny we wszyst-
kim Swiecie znale$¢. Wyrozumialemto gruntownie z za-
mystéw poganskich, Ze bardzo pragna, i wszelakim spo-
sobem stara¢ sie chcg, zeby go mogli jako z panstw krola
J. Mci wywabi¢; dla czego umys$lnie idzie do krdla J.
Mci Czausz od cesarza tureckiego: aleja ktory wszys-
tkie humory nieprzyjacielskie wyrozumiewam, niezy-
czytbym takiego nieszczescia koronie polskiej, zeby ta-
kiego cztowieka upusci¢ miata: bo kiedy w Polszcze zo-
stanie, (a zyczytbym aby krél J. Mci niezatlowat mu
chleba, ktéry sita ludzi i niepotrzebnych jedzg) $miem
za to przysigdz, ze oprocz pokoju, sita ztad dobrego
Rzplt¢j urdsé bedzie mogto. Rozumiem ze WMSE uwa-
zywszy to dobrze, zechcesz to krélowi J. Mci serio
perswadowac, czego jako zyczliwy i wierny stuga Jego
R. Mci, panu memu m. szczerze zycze, i nielylko sam wa-
runek Rzpltéj na suinnieniu mojém gotoéw jestem zapi-
sa¢, ale i Szahin-Giraja, bedziel potrzeba, do niepo-
chvbnéj przysiegi przywiode, ktérego mores i naturami
nieomylnie znam; jednak w tych rzeczach zwioki nie-
potrzeba, ktdéra w rzeczach dobrych zwykla bywac
szkodliwa.

Z strony nowin, ktére sg wtych sam krajach, o-
znajmuje WMci, memu mitoSciwemu panu, ze kapitan
pasza, ktéry nowego hana na panstwo wsadzit, przy-
szedt byt pod Daszow, z pod Daszowa pod Biatogrod,
z Bialogrodu do Koty, a z tamtad poszedt do Carygro-
du. Przyszedt teraz Kienaan-Pasza do Biatogrodu, kto-
rego uczyniono starszym nad wszystkiemi zamkami od
Ukrainy irozkazano mu, zeby pod Daszowein pilnowat
dla Kozakdw, zeby na morze niechodzili. Niedawnych
czasOw Kilku Kozakéw zywcem poimali na morzu Tur-
cy, na ktorych okrety napadszy mieli z niemi bitwe i
poimali dwu Grekéw, ktérzy szli przy posle moskiew-
skim, ktory poszedt do Carygrodu. Ten Kienaan-Pa-
sza niema wiecej Turkow oprocz tysigca. Bedeli miat
ponowe jaka, wiadomosci godng, nieomieszkam za pier-
wszg okazig WM. memu mitoSciwemu panu oznajmic.
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tmperatori turcarum a rkge polonia®f

Nihil lam ad Principis gloriam perlinet quant facia
et virlules Majorm imitari, nihil mugis Ihronum so-
limnque Imperantium firmat quant mores inslUutaque A-
vorum. Praeclare id intellexerunt Serenissimi utriasgne
Nostrorum Majores, qui tradila sibi per manus amplissi-
mi Imperii sceptru Ua gesserunl, ul ab inslilulis priscis
desciscere nefas putarewt. Hinc sicut cliris.rtmi el cla-
rissimae illae Otlomanicae Domus ac Imperii propugulores
magnom felicilalis atque gloriae partem in amicitia /le-
giim Regnique Poloniae collocabant, ita Serenissimi quo-
que eorum posleri nihil sanctim+, nihil gloriosius sibi
ducebant amicitia, pace et concordia cum Divis Maio-
ribus Noslris, qui vicissim mdla Inwerii propagandi li-
bidine, nullis Christianorum Regum alque Principlm
invitamentis, nullis bellorum odiorumagve incensivis, quo-
rum ipsa vicinilas, Tartarorumque praesertim insolenli >,
perpelmtm ministravitfomilern, ab amicitia Serenissimae
Domus Otlomanicae dimoveri potuerint. Quamdiu vero
inter dm haec potentissima Imperia concordia viguit,
tamdiu et domi consilio et foris armis valebanl, fines
Imperii propagabant, gloria et felicilale florebant. (Juin
Deus ipse, pacis istius et concordiae auctor consiliatvr-
que, perpetuo amicifiae foedc.e Imperia haec ipsosque
Principes ita copulavit, ut severim se vindicem ultorem-
que violatae pacis ac rupli foederis oslendisset, expia-
lisque ac elutis iurisiurandi tabulis, quas pacis osores
Religionisque conlemptores temeraveranl, ad prisimmn
amicitiam et tot saecutis sancte conservatam Imperia
haec revocassel. (Juangiutm vero ad tristem hune viola-
lae vetustae amicitiae casum manes Proavormn Avorum-
que Stis Vrae el praesertim Solimani Principis longe
¢larissimi indoluerant, tarnen postquam obtileralis et per-
pétua oblivione sepullis sopilisque odiis pax et concor-
da refloruit, eo firmiora deinceps vicinitalis atque u-
micitiae iura ultra cliroque vigebant, quo magis appa-
ruil displicuisse odia bellaque inter lias génies habita,
armis, vicinitate, commersiis, foederibus comocialas,
Supremo rerum humananvm moderatofi Dso, ipsisquae

Sprawy Ukrain. * Otto-
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Vttomanici Imperii conditoribus. Porro postquam hanc
menlem Deus SU Vrae inspiravit, eandemque a magnis
progeniloribus hnusil, ul sibi curiie nordique amieitiam
Nostram esse profileatur, idque et foedere Nobiscum
sancilo et Pactis ex formula antiqguarum tabularum so~
lenni jureiurando firmatis, Nobisque transmissis testata
sit, ac in praesenti lam literis Nobis per Generosum
Christophorum Kruszynski Nunciim Nostrum nuper a
porta Slis Vestrae reversim missis, quam per Genero-
sum Alli Czausium ad nos cum Legatione honorifica et
literis arnice scriptis ablegalum luculenler declaret, Nos
vicissim Divorum Maiorum Nostrorum insistentes vestigiis,
qui non modo in amicitia colenda constantes, quam in
propulsanda armis iniuria fortes exlitere, sicut foede-
rum et Pactorum solenne Diplomu Sti Vestrae paucis
abhinc annis trunsmisimus, ita ex praescripto illius pa-
cem, amicitiam, concordiam cum Ste Vera sancte et
conslanler hactenus coluimus, Kosacos armis domuinnts,
ac ita insolentiae et temeritati eorum frenum inijci-
mus, ul iam nisi furlim in mare excurrere Dilionesque
S. V. infeslare nequaquam possinl. Quod si accidit ut
ex illis aliqui et praeserfim qui fuga evaserunt seseque
in accessus Boristhenis angustias et latibula receperunt,
damnum aliquod Dilionibus Slis Verae inlulissent, id
pro sua prudentia excelsoque iudicio impulabit S. V.
iniquitati locorum, quorum ea est natura, ut tutum prae-
heant lalrociniis receplacuhim, quae quod tot annorum
decursu invaluerunl, difficile est funditus aliquot an-
norum spacio abolere.  Satis mutuae amicitiae causa
a nobis praestitum quod eos armis compcscuimus, quod
navigia eorum combussimus, quod in ordinem et officium
eosdem redegimus et ita circumscripsimus, ut reliquiae
eorum fuga dispersae, si quid moliri et tenture contra
subditos et Ditiones S. V. voluerint, parvo Stis Verae
praesidio facile repelli et profligari possinl: nam ut mi-
nuta haec latrocinia, quibus millum regnum, nullum
Imperium vacat, prohibeamus, nequagquam praestari po-
test et praesertim quod Tartari tum infestis agminibus
in Ditiones Regni Nostri irrumpissent, cum Duces et
Exercitus Nostri secundo victoriae cursu Kosacos prose-
querenlur, et latibula eorum scrutarentur, ut nui redi-
re
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re ad depellendos Regno Tartaros coaeti fuissent, mdla
urnquam forlassis Kosacorum navicida in mari nigra
apparuisset. Dabinms tarnen quoad eins fieri poterit
operam, sedidoque in eam curam incumbemus, ut fugi-
tiva haec praescriptorum Kosacorum manus deleri possit}
modo Tartari Exercitum Ducesque Nostros ne distine—
ant} neque novis in Ditiones Nostras incursionibus no-
vos Kozacos ex agricolis faciant et numerum eomm
augeanl: hi enim uxoritms, liberis, rebusque omnibus
per Tartaros ablalis} domibusque exustis in desperatio-
nem octi Cosacis sese adiungunt, et partim inopia, par-
tim vindicta stimulait in Ditiones S. V. saeviunl. Qua-
re cum Nostra ex parte nihil ad tuendam pacem ser-
vandaque pacta et foedera desit, religuum est ut S. F.
idem sua ex parte praestet, Tartarosque inprimis in of-
ficio conlineat eosque ex campis Belgradiensibus et Te—
hinensibus ultra Boristhenem transférat, neve uttis in-
cursionibus Ditiones Hegni Nostri infestent, ex prae-
scriplo pactomm prouideal, aliisque in rebus foederibus
amicitiaeque muluae respondent. Quod nobis de S. V.
pollicemur, tum quod praeclara indole heroicas Serenis-
simorum Maiorum suomm virlutes praefert, tum quod
illustre iam specimen suae in nos amicitiae voluntatis-
que dederil, sludmmque pacis praeclare ostenderit, cum
uti ex lileris ipsius intelleximus Mechmet Bassam Beg-—
lebergum Oczakoviense Praefechiraprivavit, cuius negli-
gentia ante biennium Tartari in ditiones Nostras irrum-
perunt, nec minus cum Mercalorum Nostrorum in Campis
Dobruciensibus inlerfectorum casus adeo Serenitatem
Vestram commoverit, ut sceleris istius palratores conquiri
et poenis affici imperaveril. Quod sicul Nobis gratum
iucundumque accidil, ita persvasum habetnus Serenila—
tem Vestram in reliquum tempus nihil interrnissuram}
quo nulla pacis et amicitiae labefactandae foederumque
et pactorum violandorum ansa et occasio ex parte Se—
renitatis Vestrae praebealur, Tartariqué inprimis débi-
ta custodia et severitalibus a depraedalionibns Dilionum
Noslrarum prohibeantwr} quibus si id promereri ex prae—
scripto antiqguorum pactorum voluerinl, usitatum stipen-
dium ex gratia et liberalitate Nostra Regia dari man-—

dabimuSj Cosacosque vicissim compescemus, et si quia
per



per Mus contra paaa et pacem mutaatfite edicinilalis iura
peecatum fverit, severe easfigabimiis> ac atiis in rebus
pacta et vedera sancte et sincere manutenebinms. Ite-
lirjua Sercnitas Vestru ex Qeneroso Alli Cssausio inlel-
liget, quem uti Serenitatis Vestrae Nuncimu et virum
pendentem et strenunm benigne traclavimus et cum V -
teris hisce Nostris Regiis ad fSerenilatem Vestram bene
salvum et incolumem dimisinms-, Quod religvnm est &e~
renitaii Vestrae diuturnnm ineolumitatem prosperosgue
rerum sugcesus precmmr, Datum X» Augusti £i623j»

0J> P.iNA KJIAIIOWSKIEGO *) DO KROLA JEGO MOSCI.

i JWffusU 1628.

Rozumiatlem ja wprawdzie Ze juE W. K. MS$¢E, par»
moéj mitosciwy, raczyt mie¢ wiadomos¢é o t¢m od pana
Chmieleekiego, co sie stalo teraz z Tekinig tureckim
miastem od Ukraincow, zréznych niast tak W, I, Mci,
jako i szlacheckich zebranych, o czém ja jaz ode trzech
niedziel wiem, jednak rozumiatem ze W. R. M$¢ ra-
czysz mie¢ wiadomos¢, niedawatein znaé otérn. Jednak
majgc wczora ist od Jm. X. kanclerza koronnego*¥*),
i ztego wyrozumiawszy, Ze zadna wiademo$¢ u dworu
o tém niebyla, a sita na t¢ém nalezy: niechcac diugiem
pisaniem W. R, Mci bydz przykrym, wypisatem wszys-
tko do J. M. X. kanclerza i prositem, aby to W.R. Mci
odniost, ako rzecz pewng " nieomylna, bom juz trzy-
kro¢ miat wiadomos¢ o tera, i juz sio ci wszyscy wro-
cili zpod Tekini. Posytam i drugg wiadomos$¢ jeszcze
gorszg, ktérg mi dzi§ z Ukrainy przyniesiono, téj jed
nak jeszcze nie affirmuje, ale BoZe zachowaj, zeby lafc
miato bydz : nieomylna to rzecz, zeby za.as z wielkiém
wojskiem Tatarowie w panstwach koronnych byli, i
bardzo poteznie: a iz nieomylnie W. R. MS$¢ bedziesz
miat skarge o Tekinia, jakoby temu zabiega¢, napisa-
tem zdanie moje J. M. X. kanclerzowi. W+a§ni§ kie-

ym

Janusz ksiaze Zbaraski.
Jakub Zadzik biskup chetminski.
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dym tego listu do W. K. Mci dopisowat, przyniesiono
mi od stugi mego z Jass listy dwa pisane, jeden widze
dawniejszy, drugi Swiezszy, ktore odsytam do J. M. X.
kanclerza, dla doniesienia do wiadomosci W. K. Mci: do-
piero sie bardzo boje, £e musi bydz prawdziwa owa
wiadomos$¢ z Ukrainy, htéram wyzej napisat; jesli to
Juz tak jest, riemoze bydz jedno, Ze bardzo zle z tam-
tej strony z nami sie bedzie dziato; trzebaby jednak
coprcdzéj kogo do Kozakéw postaé sprawnego i umie-
jetnego z kredensem tylko, roskazujac skrycie hetma-
nowi i tym starszym, aby Szahin-Giraja, jesli jest u
nich, jako to ta wiadomos¢ z Ukrainy powiada, nieo-
puszczali, i sami od siebie jakoby postali, i na carstwo
przecie jako mogac prowadzili: bo luboby to i praw-
da byla, zeby ten Dzanibeg-Giraj na panstwie miat
zosta¢ znowu, tedy poki Szahin-Giraja miedzy Koza-
kami bedzie czul, ijuz jakoby ich commililoncm, mus»
bydz zawzdy w strachu, i strzedz sie zawzdy i zatem
niewychodzi¢ do nas, ani ludzi sita wysyta¢, obawia-
jac sie, ze go Kozacy zawzdy z Szahin-Girajem in-
festabunt, jako poblizu: bo w tern po fasce bozej wszys-
tka salus nasza ztamtej strony consistiL Tylko potrze-
ba jako najpredzej i kogo industrimn posta¢, zeby to
umial odpraw’ié, i niegbszac sie z tém, azebys W, K.
Ms$¢ raczyt mie¢ co najpredzej dobrg pewng wiado-
mos$¢, co za status tamtych rzeczy mieczy nimi jest.
Oddaje i t. d. w Krakowie.

on pana krakowskiego «o do xifdza kanclerza,
Z STRONY SZAHIN-GIRAJA.

Najpierwdj od Szahin-Giraja zaczynam, jako rzeczy
takowej, na ktérej wszystka salus albo periculum osta-
tnie od Tataréw pendel; nie przydam jednak nic do
pierwszego zdania mego, ktorern napisat w tej materiej
zaraz z razu jako mie jedno wiadomo$¢ o wygnaniu
jego z Ordy doszia, tylko to, ze tego ochraniag naj-

ar-
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bardziej potrzeba, aby Zzadnego documentu Turcy na
nas mie¢ niemogli, Ze Kozakom Szahin-Girajowi poma-
ga¢ kazano; co tym ksztaltem sprawi¢ sie moze, kiedy
w responsie do niego nieda sie jedno pozatowanie ja-
kie od J. K. Mci tego jego przypadku, tak jako WMS$E
moj mitosciwy pan w to potrafisz dobrze i phrasim taka
potozysz, ktora temu astui bedzie nalezata, a w ostatku
na posta sie referujgc jego, ktéremu jesf: miat wska-
zanie jakie wrzeczy, publice sie powie: iz z Turkami
mamy pokdj doskonaly i pacia, ktérych ruszy¢ nefas,
a potem secreto trzeba go duza nadziejg podsycic¢ i con-
firmowac¢ w tém, Zeby on jak najbardziej sie na to pan-
stwo pigt i Tatary mieszat. W liscie dla tego nietrzeba
nic wspomina¢, bo na postance mille casus przychodza,
ile tak daleko i przez kraje niebespieczne jadac, a kie-
dyby co apertum w nim bylo, Turcy tego dopadli, to
juz jawne lice, jawny argumentby byt | kozackim po-
stom nietrzeba dawaé¢ jedno kredens takZze, a ustnie
przez nie, albo przez jednego z nich, wskaza¢ te man-
data, ktére nalezg. Widze i ja, Ze i sami skionni do te-
go, jako copia listu ich do J. K. MsSci opiewa, i do
mnie tez toz pisali, zeby Szahin-Giraja wnies¢ na pan-
stwo, Tatary miesza¢, Orde psowac i czas wilasnie i o-
hazya ukazujg tak prudenti consilio, cho¢ prosci chtopi,
zeby i nieboszczyk Julius Caesar lepiej radzi¢ niemogt;
tylko to co najpredzej tixequi potrzeba dla Boga zy-
wego prosze i postrzegam i ufam panu Bogu, Ze sie
to felicissime odprawi¢ moZe z wielkg stawTg J. K. Mci
i pociechg Rzeczypospolitej, bo sg infallibiles et evi-
dentissimae rationes tego i okazija takowa, ostu etcon-
silio rex extemas moliendi et arma procul habere, jakiej
zaden Kkrél polski z tamtej strony niemiat, zwilaszcza
kiedyT rzeczy tureckie sgtak inferiores z Persem i mie-
dzy samemi z Tatarami bellum civile, i han nowy nie-
mogt jeszcze firmare imperium i niemoZe tak predko.
Ale samemi Kozakami to tylko odprawowac trzeba, wtem
najbardziej przestrzegam, bo oni sufficient temu. Zbierze
sie ich sita, bo i teraz z Ukrainy niemato tego idzie na
Zaporoze, pOjda taborem, ruszniczno, z armata dobra,
niebodg mogli mie¢ od Tataréw zadnego gwattu; niech
sie tam kidcg jaknajbardziej, wszystko to in rem nostram
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bedzie. Bo luboby Szahin-Giraja posadzili na panstwie,
i ten musi bydZ mentor beneficii, bo sie niema gdzie
przytuli¢, jedno do nas w kazdej przygodzie. Turkom
jest inimicissimus i oni jemu ufa¢ i on im nigdy nie-
bedzie. Luboby sie tez i to niezdarzyto, zeby go za-
raz posadzi¢ mogli, sine summe cruore tam bydZ nie-
moZe i bez wielkiej szkody w Tatarach, zaczém nasza
tern diuzsza cuies. A choéby tez Kozakéw co i nadgi-
neto, od ktérych i samych wiele razéwechmy strach
miewali, wszystko to nam salubrej tego tylko dokia-
dam i waruje i prosze bardzo, zeby tego niepozwalac,
0 co oni w pisaniu swojém proszg i radzg, i omnino
w tem per salutem Reipublicae prosze i przestrzegam,
zeby sie miato panu Climieleckiemu kaza¢ z tern woj-
skiem kwarciancm z niemi {gczy¢: bo juzby to uper-
tum bellum z Turki byto i documentum wielkie rozer-
wania pactoic. Niech Chmielecki stoi na swdérn miejscu
1 patrzy na wszelakie eventum, a Kozacy niechaj sami
te tragedije odprawujg. Hospodar Wotoski pisat do mnie,
dzis$ trzeci dzien miatem list od niego w tejze materiéj,
posytam te kartke WMci, memu m. panu. Nietrzebasie
dziwowaé, ze on tak sollicite za Szahin-Girajem pisze,
bo i ma przyjazh z nim dawng i nalezy mu na tem sifa,
aby przyjaznego bana miat, i wodzi okazijg witasng zku-
kltania Tataréw, i niewatpie o tém, ze to wszystko
szczerze czyni: bo wszystka spes refugii jego w kazdej
przygodzie do Polski tylko, dla tego i o Indigenatum
sie stara, i jakie tam w Konstantinopolu doty pod nim
kopig, postatem tego document WMci przez postanca
swego, i niewatpie ze ten postaniec Kubelski, co od
niego do Warszawy przyjachat, dat tez WMci sprawe
o tem. Przezenby sie i przysiega mogta wzig¢ od Sza-
hin-Giraja, jako sie i sam w tem ofiaruje, i tegobym
zyczyt, zeby z postami terni kozackiemi posta¢ kogo od
J. K. Mci, jakom pierwej pisat i radzit, dextrum, nie-
dawszy mujedno kredens a sécréta mandata, i kozackim
postom niezwierzajac sie tego, jedno powiedziawszy, ze
jedzie postaniec od J. K. Mci do wojska: bo chiop sie
opiwszy tatwie wszystko wypowie przed czasem to tam,
to sam. A jesliby nikogo teraz tak sposobnego u dworu
niebyto, tedy do pana Obatkowskiego da¢ dobrg infor-
ma-
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snatij¢, a posta¢ wshok; ten tam niedaleko mieszka i
bywat tez tam na Zaporozu, i rozumiem zeby temu
sprosta¢ magt.

OCzauszu tureckim wiedziatem zaraz z Wotoch, sko-
ro tam przyszedt, ze idzie Szahin-Giraja sie upominajac, i
zda mi sie, zem do WMci mego mit. pana o tém pisat.
Duzo ten cztowiek we tbie u Turkéw czwata, a tein
bardziej ze wadzg to dobrze, ze nieinoze mie¢ ratunku
niskad, jedno od nas przez Kozaki. Juz sie teraz oni
bedg mostem kias¢ juxla Teterem mam perfidiom, ho i
Pers ich premii z taski bozej i tego sie Szahin-Giraja
bardzo bojg i z Persami bedac inferiores, niemoga tu
tej strony teraz tatarskiej ratowa¢ i oOw list Kienaau-
paszy, pisany do Chmiefeckiego, tak ftaskawy, tak
przvjazni peten, tak Szahin-Giraja szkalujacy, niskad
nie poszedt, jedno i z strachu i z stabosci, ktérg przy
sobie ma: bo wiecej tysigca cztowieka i to lichoty nie-
ma. Acz wiem ze WMS$E méj mit. pan tatwie w to po-
trafisz, jako go odprawi¢, ale ja brevibm tez male zda-
nie moje napisze. Powiedzie¢ mu, ze J. K. M$¢i Rzplta
sczerze izyczliwie z panem sie jego chowa i Pociprze-
strzega i z Szahin-Girajem Kozakom zadnego spotku
niekazat mie¢, ani im tego dopuszczat; ale ci wypy-
szczykowie, ktorzy juz po skaraniu przez wojsko J. K,
Mci tak dwuletniem swawolnie na Zaporoze zbic-gi,
ciz i do Szahin-Giraja chodzili, jego stipendia brali,
z nim przestawalli, go teraz w reku swoich maja.
Ci sg wihasnie jako u was Dziatatyiowie; ) na jakich miej-
scami mieszkajg wiecie to sam* dobrze, tym sie roska-
za¢ wiasnie nieinoze: bo wiecie jakg trudno$¢ wojska
J. K. Mci z niemi miaty, niin je rosproszyl' Jednak
poké J, K. M$¢ z cesarzem tureckim majgc i zacho-
wujgc go, zstrony swojéj niwczétn go nierusza i swoim
urzednikom wojennym roskaze do tych tam swawolni-
how napisa¢, surowo upomina, gc ich, alty niwczém Part
nieruszali.

«3 Siepacze,

oD
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OD PANA KRAKOWSKIEGO DO KROLA JEGO MOSCI.
17. Augusti 1628.

Juz widze i ztycli wiadomosci, ktores W. K. MSE,
pan mo6j mitosciwy, od pana Chmielechiego o wygnaniu
Szahin-Girajowdm mie¢ raczyt, i z tej ponowy, ktorgm
miat o tdbm z Ukrainy i z Wotoch, od stugi mego do-
piéruczko przyniesiono mi, ktorg posytam do J. X. kan-
clerza, aby byla W. 15. Mci doniesiona, ze sie to nie-
odrnieni. Jestto jednali rzecz jeszcze ratowana przez
same Kozaki, jakom ongi krotko do W. K. Mci o tdm
w liscie swoim natknat, niechcac bydz W. K Mci dtu-
giem pisaniem przykry, a do J. 3Vi. X. kanclerza sze-
rzej zdanie moje napisat, i sposob: proszac aby je W.
K Mci odniost, tylko predko potrzeba, aby i Szahin-
Giraj niedesperowat i Tatarzy niemogli sie rozpostrzedz,
ktérzy musza bydz jeszcze bardzo trepidimajgc tuz
pod bokiem takiego aemulum, i Turcy ich posili¢, zwia-
szcza kiedy tak bardzo z taski bozej od Persa premun-
tur} niemoga. Wszystka jednak sains nasza z tamtej
strony po tasce boz6j na predkioj resoluciéj W. K Mci
nalezy, i tureckim Paclom moze sie per speciem dogo-
dzi¢ i naszemu bespieczenstwu rzeczg samag: alubo sie
Turcy beda domysla¢, bedg milcze€ i fei're teraz: po-
niewaz z kazdym eafide zawzdy ida, kiedy majg okazija,
in rem snam wszystko czynigc. Jesli sie tez ta rzecz al-
bo zaniedba, albo non eo feruore, jako expedit, uczy-
ni, upewniam W. K. M$¢, ze ustawicznie Tatary, w ko-
ronie bedziemy miewaé, az ud interneclonem wszystkich
krajow. Ja prosze unizenie W. K. M$¢, pana mego
mitoSciwego, per salutem Reipublicae i W. K. Mci sa-
mego, i radze tyle ile jedno we mnie matego dowcipu
jest, abys raczyt jako najpredzej, niezachodzac w diu-
gie deliberatie, ktorych czas i samo arduum negotium
niedopuszcza, kaza¢ do Kozakéw odprawi¢ tym sposo-
bem jakom i W. K. Mci krotce zdanie moje ongi na-
pisat, a do J. M. X. kanclerza szerzej rozwi6dt. Od-

daje zatem i t. d.

Sprawy Ukrain.
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OD PASA CHMIELECKIEGO DO KHOLA JEGO MOSCI.
Vie i. Septembrix 1628.

Sczescie, ktére w rzeczach ludzkich nie jest usta-
wiczne, przykitadéw dalszych nieszukajac, tych dwuch
w sweém sczgsciu odbiezatém suttan Szakin-Giraja i Mu-
hammed-Giraja hana, podnozkdéwi najjasniejszego ma-
jestatu W. K Mci, pana mego mitosciwego, opowiadam.
Z pisania ich, ktérych originaty same posylam, czego-
by potrzebowali, takze i od wojska zaporozkiego, W.
15. M$¢ tacno mitosciwie wyrozumie¢ bedziesz raczyt.
| z tej zas strony, co wiadomosci mam W. 15. Mci, panu
memu mitosciwemu, oznajmuje. Kienaan-pasza zaczat
co$ kleci¢ u Tatarboni. Tatary, ktére ma przy sobie,
chce na zdobycz w panstwa W. K. Mci puscic¢, ijuz im
byt pozwolit, ale po onym lamentownym liscie hospo-
darskim do mnie, ktérym W. K. Mci postat, utwier-
dzalem hospodara, aby sie nic nieobawiat, gdyz cokol-
wiek z nim robi¢ zechce ten pasza, mam go na pilném
oku i lub tez Tatary zemkna¢ zechce do panstw! W. 15.
Mci, tedy mu przez pole Kozaki w tyt puszcze z U-
krainy, na co sposobionych kilka tysiecy mam. Ktéra
wies¢ gdy go zaleciala od samegoz hospodara, u Tatar-
boni z wojskiem siedzi i Tataréw od siebie niepuszcza;
ma przy sobie Nuradyna i Buinak suttanéw, Selman-
szah i Urak Murzéwi, i innych biatogrodzkich i dobrudz-
kich Tataréw, jednak rozumiem, gdy za Dunaj zechce
odejs¢, wtenczas im pozwoli do panstw W. K. Mci ; koto
czego ja tez staranie pilne czynie, abym za pomocg naj-
wyzszego pana, a za sczeSciem W. K. Mci, pana mego
mitosciwego, dat odpdér z wojskiem W. K Mci temu
poganstwu. Dalej co mi sie ponawia¢ bedzie, dawac
zna¢ W. H. Mci niehede omieszkiwat. Pana Boga przy-
tém prosze aby W. K. M$¢ pana mego mitosciwego, dtu-
go fortunnie i t.d. W obozie nad Tatarzyszczami i td.

OD SZAHIN-GIRAJA DO KROLA JEGO MOSCI.

Szahin-Giraj suttan, Katgaj ord krymskich, pre-
kopskich i wszystkiej Nahai i t. d. Niezwyciezonemu,
wiel-



wielkiemu krélowi polskiemu, panu i bratu mnie wielce
mitosciwemu panu, #taski bozej, dobrego zdrowia, na
wszem pomys$lnego powodzenia na lata niezamierzone
W. K. Mci winszujac, przyjazn mojg braterskg zdawna
zwyklg ofiaruje.

Jako kazdy cztowiek sczesSciu i niesczesciu zawsze
jest podlegly, tejze niestatosci ktamliwa fortuna i na
mnie samym pokusita, po pierwszém niesezesnem mo-
jem peregrknowaniu cudzych krajow!, gdy taskg naj-
wyzszego Boga, dzielnoscig i odwaga swojg stolec oj-
czyzny mojej pégiadszy, chciatem w pokoju z postron-
nemi sgsiady zyjac z ondj sie ucieszy€. Zaraz mi tego
zajzrzac, poddanych moich, zem niecLciat z panstwy
W. K. Mci wojny toczyé¢, podburzyla, ze za zdradli-
wym postepkiem ich, zwlaszcza Kantemira Murzy i in-
szych Nahajcow, ktérzy zawsze zwykli panstwa W. K.
Mci pustoszy€¢ i najezdza¢, gdym ich chciat od tego od-
wies¢ i pohamowaé, o matom o zdrowie nieprzyszedt:
bo z naprawy Dewlet-Giraja sultana wpadszy do Kry-
mu nieopowiednie, usitowali nas zdrowia pozbawié. Ale
snadz z przejzrzenia boskiego, wojsko W. K Mci zapo-
rozkie, za pierwszém w'ezwaniein mojém, spieszno przy-
szedszy, meznie mu odpor dali, tak ze sromotnie pierz-
chng¢ musieli, i by nie wiadomos$¢ z panstw W. K. Mci
do nich, aby sie ku domowi pospieszyli, zaszla, za po-
mocg bozg a sczeSciem W. K. Mci dokazaliby tego, czego
zaden, jak krymskie panstwo stoi, niedokazat. Wiec ze
Dewlet-Giraj, pod czas zamieszania tego w panstwie
mojém, nastapit z kilkadziesigt galer wielkich i ins/eini
nawami z wojski pod Kaphe, wojsko tez zaporozkie taski
W. K. Mci naruszy¢, w Krymie dtuzej bawi¢ sie nie-
zezwolito; mnie tez, widzac sie bydz od swoich zdra-
dzonemu i opuszczonemu, acz zwielkim zalem, mitg oj-
czyzne opusciwszy, a czasowi pogodniejszemu poruczy-
wszy, u postronnych pandw wspomozenia szukac¢ przyszio.
Nieupatrujac po Bogu na ten czas ucieczki w przygodzie
mojej, krom W. K. Mci, wazylem sie z wojskiem zapo-
rozhiém ku Dnieprow, udac, chcac sam siebie ze wszyst-
bierni, ktorzy mnie téj pereginaiiej dopomagajg, pod
skrzydta korony polskiej i obrone W. K. Mci schyli¢.
Jakoz tu pod bokiem wojska zapuiozkiego W. K. Mci,

sto-
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stojgc, posylamy posta naszego lIsaia z towarzyszmi,
przez btorégo, i przez to pisanie moje wszelakg po-
wolnos$¢ i zyczliwosé, jako jeden z cztonkéw Rzeczy-
pospolitej, koronie polskiej poddawam, ofiarujgc sie na
kazdg ustuge W. K. Mci, gdzie mie W. Il. M$¢ obrécic
zechcesz, proszac tylko W. R. Mci, aby W. K.Ms$¢bydz
raczyt mscicielem krzywdy nad duszmanami menu'. A
pogodniejszego czasu ditugo czekaé, jako teraz, gdy
w Krymie miedzy sobg wojna i zamieszanie wielkie,
ledwie mata cze$¢ zywych zostata, wszyscy sie wybili.
Wojsko zaporozkie W. R. Mci terazniejszem byciem
swojem wszystek Krym matym orszakiem zwiedziato,
moc i potege ich zrozumiato ; nas tez wodzéw pewnych
i dobrych W. K. M$¢ miec bedziesz raczyt, u pana Boga
tylko pomocy zadaé, snadnie bez zawodu wielkiego
W. K. M$¢ dokaza¢ mozesz, a ja przyrzekam, obiecuje
i przysiegg obowigzuje sie W. K. Mci wiecznie trwac
wiernym i zyczliwym panstwom W. K. Mci, lub w Kry-
mie zholdowawszy onego znacznie, lub tez spustoszy-
wszy, gdziekolwiek mie przy wojsku zaporozhiem o-
brocisz, stuga i przyjacielem panstwom W. K. Mci od-
zywam sie. Pewienem ze W. K. M$¢ pomnigc na za-
chowanie przodkéw moich z panstwy W. K. Mci i na
terazniejszg przygode moje respektujac, ze mimo in-
szych naweti przyjaciét moich, ktérzy zarbwno ze mng
jednemu Bogu kianiajg sie, udatem sie do W. K. Mci,
pana chrzescianskiego, wspomozenia szuka¢, ze W. K.
Ms$E tg sklonnosScig i zyczliwg przyjaznig i ustugami
menai pogardzi¢ niebedziesz raczyt, a w to sie wihozyc¢
niezaniechasz, jakoby nieprzyjaciel W. K, Mci i moj
duszman niecieszyt sie z tupéw ojczyzny mojej. Data
w Tomakowie.

OD KROLA JEG0310SCI DO SZAIIIN-GIAAJA.

Od najjasniejszego Zygmunta trzeciego krola i wiel-
kiego i t. d. Wielkiej ordy wolnemu carowiczowi Sza-
hin-Girujowi, Kalgajowi pozdrowienie.

Isaia i z towarzysZmi jego od ciebie z ofiarowa-
niem nam sczer¢j do postug naszych checi, iuskarze-

niem
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niein sie na niesczescie twoje taskawiesmy przyjeli,
jako sie godzito uszanowali i z tym listem naszym do-
brze zdrowego do ciebie odprawili, przez ktéry wdziecz-
nie przyjmujemy przyjazn i do postug swoich ochote
twoje, ofiarujac ci wzajem taske nasze krélewska, ktd-
rej jako zacni przodkowie twoi, Kkiedy sie o nie przy-
stojnie starali i na nie zarabial', doznawali, tak i ty
doznawaé bedziesz. Niesczescia tez twego zatujemy,
ktoremu jako kazdy czlowiek na $wiecie podlega, i
w najwiekszem sczesciu spodziewac sie go kazdy ma,
tak w niesczesciu i upadku pierwszego sczescia od-
rzeka¢ sie niema: gdyz to oboje pan BOg w reku swych
ma, itak sczesciem, jako i niesczesciem on sam szafuje.
Przeto i tobie zyczymy w tom niesczesciu, ktére, jako
nam piszesz, przez zdrade poddanych swych ponosisz,
podzwignienia, przyczynienie do tego nasze ofiarujac
ci, a przytom ftaske nasze krélewska. Co szerzej ustnie
opowie postaniec twdgj. Dan. i t. d.

OD SZAHIN-GIRAJA DO PANA CIIMIELECKIEGO.

Sultan Szahin-Giraj, Kalgaj krymski, Stephanowi
Chtnieleckiemu i t. d. Po odejsciu posta naszego sio-
strzenca Urazty Murze, poset od hospodara wotoskie-
go, ktéry miat do mnie pilnych spraw niemato, tam-
ze i postaniec moj skoro feie puscili przez pole na Za-
poroze, Kozakéw z niemi czterej, Oczakowscy napadszy
na nich, pohnali ich i jako mam sprawe, ze ich do
Carogrodu poprowadzono, oznajmuje WMci; poset
tez mo6j od krola Jego Mosci idzie, tak rozumiem na
WMSE sprawe rnoje odtozono. A tak prosze, prosze
o ratunek i o pomoc, gdyz wszystka moja nadzieja na
WMci, zebym moégt znowu ojczyzne posie$é, a koronie
polskiej hotdownikiem bydz, i z WMcig po bratersku
wiecznie z sobg mieszka¢ i taskg doznang wszelakim
sposobem oddawaé, nagradzac, zadziatywac obiecuje i
Slubuje. To pisanie przez posta Aliaga Achta Czybi po-
sylam, ktére prosze odsyltaj WMSE, zyczacy dobrego
zdrowia od pana Boga.

MU-
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OU MUHAMMED-GIRAJA HANA DO PANA CHMIELECKIEGO.

Muhammed-Giraj han i t. d.

Wielmoznemu a nam wielce taskawemu panu i
bratu it.d. Zawsze to mara na dobrej pamieci zawar-
ta przyjazn moje z WMcig, i staram sie o to, abym ja
cale dotrzymat, nietylko WMci bratu memu, ale i naj-
mniejszemu cziekowi w panstwie J. K. Mci. JakoZ o-
Swiadczylem to dla przyjazni braterskiej, ze dwu to-
warzyszow Kaczkowskiego i Zabtockiego na stawe i
zachowanie przyjazni mojej z WMcig, ukontentowawszy
przystojnie, puscitem, w cz6m i podziwno mi, Ze nie-
odezwali sie do nas przyobiecawszy od WMci list o-
trzymawszy przesta¢. My jednak z rodzonym mym Je-
go Moscig Suttanem *) przy woli bozej pod bokiem
wojska J. R. Mci zaporozkiego przebywajgc, statecznie
acierpliwie oczekawamy wolej J. K. Mci, powtdre pro-
szgc braterstwa WMci, zeby$ WMSE, jako$ poczat sta-
ranie mie¢ o terazniejszém pielgrzymstwie naszém, i
do konca nieustawat bydZz pilng przyczyna do Jego
Krélewskiej Mosci i do wszystkiej Rzeczypospolitej,
abySmy zapomocg bozg a potegg J. K. Mci mogli swa
mitg ojczyzne w swom zawiadowaniu postaremu miec,
a nieprzyjaciela J. K. Mci i swego duszmana zetrzec.
A iz tam sultan Katgaj brat WMci, postat postannikow
swych do WMci i do J. K. Mci, pana mego mitosci-
wego, prosiemy aby bez zabawy odprawieni byli. Za-
lecam przytdm moje przyjazni powtore tasce braterskiej.
Dat. na Zaporozu z koczowiska i t. d.

OD TEGOZ | OD SZAHJN-GIRAJA DO TEGOZ.

Muhammed-Giraj car krymski, brat jego Szahin-
Giraj, Katgaj krymski, pobratymowi naszemu Chmiele-
ckiemu chorgzemu bractawskiemu od nas pozdrowienie.

Za przyjecie posta naszego od was i odestanie na-
zad w catosci wielce dziekujemy. Posylamy do was

zno-

*) Szahin-Giraj suttan Katgaj.
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znowu przyjaciela swego siostrzenca Urazty Murze, za-
dajac, jakeSmy w pierwszém pisaniu zadali, pomocy
przeciwko naszemu nieprzyjacielowi: gdyzeSmy raz po-
stanowili przymierze i pokdj z korong polska, i teraz
obiecujemy one za pomocg kréla pana waszego i wia-
szg dotrzymaé. Gdyz jeslibySmy za pomoca bozg i wa-
szego wojska na carstwo swoje przywroceni byli, hot-
downikami waszeini bydz sie obiecujemy i podejmuje-
my. Tylko prosiémy aby niemieszkanie pomoc wasza
byta i cokolwiek ustnie moéwic¢ albo prosi¢ bedzie od
was postaniec nasz, dotrzymacé i uczynié¢ wszystkiemu
dosy¢ obiecujemy. Bo tez Krym i nieprzyjaciele nasi,
to jest han nowy, ktéry najachat w Krym, takZe i Kan-
temir, w wielkich trwogach sg od wojska waszego i
od was samych. Nowiny ktére sg, postancy wojska ko-
zackiego, tak rozumiem, wam powiedzieli. Car nowy
ze wszystkiemi skarby w Sudrach na morzu pod Kaphg
stoi, Kantemir i z Biatogrodczany ze wszystkg majetno-
scig na koniach iz zonami takZe ucieka¢ sie gotuje, aby
tylko poczuli wojska wasze. O czérn rozumiemy, ze
sobie uczynicie, a wprzéd koronie polskiej, wieczng sta-
we, pokoj takze i holdowniki: gdyZz wszystek Krym
pragnie was na pomoc sobie przeciwko Kantemirowi
i carowi temu, od ktorych cierpig wielka niewole i
powtlre i potrzecie prosze przez brata i siestrzenca na-
szego, abys$cie rozmowiwszy sie z nim 0 wszystkiem,
onego nam w catosci i z pomocag wojska waszego na-
zad czempredz¢j odsyfali. Zyczymy wam i powtdlre
dobrego zdrowia. Dan z tysej llorki dnia 20 Augmta}
Anno 1028.

RELATIA POSELSTWA URAZLY MURZE, Z KTORYM BYL POSEL
OD KOZAKOW ZAPOROZKICH.

Naprzéd. Zyczliwe i wierne poddanstwo od pa-
noéw swoich J. K. Mci ofiarowat i hotdownikami ich
kréla J. Mci mianujac.

Druga. Prosit aby, jakonajpredz¢j bydz mnze, po-
zwoli¢ Kozakom dwunastom tysiecy sie zebrac¢ i roska-
za¢ i$¢ z niemi, z ktéremi oni, majac sobie wicie Zy-

czli-



czliwych a mato niewszystek Krym, chcieliby i zyczyli
przed zima przedsiewziecie swe wykonaé, gdyz teraz
Turcy niemoga morzem hana nowego positkowac.
Trzecia. Ofiarowat sie tez z tern imieniem Sza-
liin-Giraja, iz on zaraz z temze wo duem osiadszy pan-
stwo swoje, za Dunaj na Turki pdéjdzie i cokolwiek
tam posiadzie, wszystko to pod nogi J. K. Mci podda.

R E s p o N s

Te zyczliwo$¢ Muhammed-Giraja hana i Szahin-
Giraja Kalgajakrél J. M$¢. pan moj mitosciwy, wdziecz-
nie przyjmie i zechce je tez mie¢ za zyczliwe sasiady
i przyjacioty i rozumiem, ze od nich Zzadnego hotdu
niebedzie potrzebowat, gdyz jest tak pan mozny, co
jednego dnia rozda, wszystek Krym dorocznej intraty
takiej niema; to tylko, gdy ich pan BoOg na panstwie
jch znowu posadzi, niechaj zachowujg i potomstwom
swym zostawig, aby ani sami przez sie, ani przez in-
sze osoby na panstwa kréla J. Mci nietargali sie, i ni-
gdy nic ztego niezamyslawali ; bo rzecz pewna za daniem
owych przyczyny, ostatniaby ich panstwa zguba przy-
szta, i owszem pamietajgc dobrodziejstwo kréla J. Mci,
wszystkim nieprzyjaciotom K. J. Mci nieprzyjaciotmi
aby byli, a przyjaciotlom przyjaciétmi. Kozakom téz,
ile jest zpisanych na stuzbe kréla J. Mci, pozwolono
i starszemu, aby z niemi szed}, roskazano ijako bedzie
mogt ratowat onych, a wiecej nad te liczbe, jaka jest
Kozakoéw, nie moge bez woléj J. K. Mci pozwalaé o-
nym dobiera¢ sie, alejesli co na terazniejsza tylko po-
trzebe onych przybiorg do siebie ochoczych, przeba-
czy sie i niebede o tern krélowi .I. Mci dawat znac.
Dziwuje sie tez tak gornej mysl:’ Szahin-Giraja, iz na
powietrzu ptaka skubie; wprzdd paristwa swego niech
dostgpi i uspokoi sie wniérn, a nim jeszcze do Krymu
z wojskiem ruszy, do cesarza niech pcsta poszle o cho-
ragiew i o przywroécenie panstwa proszac, zadajac i
paszéw o przyczyne, htorychby jedno rozumiat bydz
przychylniejszych sobie, a tych niepotrzebnych mysli,
ktére go predzej zgubi¢ a nizby co sprawi¢ miat, mo-
ga, zaniecha i bez wolej krola J. Mci a rady J. Mci

pana



pana wojewody sandomierskiego hetmana naszego *),
choc¢by tez i najsposobniejsza ohazija do czego mu sie po-
data, niech nic nie poczyna, z dobrym rozmystem wszy-
stko czynigc a szczesciu, ktorego juz doznat odmienném,
niedufajac, pogotowiu obtudnym przyjaciotom, ktérzy-
by do tego wiedii,

OD SZAHIN-GIRAJA 1)0 PANA CHMIELECKIEGO.

Szaliin-GLaj sultan, Katgaj ord krymskich; prekop-
skich i wszystkiej Nahai. Wielmoznemu panu chrzesci-
anskiemu Stephanowi Chmieleckiemu, chorgzemu bra-
ctawskiemu, panu i bratu mnie wielce mitoSciwemu.

Iz z przejzrzenia bozego przez zdradliwy postepek
poddanych moich Kantemira Murzy i inszych Nahajcéw
stradawszy mitej ojczyzny, po cudzych kaciech sie tu-
ta¢ musze, u postronnych pandéw wspomozenia szuka-
jac. Jakoz pod bokiem wojska kréla J. Mci polskiego
zaporozkiego, stojgc nad Dnieprem u Tomakowskiej,
posta swego do J. K. Mci z prozkami merni wyprawitem,
w moc sie i obrone J. K. Mci poruczywszy. Przeto pro-
sze i wielmoznosci twej o taskawg przyczyne do J. K.
Mci, izby J. 15. M$¢ w mitosciwej tasce swdj posta me-
go odprawit, a tym czasem prosze pilnie, acz mi to ze
wstydem przychodzi, racz mie wietmoznos¢ twoja zyw-
noscig. tak dla samych, jako i dla koni jeczmieniem i
owsem, obesta¢. A iz tez posytam do hospodara wo-
toskiego w pilnych sprawach swoich Machmeta Tata-
rzyna, ktorego prosze racz wielmoznos¢ twoja do Wo-
toch przeprowadzic¢ bespiecznie rozkazaé. Te uczynnosé
taskawg WMci czasu swego powolnoscig mojg nagradzaé
winien bede. Dat. w Tomahowie **) i t. d.

*3 Stanistaw Koniecpolski.

tri!) Raczej To makdwka, wyspa na Dnieprze, gniazdo Kozakéw za-
porozkicli. Zamyka w przecieciu trzecig cze$¢ mili; jest prawie o-
kragta, lezy bardzo wysoko, ma posta¢ potkuli i catkiem zaros$nieta
jest lasem. Zjéj szczytu widzimy Dniepr od Chortyczy az do Tawani.
Ma bydz bardzo w pieknem potozeniu, i bardziej do zachodniego niz
do wschodniego brzegu zblizona. Chmielnicki miat tu swojg stolice

Sprawy Ukrain. 7



50
OB KROLA JEGO MOSCI DO PANA CHMIEI.ECKIEGO.

Urodzony, wiernie nam mity. «Takodiny przedtem
wiernosci twojej pisali zeby$ z kredensem postat osobe
sposobng do Kozakéw, aby ich do dania ratunku Sza-
liin-Girajowi animowat, tak i teraz za przybyciem tu
postow tak od Kozakéw, jako i od samego Szahin-Gi-
raja, toz wiernosci twojej zlecamy: gdyz i w responsie
naszym, Kozakom danym, referujemy sie na wiernosé
twojg i postom Szahin-Giraja otuchechmy uczynili o-
brony i pomocy, bardziej jednak ustnie, niz listownie ;
gdyz nam niegodzi sie dla pad z cesarzem tureckim
zawartych, jawnie mu pomoc ofiarowaé i dawaé, ale
wiernos$¢ twoja przez Kozaki to skrycie réb, wedtug
pierwszej informacii i pisania naszego do wiernosci
twlojej danego. Wiec Ze do wiernosci twojej o zywmosc
napisat, niejestechmy od tego, zeby$ wierno$¢ twoja
zywnosci mu za tysigc ztotych sposobit i przestat jako
bedziesz rozumiat, jezeli to jako i inne praktyki skrycie
czyni¢, a pieniadze te przyjete beda od skarbu wier-
nosci twojej i jako inne odwagi i prace wiernosci two-
jej, tak i te wdziecznie przyjmiemy od wiernosci two-
jej. Ktoéremu zatem zyczeiny dobrego zdrowia od pana
Boga. W Warszawie i t. d.

0 W OJSKU ZAPOROZKIEM DO KRYMU ZACIAGNIONEM.

Kozacy byli zaeigguieni od Szah i-Giraja przez
Bulhar Murze stownie tylko, Ze im ten Murza obiecat
wielkg zaptate od Szahin-Giraja poszli do Krymu. Kan-
temir nierozumiejgc aby miat bydz tam hetman, tylko
jaka Wataha staba z Zaporoza, wpuscit ich do Krymu,
a oni przyszli we czterech tysiecy wojska z armata; ja-
ko mineli Prekop obstgpit ich Kantemir z wojski, i tak
sie taborem przebijat' ku Bakczysaraju, gdzie sie byt
zawart Szaliin-Giraj. Szahin-Gjtaj niemiatl przy sobie

ledwo

w czasie gly hetman Potocki nan nastepowat:. Tn takze poczeli Ko-
zacy zbiera¢ sie zbuntowawszy sie w maju r. 164S. Niektérzy na-
zywaja jg takze: Toniac»on ska Wyspa.
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ledwo kilkaset cztowieka, dopiero! kiedy z Bakczysa-
raju do Kozakow wyszedt, na ten czas poczeli sie do
niego Murzowie zjezdZac, a juz byt Dcroszenko i O-
lifir postrzeleni bijagc sie z Kantemirem; tara obrali
Mojrzenice hetmanem, dano wojsku po pieciu ztotych
na kon deniek moskiewskich, bo witasnie na ten czas
poset moskiewski z kainig *) byt przyszedt. Potem
poszli pod Itaphe za Kantemirem, z ktéremi poszedt
han bokiem i bili sie dobrze z Kantemirem, rozgeopili
mu wojsko. Kozakéw zgineto pod tysigc. &zah!n-Girai
obiecal wojsku sto tysiecy czerwonych ztotych i stada
kilkaset. Zatem dano zna¢, Ze galarki tureckie przy-
szty z nowym hanem od cesarza, Tatarowie poczeli
zdradza¢, uciekali r6zno i sam han uszedt w nocy do
Bakczysaraju odbiezaw’szy namiotéw ; Kozacy rano po-
strzegszy zdrade takze ustgpili z Krymu, z ktéremi Sza-
hin-Giraj wespotek z kilkuset cztowieka przyszedt
wij Zaporohy na Kurenia. Mojrzenice, co byt hetma-
nem, utopili, bo byt pieniedzy wojskowych co$ przy
sobie zatait. Hry$zko czarny hetmanem z Czerkas, takim
sposobem podjat sie bydz, jezeli niepbéjdg na morze,
bo takie ich zamysty. .TeZeli im pieniedzy na llig nie-
dadzg od J. K Moci, koniecznie na morze chcac is¢, a
Mojzej niejaki podjat sie bydz na morze hetmanem. Dzia-
ta te w potrzebie odjeli Kanterairowi, ktére byt nie-
boszczyk zZoétkiewski zgubit w Wotoszeh; przyprowadzili
ich dziewie¢ na Kurenia, atrzech niemogac sprowadzi¢
w drodze zatopili. Oslamhorodek **) rozrzucili. Sza-
hin-Giraj prosi wojska zeby mu tam koczowac pozwo-
lili, udajac ze czterdziesci Murzéw ***) do niego przyjsé
ma ; spodziewa sie przecie przy panstwie zosta¢; do tego
czasu niewiedza pewnie Kozacy, jezeli Turcy nowego
hana nastawili, czyli stary oprze sie. Szahin-Giraj po-
przysiagt, bedzieli znowu panem, Ze tatarska nloga
w Pol-

iO Kaznia, z rossyjskiege kassa, skarb, skarbnica; kazienne dobra, zna-
czy: skarbowe dobra. Deniek od Dziengi, takze zrossyjs. pienigdze.
Stowo to zostato Rossyanom jako. i innych wiele Z czaséw panowa-
nia tatarskiego, w Moskwie.
Islam-Kirman.
«##) Przelozonego nad horda tak -wzywajg. Murzowie za$ miedzy soba
dajg tytut Kirim.



5»

w Polscze niebedzie, ale jezeli nowy car nastat, tedy
Co godzina trzeba sie nam u siebie TatarOw spodzie-
waé. Nahajczycy wszyscy przy Kantemirze.

Druga wiadomos$¢: niejaki Malaj z Czerkas cho-
dzit u rzeczki w poéttora tysiecy cziowieka, przyszedt
na morawski szlak, potkali sie z Tatary, przez kto-
rych Szahin-Giraj postat byt do zony swoj do iiesul-
bas pieniedzy ; zbili tych Tatar6w, dostato sie im po
siedmnastu czerwonych ztotych na osobe i po pieciu
koni na cztowieka.

Trzecia wiadomos$¢: Filonenko z Korsunia, ktéry
byt zebrat z réznych miast Wataszke osmnascie set czto-
wieka, byt znim i pan Swierski podstaro$ci humanski,
wpadli do Wotoch, trafili na jarmark w Tekini, mato
zamku nieubiegli, by byli na tupie nieupadli; miasto
wniwecz spalili, Turkéw wiele nasiekli i ogniem po-
psowali. Teraz woldw, pieniedzy i inszych zdobyczy
do domu przyniesli. Jezeli juz te zamysty na morze
obrécg, bardzo wiele ludzi z Ukrainy dla swawolej
za niemi rzuci sie.

Ol) PANA KRAKOWSKIEGO DO KROLA JEGO MOSCI.
0. Septembris 1628.

Dowiedziawszy sie ze juz fezahin-Girajoéw postaniec
jest u W. K. Mci, pana mego mito$ciwego, majac wrczo-
ra i list tak od hospodara wotoskiego, jako i od Koza-
kéw zaporozkich o tem, ktorzy tez postéw swych majg
na dworze W. K. Mci, zdato mnin sie bydZ mei mune-
ris in gravissime negotio krotce powtdrzy¢ i prozby
mojej i rady mojej W. K. Mci danej, aby$s W. K. Ms¢
patrzac na to i wysokim rozsgdkiem uwazajac te wielkg
okazig mieszania TatarOw przez Szahin-Giraja, i trzy-
mania w pokoju z tamtej strony panstw swoich, raczyt
to Kozakom zleci¢, a co predzej tyin ksztaltem jakom
o tem do W. K. Mci pisat i szerzej J. M. X Kkanclerzo-
wi zdanie moje otworzyt, proszac aby je W. R. Mci
opowiedziat. Wiem Zze i Czausz od Turkéw podobno
do tych czaséw juz jest uW. K. Mci: bom to wiedziat,
ze juz byt w Woloszech, proszac o wydanie Szaliin-

Gira-
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Giraja tatwie to W. li. M$¢ kolligowaé mozesz jako
Turkom solg prawie w olui stoi ten Szahin-Giraj, kto-
rego oni jesli usitowali przez tali wiele lat zgtadzié
z Swiata, mu az do Persyi uciec przyszio, pogotowiu
teraz kiedy go tali blisko pod bohiem czujg, lubo wy-
gnanego z hordy, ale jeszcze nieskoriczonego ; zaczém
i han terazniejszy nowy, przez kléregoby oni nas cze-
sto i pilno macac chcieli, niebedzie sie moégt rozpostrzedz,
poki takiego aemulitm pod bokiem i u Kozakéw czuje.
Wiem ja ze non deerunl rationes Ich Mciom panom pie-
czetorzom, Czausza tego odprawd¢ i rade da¢ W, K. Mci,
jakoby dalej i z tym Szahin-Girajem postgpi¢, ale i ja
mate tez zdanie swoje wypisuje J. M. xiedzu kancle-
rzowi, proszac aby je W. K. Mci odniést, niechcac bydz
moleslus W. K. Mci diugiem pisaniem mojom i t. d.

OU PANA CHMIELECKIEGO DO KROLA JEGO MOSCI.
3. Octobris, Anno 1628.

Wizigwszy wiadomos¢ iz Kienaan-Pasza wystat czate
z wojska swego do panstw W. K. Mci, pana mego mi-
tosciwego, wyprawitem z obozu na Ukraine dwie cho-
ragwi: mianowicie Jana Mieleszka z choragwig, rotmi-
strza W. K. Mci, i pana Dobrzynskiego, rotmistrza nad
ludzmi xigzecia Dominika Ostrogskiego- wszystkich
w liczbie koni trzysta, roskazawszy im, w pewnych
miejscach miedzy nowemi osadami ukrainnemi, pilno-
wac na poganstwa; jakoz po przyjsciu ich na nazna-
czone miejsca, w Kilka dni wypadli Tatarowie udyckim
szlakiem, gdzie tych ludzi gotowych zastali, ktérzy
zyczyli¢ sobie wprawdzie przystuge W. K. Mci uczy-
ni¢, jednak nieopatrznosciag ich szwankowaé jednej cho-
ragwi przyszto, tém samem, iz zaraz z miejsca rzuci-
wszy sie do pogan, rozdwoili sie: pan Dobrzynski w in-
szg strone udawszy na zagony napadi, ktérych gromit
i wiezniow dostat, a pan Mieleszko z chorggwig swa
w tyt nieprzyjacielowi zabiegszy, na koszyk tatarski u-
derzyt, ktéry zbit irozgromit, i zaraz tez na wracajace
sie zagony do koszyka, trafit, z ktéremi bijac sie mez-
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nie i z towarzysstwem «wem dostat sie ranny wiezZniem.
A co za szkode w towarzystwie, w czeladzi, w koniech
odniodst, na osobnym regestrze W. K. Mci posytam By-
to tez nieco ludzi z Stobodek pana starosty Winnickie-
go *), ale wzigwszy zdobycz u Tatarow uszli. A jaka
jest relatia tych wieznipw, ktérych pan Dobrzynski do-
stat, i zoklnierze z kosza uwiedli, posytam i te W. K.
Mci, przytem i list od Rienaan-Pasze do mnie pisany
i przez Osman Czausza podtenze czas przystany, toz i
ustnie przyjaé, i pokdj statecznie trzymac ofiaruje s-¢,
jako szczerze, tacno z terazniejszego postepku poznac,
i z relatiej wieznidw, tudziez téz z listu hospodara wo-
toskiego, co wszystko W. I. Mer, panu memu mitosci-
wemu, odsytam. Oddajgc przytem unizonos€it. d.

REGESTR TOWARZYSTWA ZABITEGO | POBRANEGO CHORAGWIE
PANA MIELESZKOWEJ.

Najprzdéd ci ktérzy sie w wiezienie dostali:
Pan Mieleszko rotmistrz, pan Ordega, pan Dachnowicz,
pan Jarzembowski.

Ci ktdrzy na placu zostali zabici:

Pan Gorski chorgzy, p. Marcinkowski, p> Goérski Wa-
lenty, p. Krzesz, p. Harwicki, p. Nescitowski, p.
Pactawski, p. Samicki, p. Niedziatkowski, p. tu-
kaszewicz, p, Pobiedzinski. p. Doclia.

Kannych i postrzelonych:
Pan Tuszowski, p. Skiba, p. Samborski, p. tosiatynski.

Z ktorych dwaj smiertelni, mianowicie:
Pan Skiba, pan SamborskKi.

Czeladzi Zajitych dwadziescia i oSm, pohnanych
dwanascie, rannych i postrzelonych pie¢ i dwdch zie-
mian

*) JanA OdrzyvroltKtego.
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mian barskich Popowskich, ktorzy byli przy panu Mie-
leszku dla wiadomosci.

Koni zabitych i pobranych z pana rotmistrzoweini
siedindziesiat.

on SZAHIN-GIBAJA DO PANA CHMIELECKIEGO.
24. Octobris Anno Dni 4628.

Przy zaleceniu stuzb moich zdrowia dobrego od
pana Boga na diugie czasy i szcze$liwego na wszem po-
wodzenia uprzejmie zycze.

We wszystkicm w czém jedno prosba moja wnie-
siona byta do W. Mci, mego mitoSciwego pana tyte$ mi
zawsze mitosciwg taske swa hojnie o$wiadczat, wzig-
wszy na opieke swa te sprawy moje w nieszczesnym
przypadku moim, ido tegos WMsSE, méj mitosciwy pan,
przywiédt, zem pod obrone mitosciwie uJ. K. Mci jest
przyjety. Lecz iz i do objecia ojczyzny naszej Usilném
steraniem swém nam dopomagasz, pewienem, iz WMSc,
moé' mitosciwy pan, ustav/aé niezechcesz az do skutku,
da BoOg, te rzeczy przywiedziesz, a radg i pomocg do
kohca bedziesz chciat bydz. Majacy w tern nadzieje,
iz i tamtego posta mego Urazli Murze, na ktorego ja. o-
czekiwam, predko, skutecznie i mitoSciwie odprawisz.
A ja za wszelakie taski WMci, mego mitoSciwego pana,
przyjacielem wiecznym a zyczliwym stugg i powolnym
zostaje, wdziecznoscia mojg to nagradza¢ gotoéw bedac.

Przytém sie z powolnosciami memi it. d. Dat. Za-
porohaini z koczowiska u Mikitina i t. d.

OD PANA CHMIELECKIEGO DO KROLA JEGO MOSCI,
30. Octobris 162S.

Oznajmitem W. K. Mci, panu memu mitosciwemu,

CO za przyczyna ruszenia mego byla z wojskiem za

wiosci W. K. Mci ukrainne, oto za taskg bozg a szczet

sciein W. K. Mci zabiezato sienietylko incursiom tatars-

kim, ktorych niemata kupa z budziackich pél nagotow-a

ta sie byla wtargng¢ w panstwa W. K. Mci, ale tez i
swa-
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swawolenstwu kozackiemu, ktorych z roznych miast
ukrainnych kilka tysiecy zebrawszy pusciwszy sie pod
Biatogrod, wstret wzig¢ za obestaniem onych ‘mieniem
W. K Mci i za nastgpieniem mém musieli.' Tatarska
jednak czata z roskazania Kienaan-pasze wpadia byta
pod Zwinohorodke, ktorg wczesnie postrzegszy, ledwie
nie na gltowe zbili Kozacy, Ja tez zwodzgc wojsko W.
K. Mci z pola, zostawitem jeszcze kilka choraggwi strzedz
na nieprzyjaciela, a zwracajagc ku domowi zastatem po-
sta od Muhammed-Giraja i Szahin-Giraja suttanow
z listami, ktore W. K. Mci posytam. To tez oznajmnjac
W. K. Mci, iz juz dobra potega Kozakéw wyszla na Za-
poroze, ktorzy teraz in Novembre do Krymu ruszy¢ s-¢
majg, 0 czom jako mi dadza znaé, oznajmi¢ W. K. Mci
nieomieszkam. Dewlet-Giraj, Kalgaj nowy, zaradg Kie-
naan-pasze idac, chciat sie z czescig wojska przeprawié
pod Oozakow'¢m i nieczekajac Szahin-Giraja w Krymie,
w panstwach W. K. Mci go szukaé, lecz za przeszko-
dzeniem przewozu od Kozakéw i za mieszaning Tata-
rowl, ktérym sie tez niechce, czujgc nad sobg nieprzy-
jaciela, od doméw oddala¢ i wiele ich tez Muhammed-
Girajowi i Szahin-Girajowi przychylnych bedac, nie-
przyjdzie mu do tego, raczej w domu sie bronic albo
umykac¢ z panstwa musi. Wiecej na tenczas niemajac
do oznajmienia Waszej Krélewskiej Mci, unizonos¢ pod-

danstwa mego i t. d.
N t

LIST OD KIENAAN-PASZE DO STEFANA CHMIELECKIEGO.

Umitowanemu przyjacielowi naszemu, terazniejsze-
mu namiestnikowi hetmanskiemu, panu Chmieleckiemu
(ktérego sprawom) i t. d. przyjazni zobopdlnej godng
mitos¢ oSwiadczywszy, przyjazliwie oznajmuje.

- 1z ja przyjaciel wasz z wojskiem cesarza pana me-
go na uroczysku Krynica tatarska nazwaném (gdzie we-
dle roskazania najjasniejszego cesarza wszystkie tuteczne
wiojska zgromadziwszy zamek buduje, i juz o dokoncze-
niu jego pilne staranie czynigc) stoje. £ iZ od onego
czasu, jako najjasniejszy cesarz pan moj na odnowienie
dawmego przymierza z krélem J Mcia polsk.m pozwa-

li-
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liwszy, list przytniemy sw’6j dat, nic przeciwnego z o-
woj strony przymierzu sie niestato, i owszem Ze uczci-
wosC¢ zawsze postanowieniu si® dziata, juz jawno jest.
Byfa nadzieja ze tez zstrony krdéla J. M. polskiego (we-
dtug podjecia sie i postanowienia, przysiegg utwier-
dzonego) takich, ktorzyby s e przeciwko przymierzu co
zlegc czyni¢ halezli, a mianowicie totrostwo kozackie,
kara¢ srodze miano. Alisci to totrostwo, juz po zadarciu
zobopdlnego przymierza, w panstwach najjasniejszego
cesarza na zameczek Aidos uderzywszy, ludzi w wie-
zienie zabrawszy, wszystkie dobra ich i majetnosci
rozszarpali; znowu jeszcze tego roku (1028) na Teki-
n g uderzywszy tak wiele ludzi Machometowdj wiary
nasladujacych pozabijawszy, drugich w wiezienie za-
brawszy, skarbow i dostatkow’ wiele pobrali; do tych
czasOw jak wiele ztego to totrostwo nabroito i liczby
niemasz. Znasz¢j strony nigdy pod wasze zamki wojsko
niechodzi, ani ludzi waszych zabierajac, débr ich nie-
szarpa i owszem zawsze przymierzu uczciwo$¢ czyniac,
nic przeciwnego od nas sie niedzieje wiecie; czemuz
Hozacy wash tak wiele ziego robiac, do tak wielkiego
swawolenstwa przychodzg? Dla tych totrow przyjazn
ta, ktora z dawna miedzy cesarzem attomfinskim a kro-
lem J. Mcig polskim jest, ma sie rozrywac, czy stusz-
na jest? Ja przyjaciel wasz tu na te Ukraine przyszed-
szy, 0 zatrzymanie przymierza i zobcpdllInéi przyjazni,
aby ubodzy poddani w pokoju zyjac mieszkali, staranie
czynie. Najjasniejszy cesarz pan maj, Mechy i Medyny
i Swietego Hieruzalem i innych tak wielu panstw pa-
nem jest, krol J. M$¢ polski tak dawnym krélem by-
wszy, Ze té] wiary chrzescianskic¢j wiekszego naden kro-
la niemasz, (Kozakéw za$ niejestci kupa wielka, ledwo-
by ich zgar§¢ mial) czemuz zachowac ich niemozemy
mowigc wymoéwki czynig ? Ale¢ wymowka ta niejest
u nas wazna ani przyjemna: bo kiedybys$cie z najjasniej-
szym cesarzem przyjazn trzymac¢ wedle postanowione-
go przymierza chcieli, facnoby wam kozackie totrostwo
zahamowac¢ przyszto. Ato i teraz tak wielka kupa tego
toirostwa w Raszkowie sie zgromadzita, ktérych mogac
zahamowac i poskromi¢ niedbacie, a oni tém wiecej
ztego robig ! Hro6i J. MSC¢ polski, tak dawno krélestwom
Sprawy Ukrain. 8 i pah—
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tah méwii¢ i tali udawac czy jest rozum albo mysli ros-
tropnos¢ ? a cztowieh rozumny pierwej ma koniec kazdej
sprawy upatrzy¢, dopierozjg zaczynac¢. Wiecie wy przy-
jaciel moj jako cesarz ottomanslr wielki i potezny cesarz
jest? W przyjazni zsobg mieszkajacym przyjazn, anie-
przyjazni pragngcym nieprzyjazh okaza¢ umie. A tak
tych totrow kozackich pohamowawszy i zatrzymawszy
pokara¢ macie, ho wiecie Ze z naszej strony dotad za-
dnego rozerwania przymierza niebyto, ani potem bedzie.
A to z wami po przyjacielsku w mito$ci mieszkamy; prze-
to stuszna i godna jest, abysScie mitosci tej odnawiajac,
skoro was ten list méj dojdzie, w tej blogostawionego
pokoju sprawie pracujac, o zatrzymanie i uhamowanie
tego totrostwa pilno sie starali: gdyz jesliby to totrostwo
jakie szkody jeszcze w panstwach cesarza ottomanskie-
go porobito, pewnieby to przymierzu postanowionemu
szkodzi¢ musiato. Nad dzien jest rzecz jasniejsza, ze
kiedybyscie chcieli to totrostwo (ktérego niejest wielka
kupa) poskromi¢, juzby niemieli $miatosci broi¢ tak
wiele zlego; owa z naszej strony wszelakim sposobem
ochrona sie dzieje, a z waszej strony tylko oszukanie,
co nie jest rozum. Dla lepszej tedy tego wszystkie-
go wiadomosci z zacnych Czauszow! Porty ottoman-
siti¢j Osman Czausza z tym listem naszym do was po-
sylamy, majac nadzieje, Ze jego dilugo tam niebawigc,
za$ z wiadomoscig o0 wszystkich przyjazni nalezacych
spraw’ach, do nas odeszlecie i aby miedzy nami bedaca
przyjazn, dzien ode dnia sie pomnazata, a totrostwo
wszelakie aby karane byto, pilne staranie uczynicie. Za-
tem pokdj bozy dobrym.

RESPONS PANA CHMIFXECKIEGO KIENAAN-PASZOWI.

Z kazdego ja pisania WMci do mnie porozumie-
watem, ze WMS$E iako cztowiek wielki, rozsgdku wy-
sokiego, wiedzac na czem zawista przyjazn sasiedzka
miedzy pany naszemi, tudziez i Swigtobliwy pokdj od
wszystkich pozadany, aby nienaruszony trwat, wszy-

stkie
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stlile w pisaniach swych wyrazasz okolicznosci, ktére*
z obu stron zachowujac, pacta starozytne miedzy temi
monarchami, najjasniejszym krélem J. Mc-.g panem moim
mitosciwym, a cesarzem J, Mcig tureckim, w niwczém
naruszone by niebylty i mnie przyznaé to WMsSE mu-
sisz, Ze wieksze jeszcze okoto tego staranie czynie
majac przyktady wielkich hetmanéw kréla J. Mci, pana
mego mitosciwego, ktérzy wszyscy jeden po drugim
nastepujac, wszelakich przyczyn do rozerwania przy-
jazni w sasiedztwie i naruszenia Swigtobliwego pokoju
bronili i surowie takich przelaniem znaczném krwie
karali, mocg i z wojskiem nastepujgc na takowe, czego
wylicza¢ jako po wiele razy tego byto, gdyz to sam
WMS$E dobrze wiesz, niechce A i to tez WMSE przy-
znaj, samemu WMci nic nieujmujac, ktérego w tej
mierze dexterilatcm widze, nigdy to réwng przyjaznig
nam i panstwom J. K. MsSci nienagrodzito sie; o jako
so wiele razy i wielkie s zkody od Tataréw w panstwach
J. K. Mci poczynione byly, niewspominajac przesztych
pzkod, te tylko, ktore teraz Swiezo Tatarowie, tej zimy
czterykro¢ wpadajac, poczynili i jeszcze piaty raz sie na-
gotowali i okoto Biatogrodu, Tekini zamkoéw cesarskich
zebrali, o czém WMci przyjacielowi memu oznaiim.jac
i w tein przestrzegam, ze za niemi w lez tropy zma-
wiajg sie Dniestr przejs¢ swawolnicy, czemum i prze-
sztego lata z wielkg pracg i trudem wojska kréla J. Mci
od takiego postepku zabiezat i zachowat. A potem kto*
tego bedzie mégt ustrzedz, gdy sie ta swawola na pu-
styni w polach bez wszech ludzi wiadomosci skupi i
zamysty swoje wykona? i kogo winowacé? jedno tych,
ktorzy poczatkiem do tego beda, jako i zawsze sg. Oto
co i Szahin-Giraja przyjacielu méj wspominasz, o kto-
rym ja w panstwach kréla J. Mci niewiem, nawet i
niestysze aby i potajemnie kedy we wiosciach, jako WM$E
piszesz, miedzy Kozaki miat bydz, wierz mi izby nieza-
grzat 6wdzie miejsca; lepiej o nim tylko Bog wie, gdzie
sie on tam po polach, po ostrowach miedzy rzekami,
jeziorami, btoty i z inszemi adherenty tuta, ktérych wie-
c¢j z Tatarow krymskich, nahajskicb, z Kozakéw don-
skich ma, anizeli swawolnie urywajgc od zaporoskich.
A co WMSCE piszesz, aby go poimac i wydaé, radbym tak
ma-
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madrego wojenniha widziat, coby go tam w tych prze-
pasciach nalazt. Musiatby mie¢ posta¢ orlg, izby gore
wyleciawszy a zoczywszy go, poéll na insze miejsce
nieprzemknie, porwat onego z posrzodbu towarzystwa
jego. WMSE i sam to upatrujesz, ze ci co panom swym
zadziatywaje, a co niedobrego robig, twardo sie zawsze
bryja, Zeby o nich i ptah wiedzie¢ niemdgt. Ten tylbo
sposob do dostania onego widze, iz biedy ruszy sie
do ziemie brymsbioj, aby go Dzanibeg-Giraj han i Dewlet-
Giraj batgaj tapali. A jeSliby mu sprosta¢ niemogli,
niecli o to bréla J. Mci, pana mego mitosciwego, pro-
szg, ze wojsbo swoje poszle, btore gdy go juz w brymsbiej
ziemi zasboczy, nieladajabo mu sie za pomocg bozg aza
szczesciem bréla J. Mci, pana mego mitosciwego i swa-
wolnibéw jego, wybreci¢ bedzie mégt, Owo masz przy-
jacielu moj swieze przybtady co sie Michatow:' stato i
knzym wielom cesarsbim nieprzyjaciotom, btérych het-
manom i wojsbom bréla J. Mci pan Bég pod szable pod-
dat, a cesarscy ludzie, jalto i sam WMSE wiesz, tym nie-
przyjaciotom niebyli srodzy. O mr:e tez bespiecznic
WMS$E jabo$ poczagt do bonhca rozumiej: iz na tem je-
stem i wszystbiemi sitami stara¢ sie chce, jaboby naj-
mniejszych przyczyn nigdy za terazniejszej wiadze mo-
jej do naruszenia poboju Swietego niebyto; jaboz za
pomocg bozg i niebedzie; toz o WMSci rozumiejgc ciesze
sie, gdy stysze o dobrem zdrowiu WMci, btérego uprzej-
mie na wiele lat fortunnych zycze.

Oli DASAN-PASZE DO PANA CHMIELEf'KIEGO.

Na wiare Jezusowe wielmozny na tem miejscu na
wszystbo rozbazanie pana swojego na wiare chrzesci-
anshg, ktory roskazujesz stowem pana swojego, ktorys
jest na Ukrainie, ziemie kréla Jego Mosci polskiego, nad
wszystbiem wojskiem hetmanie, przyjacielu nasz i dobry
sgsiedzie, mitosciwy panie Chmielecbi. Niech pan Bog
sczesci wszystkie sprawy i wole WMci i t. d.

Jezeli sie WMSE pytasz o zdrowie nasze? ziaslr bo-
zej zdrowi jesteSmy. Na przyjacielstwo i na dobre sg-
siedztwo pisze do WMci. List, ktorys WMSC p:sat przez

rece
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rece hospodara wotoskiego do Capitan pasze, pisates
WMS$E z strony Szahin-Giraja, dajgc nam znaé, ze nie-
jest w ziemi krola J. Mci polskiego, ale na tahi¢m
miejscu, gdzie go nikt dosta¢ niemoze, chyba ptak jaki,
ktéryby sie do niego z nieba spuscit. Na tc stowo ktore
WMSE piszesz i my tak wierzemy. Pisate§ WMSE do
nas, Ze Tatarow z Budziakéw i z Krymu, ktérzy chodzg
do Polski i szkody czynig, trzymac niemozemy. Najjas-
niejszy cesarz pan nasz postat byt dla tego nieboszczyka
Diak Mechmet pasze, zeby ich trzymat, a iz niemégt
temu wydotaé, postat byt cesarz J. M$¢ na to miejsce
inszego Serdara Baltadzi Mechmet pasze, i ten niemdégt
temu zabiega¢; co widzac cesarz J, MS¢ postat na miejsce
jego Jasnie Wielmoznego Kienaan-pasze wezyra, ten iz byt
dla inszych spraw u Porty cesarza J. Mci potrzebny, na
miejsce jego postany jest Suliman pasza, Zeby tu na
wszystko byt opiekunem, przy cz6tn on stoi. Powia-
dacie, Ze my niektérych Tataréw z Budziakéw iz Kry-
mu, aby do Polski niechodzili, trzyma¢ niemozemy, i wly
Kozakéw, aby do panstw cesarza naszego niechodzili,
trzymac niemoZecie. Przezco poddani z obudwu stron
w pokoju siedzie¢ niemoga, spodziewac sie i wiekszych
rzeczy: takeS WMSE pisat do Capitan pasze. Na to od-
pisuje WMSci, Ze najjasniejszy cesarz pan nasz zakazat,
aby nikt z strony naszej niewazyt sie chodzi¢ do Polski
i szkody czyni¢, ale zeby ten pokdj, ktéry postanowio-
ny jest miedzy krélem J. Mcig polskim, a cesarzem pa-
nem naszym, niwczym niebyt naruszany. Dla czego
cesarz J. M$¢ pan nasz teraz mie tu na Ukraine posyia,
abym ja byt Serdarem nad wszystkiem wojskiem, ktore
tu bedzie tego roku, azebym nikomu niedopuszczat cho-
dzi¢ do Polski i szkode czynié; bez zabawy tu przyjde;
ale poki bedzie Szahin-Giraj na tém tam miejscu, woj-
ska tatarskie zatrzymac trudno: bo Szahin-Giraj nie-
omylnie jest nieprzyjacielem krymskim, i nie dla Zadnéj
inszej rzeczy, tylko dla tego nieprzyjaciela tu na Ukra-
ine ide. Tatarowie tez tak powiadaja, ze nie dla inszej
przyczyny chodzg do Polski, tylko ze tam majg nieprzy-
jaciela swojego. A kiedy my was prosiemy o Szahin-
Giraja, powiadacie ze go nicmasz w ziemi kréla J. Mc.
polskiego, ale na tém miejscu, ktore przynalezy do Krymu-
Przed-



Przedtem kiedy$Smy tam zamek jeden chcieli budowac,
powiadaliscie ze przez to niemodgt bydz pokdj zatrzy-
many: bo to jest grunt kréla J. Mci polskiego, nie cesa-
rza tureckiego; dla czegoscie sie przedtem do tego
miejsca odzywali ? Za takieini rzeczami niemoze i$¢ nic
dobrego. My «laski bozej przy tein stojemy, aby zaden
Tatarzyn niechodzit do Polski, aby pacia te, ktdre sa
miedzy cesarzem J. Mcig, panem naszym, a miedzy
krélem J. Mcig polskim, wcale zostawaty, i zeby pod-
dani ubodzy z obudwuch stron za pokojem siedzie¢ w do-
mach swych mogli. Najjas'niejszy cesarz pan nasz okoto
tego czyni staranie : te rzeczy, ktére do siebie piszemy,
natenczas pojdg dobrze, Kiedy zdrajca ten Szahin-Giraj
dostanie sie w rece nasze; gdy to bedzie, wszystka nie -
zgoda ustanie miedzy nami i wszystko dobrze bedzie.
Przeto i wy skiohcie sie do tego. aby byt wrebu na-
szych: bo poki bedzie Szahin-Giraj miedzy ziemig nasza,
a miedzy ziemig waszg, i u nas i u was pokoju niebedzie.
Skoro ten list méj przyjdzie do WMci, upatruj WMSE
wszystkie rzeczy a oznajmij ini WMS¢E wolg swoje ja-
konajpredzéj, zeby wszystko byto statecznie miedzy nami,
a patrzaj WMS$E na to, zeby$ WMSE czynit to, za coby
ludzie ubodzy, za pokojem zostawajgc, pana Boga pro-
si¢ za WMSE mogli, azeby$ WMSCE tak trzymat Kozakow,
aby niechodzili na morze. Prosze WMS$E zebym mie-
wat zawsze respons od WMci, na co jest wola WMoci
dla pokoju. Ja tez za pisaniem WMci, bede pisat do
najjasniejszego cesarza pana naszego, i staraC sie bede,
aby byto wszystko ku dobremu miedzy nami i miedzy
wami. Przez hospodara wotoskiego przyjaciela mego
dawaj mi WMSE o wszystkiom zna¢. Stuzby moje it. d.
Dan na Daud Paszy *) i t. d.

OD PANA CHMIELECKIEO DO CAPITAN PASZE.
Ultima Octobris, 1628.

Odestat mi hospodar J. M$¢ ziem motdawskich list
od WMci przyjaciela mego, z ktdérego wzigwszy wiado-
mos¢

*3 Daud Pasza, ptaszczyzna za marami Stambutu lezaca.
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mos$¢ o dobrém zdrowiu WMci, ucieszytem sie, wiedzac
WMSE cztowieka zacnego, godnego i wysokich cnét be-
dacego, i takiego, ktory szczerze prawdziwie koto za-
trzymania Swiatobliwego pokoju miedzy temi monarcha-
mi, cesarzem J. Mcig panem swoim i krélem J. Mcia
panem moim mitosciwym, pracowac raczysz i jako do
bry stuga pana swego, pomnozenia $wiagtobliwego po-
koju a pokarania ztych ludzi, ktérzy go psujg, zyczysz.
O zaprawde przyjacielu moj, by sam na owej Ukrainie
tacy z postanowienia cesarskiego urzednikami byli, nie-
przychodzitoby ani przedtem, ani potem do takich mieg-
dzy pany naszemiszwankow: gdyz Kienaan pasza i insi
przed nim Tatary na panstwa J. K. Mci zmykajac i
od nich zdobyczng dziesiecing biorac, Zle sie nam bar-
dzo wi sasiedztwie zachowali, co iteraz Swiezo Kienaan-
pasza toz uczynit, oczém, iz, jakom z listu WMci zro-
zumiat, raczysz mie¢ wiadomos$é, pisa¢ wiecej niechce:
bo nieszczeros¢ takowag umie pan Bog ptaci¢ i jemu ze
ten urzad, na ktérym tu byt przetozonym, wzieto, go-
dzien tego; stuszna zeby inaczej skarany byt i wieznie,
ktérych pod przymierzem nabyt zdradliwie, wrécit; co
ja uskarzywszy sie, wszystko rozsgdkowi wielkiemu
WMci przyjaciela mego poddaje. A bedac w tych kra-
jach postanowionym od J. K. Mci, pana mego mitosci-
wego, strézem pokoju $wigtobliwego i roskazanie toz od
wielmoznego Jego Mci pana wojewody sandomierskiego,
hetmana wielkiego, majac, przestrzegam tego pilnie, a-
bym wnmczym roskazania jego i wolej J. R. Mci, pana
mego mitoSciwego, nieprzestgpit Niepokaze sie aby
najmniejsze uprzykrzenie z wojska, ktore pod wiadzg
mojg jest, panstwom cesarza tureckiego bydz miato, i
owszem zabiegam temu, aby wszelkie swawolenstwo
hamowane i karane byto, jako i ci princypatowie, kto-
rzy pod Tehinig i pod Raszkéw, lubo to za swemi szkod-
cami Tatarami, ktérzy wprzod przyczyne dali, wpadali,
poimani z roskazania kréla J. Mci, pana mego mitosci-
wego, sg i surowie skarani bedg. | to tez do wiado-
mos'ci WMci przyjaciela mego podaje, ze znowu za przy-
czyny Swiezo daniem Rienaan paszy przez Tatary bu-
dzieckie, zebrato sie byto kilka tysiecy Rozakéw, ktorzy
juz sie byli puscili, chcac wprzéd Rienaan-pasze u Ta-
tarbo-
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tarboni zwies¢ a potobm o Biatogrod kusi¢ sige, o czém
jakom predko ustyszat, nastgpitem co predzcj z czescig
wojska jako nalezy dla pospiechu wybrawszy i zawio-
diem te kupe tab iz r6zno pouciekac i pobry¢ sie mu-
sieli. A iz tez WMSC i 0 Szahin-G ieraju czymz wzir ianke,
btéry jabo daleko jest od nas, sam jabo madry i wia-
domy czlowiek wiesz dobrze; ledwie ze my na tatar-
skich granicach styszemy o nim, i o tern ze mitosierdzia
u cesarza i przywroécenia panstwa, jabc poddany cesa-
rza tureckiego, zebrze. Wszak tam pod bokiem jest Dza-
nibeg-Giraja hana i Dewlet-Giraja katgaja, ktérzy ojabo
wiele najazdow na panstwa J. K Mci, pana mego mito-
Sciwego, czynili, ateraz zswym nieprzyjacielem, btory
z niemi emuluje o panstwo, niewiedzg cc rzec? Uwa-
zajze to jabo wielbi cztowiek, przyjacielu moj, jeieii
stuszna innie siepaczem bydz u nich, racz¢j im zycze,
zeby wszystkich ziemia sie rozstapiwszy zywo pozaria:
bo ci, i Talarowie ich, miedzy pany naszemi tak staro-
zytng, ugruntowang przyjazh zawsze targali, i nigdy
Swigtobliwego pokoju niezyczyli; bogdaj sie tez do nich
za to, wszystko zte przeniosto, aja jako o nich, tak i
0 Szahin-Giraju wiedzie€ i pytac sie nieohce : gdyz krol
J. M&¢, pan mdj mitosciwy, przyjazn cesarza tureckiego
szanujac, poddanych jego pod protebtia wojska swego
przyjmowaé nierosbaziije. Zatem przyjacielu moj badz
zdréw, a mnie w nieodmiennej przyjazi:* swej chowaj
Dan w Nowym Miedzybozu i t. d.

OD CAPITANA P\SZE DO PANA CHMIELECKIEGO.

Od pana Jezusa Chrystusa, pana nad panami naj-
medrszego inajlepszego, obrany i od krola J. Mci przy-
jaciela naszego, tego kraju postanowiony hetmanie polny,
panie Chinielecbi.

Panie Boze daj wszystko dobre, pokéj i zdrowie
dobre WIVffci, jhko sie godzi przyjacielowi naszemu i t. d.

Pisanie, ktores WMS¢E do nas, jako do swego do-
brego przyjaciela, raczyt pisa¢, w dob 'y dzien i.w dobry
czas przyszto do nas i wdzieczne nam bardzo bylo Ra-

czy-
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czyte§ WMSE pisa¢ do nas dla lepszego przyjacielstwa,,
aby byto miedzy nami, a oznajmites nam WMSC z strony
Szabin-Giraja, takze i z strony pokoju obiecates nam
WMSE staranie swoje, zeby pacta dobrze postanowio-
ne zostawaly. Z strony tych rzeczy i z strony inszych,
o ktérycheSs WMSE do nas pisal od honca do konca
przeczytatlem i bardzom sre ucieszyt. Teraz godti sie
WMsciom wszystkim przestrzegac¢, aby wszystkie spra-
wy kréla Jego Msci pana Waszmoscioéw dobre i cate byty.
Ja przyjaciel WMscféw we wszystkich rzeczach, wkté-
rychkolwiek WMS$¢E do mnie piszesz i nadto w kazdej
najmniejszej sprawne WMsciow tak sta¢ bede, aby sie
dobrze skonczyly. Najjasniejszy po wszystkiem Swiecie
cesarz pan nasz, ktéry jest od Boga nad nami postano-*-
wiony, wszystkim narodom dobrze zyczy, a ci ktorzy
chodza, psuja pokoj i pacta tamia, zeby byli karani. My
niechcemy i przestrzegamy tego wie dnie i w nocy aby
dobry pokfj wedlug dawnego postanowienia z strony
naszej niwczym nie byt naruszony, a WMS$E przytém
nieciicecie sta¢ i niektérych ztoczyncéw z Kozakow karac,
ani zatrzymawacé niechcecie, rzeczy takowych ktore sg
na reke WMsciéw trzymac niechceeie, przez co sami
psujecie pokoj a zaczynacie niepokdj. Natenczas kiedy
sie kaiarhy nasze od Daszowa do Carygrodu wracaty
zebrato sie Kozakéw niemato na czate, ktérzy nie-
znaczne wpadszy pod Daszow sita bydia pobrali i szko-

dy wielkie poczynili. WMSCE wszystko powiadacie Ze
0 niczém niewiecie, a i natenczas chodzito na morze
niemato czajek kozackich, i kilka miast i wsi zepso-

WB \ Po tych szkodach Szahin-Giraj z stowem swém
powstat i poszedt do Krymu. Bedac Szadin-Giraj i
Muhaimned-Giraj miedzy Kozakami, jako moze sie przez
to poko6j miedzy dobremi przyjaciotmi, jako iny jestes-
my z WMsciami zatrzymac? Miedzy przyjaciotmi czy
godzg sie takie rzeczy ? przed oczyma ludzi zacnycli
czy moze to sta¢? kto madry a uwazny, moze to zro-
zumie¢. Bedac WMSE hetmanem i “strdzem na wszys-
tkie rzeczy tego kraju, czy moze to bydz, aby$s WMSE
niemiat wiedzie¢, kiedy kto z Kozakéw idzie na morze
albo w pole? Z strony tych Kozakéw, ktérzy na Da-
szow uderzyli i z strony tych, ktdérzy potem na morze
Sprawy Ukrain. 9 cho-
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echodzili powiadacie WMSE, ze nic niewiecie. Czy po-
dobna to do wierzenia, abyscie WMS$E o tatowych rze-
czach wiedzie¢ niemieli? Widzagc my ze WMSE tak
wszystko powiadacie ze 0 mczem niewiecie, uznawamy
to, ze WMSE nie chcec.e ze wszystkiego serca pokoju.
Muhammed-Giraj, ktoryby! hanem w Krymie i Szabin-
Giraj brat jego jako dwie rece i skrzydta jednego miasta
ii chlebai soli cesarza Jego Msci zazywac nieumieli, sami
to WMS$E widzicie jako od wszystkiego dobrego odpadli,
tak ze dostatkow ich teraz r:c niezna¢ i sami gdzie
mieszkaja. Dobra tego ktére im byto od Boga dane nie-
umieli szanowa¢. Mamy nadzieje w Bogu Ze za swoje
glupstwo konca dostang za pomocg boza, niebardzo pro-
siemy Zeby ich nem kto wydawat, spodziewamy sie kie-
dy zechcemy ze bez wielkiej pracy badg w reku cesarza
Jego Msci.— Od tego czasu jako sie stato pierwsze posta-
nowienie miedzy krélem Jego M$cig panem waszym, a ce-
sarzem Jego Mscig panem naszym, zawsze byto dobrze,
a takie mieszaniny nieznajdowaty sie. Kiedy kto zdradzi
pana swego a uciecze do przyjaciela jego, powinien go
przyjaciel jako zdrajce pojmaé i do przyjaciela odestac,
a ztad w'ieikie uroscie przyjazni potwierdzenie. Ktoby
byt prawdziwy stuga krola Jego Msci i przyjaciel koronie,
takieby uczynit staranie, aby ci zdrajcy pojmani i z po-
Ssrodku Kozakéw wyjeci a do Porty cesarza Jego Msci
przez posta kréla Jego Msci odestan, byli, a bytaby to rzecz
wdziecznai podziekowania od cesarza J. MSci godna. Kto
uczyni pacta miedzy tak wielkim cesarzem, trzeba ze-
by we wszystkicm sczéro$¢ prawdziwa byla bez przy-
sady wszelakiej, a tak nietylko jedna ziemia, ale i in-
sze sasiedzkie w doskonaltym pokoju zostang. A WMSE
bedac nam przyjacielem dobrym, jakos§ WMsE do nas
raczyt pisa¢, i cokolwiek pisates WMSE zrozumiatem,
jako§ WMSCE obiecat stara¢ sie z strony Kozakéw aby
na morze niechodzili. Gdy to WMS$E uczynisz, pokdj
dawny potwierdzony trwac¢ bedrie i przyjacielstwo do-
bre. Bedac WMSE, jako rozsadku sposobnego, obranyT
od kréla Jego Msci, chciej WMSE staranie uczynic aby za-
den z Kozakéw na morze niechodzit. Wiec¢j wyrozu-
miesz W MSC szerzej z hospodara Jego Msci wotoskiego,
z ktérym sie WMSC przez pisanie znie$, i wedtug niego
uczyn
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uczyn staranie z strony pokoju, Wedtug tego jako$ WATSC
do nas pisat postaliSmy respons"WMsci prészac zebys i
WMSE takze nain wedtug pisania naszego bez zabawy
dat respons. He razy stysze o zdrowiu WMSci, zawsze
sie ciesze i t. d.

OD SZAHIN-GIRAJA DO PANA CHMIELECKIEGO.

Wielmozny i t. d. Jako za pierwszém pisaniem rao-
jém poznatem przeciwko sobie wielkg mitosciwg taske
WMsci mego mitosciwego pana i brata, tak i teraz za
kazdag okazijg pisania WMsSci m. m. pana i brata do mnie
wodze wielka zyczliwos¢ i staranie WMsci, jakom zro-
zumiat z pisania i ustnej mowy poleconej od WMsci Jego
Msci panu Baszczynskietriu, zem jest wprzod za mito-
$ciwg przyczyng WMsci m. m pana i brata pod obrong
Jego R. M$ci, panai ojca mego mitoSciwego, tak tez nie-
mniej i w tém, iz zaszto pisanie WMSsci mego mitosciwe-
go pana do wojska j. K. Msci Zaporozkiego, aby o mnie
staranie ipiecze mieli, jakobym za staraniem onych na
ojczyznie mojej byt posadzony, za co ja WMsSci memu
mitosciwemu panu i bratu wielce dziekuje. Jakom miat
wiadomos¢ od przychylnych sobie z Krymu, izem znowu
tam jest pozadany, nie wojennym sposobem, ale chcac
aby bez wielkiej onych krwie rozlania bylem od nich
przyjety w matym orszaku z wojskiem Jego K. Msci cho-
dziliSmy. Gdzie Dewlet-Giraj sultan Kalgaj z Kantemi-
rém i inszeini ‘'wszystkiemi Murzami nahajskiemi z po-
tegg przybrawszy sie nas z te strone Prekopu potkali,
zaczéin nazad musieliSmy sie wrdci¢, wzigwszy sobie
bydta, i ztad mamy zywienie przez zime, czasowi in-
nemu to poruczywszy do konca nie trace nadzieje o mi-
tosciwej tasce WMsSci mego mitosciwego pana i brata
przeciwko sobie, iz staranie WMsci mego mitosciwego
pana i brata, o ktore.pilno i unizenie WMsSci mego mi-
tosciwego pana i brata prosze, bedzie tak u Jego K. Msci
pana mego mitosciwego, jako téz i uinnych J. Mcioéw
dobrze zyczacych i zyczliwych ku mnie studze i przy-
jacielowi WMScidéw, jakobym za mitosciwg taska i sta-
raniem WMSsciow na positek ludZmi opatrzony byt, nie-

mniej



08§

raniej tezi o listy przyczynne do wojska Jego K, Méaci za-
porozkiego, WMs$ci mego milosti ,vego pana prcsze, aby
taskawe o0 mnie staranie mieli, krom WMSci mego mi-
tosciwego pana, a Onych, inakszéj nadzieje mie¢ nie-
moge, ze mnie wtym niesczesnym przypadku moim dZwi-
gnac bedziecie raczyli. Szerzej o wszystkiern WMci me-
mu mitoSciwemu panui bratu JMS¢ P. tusczynski, kto-
remum tez ja prozbe mojg ustnie z WMsScig moim mito-
Sciwem panem mowi¢ poruczyt, da sprawe, przystgpili
taska WMsci mego mitosci wege pana przeciwko mnie,
aby sie to poczyna¢ mogto z rana wiosng, zaczémby
sie nieprzyjaciel rieskupit, a z galermi positek im z za
morza zadng miarg rano by¢ niemoze az ku Swigtkom,
o0 wiadomos¢ predko WMsSci mego mitosciwego pana i
brata pilno prosze. Brat tez méj Muhammed-Gira; han
przyszedszy z nami z pod Prekopu, szedt do Nahai wiel-
kiej do przyjaciot nam zyczliwych, zadajac positku i
ten ku srzodoposciu bedzie nazad, aby juz za pomoca
bozg wstgpiwszy w Krym z dobra potega, nieprzyjacie-
lowi swemu dopi¢ tak jakoby z uiescze$cia szwanko-
wac¢ musiat. Zdarzyli pan Bog mnie, iz za staraniem
WMsSci mego mitoSciwego pana i brata ojczyzne otrzy-
mam, bedc znat, jako bede WMsci memu mitoSciwemu
panu i bratu wszelakiemi sposobami odstugowas i wza-
jem tez w czlinby mozno$¢ moja byta zadziatywac.
Zatem pana Boga prosze, abym o dobrém zdrowiu WMSci
mego mitosciwego pana i brata zawzdy styszat, powol-
no$¢ ustugowania mego na ten czas i t. d. Dat Zapo-
rohami, die 20 Nowmbris 1628.

OD PANA CHUHELECRFFfiGO DO XtKDZA KANCLERZA.
27 Nouembrls Anno Domini 1628.

Kozacy zapor; -zey dopiero prima Noembris przyszli

Zz morza, tatarskiego sie tylko brzegu trzymali, chcieli¢

i na turecki brzeg, ale niepogody morskie niedopu-

szczaty im, i dwa czéiny zatopilk Turkom mato albo

zadnej szkody nieuczynili, to najznaczniejsza, iz sig im

dwa okrety okupity, wszystko z nich wybrawszy do
Ko-
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Koztowa Grekom przedali. Tymze totrom morskim nie-
bardzo sie teraz chciatlo do Krymu, ale iz ten, ktore-
gom tam postat, porzadnie bolo tego chodzit, podiug
infonnatiej ruszyli 8 die Nouembris przeprawita sie
jezda i tabor przez Dniepr z Muhammed-Giraj, hanem
u kamiennego Zatonu. a piechota i armata z Szahin-Gi*
raj suttanem kalgaj wodg hu Aslangrodu poszia i tam
sie z sobg pod Aslangrodem w pieciu mil od Perehopu
zejs¢ maja,, Wojsha jest dosy¢ i dobrego, oprécz tych
co na korzeniach zostali, ktérzy poszli, porachowano
kommunnika nad sze$¢ tysiecy, a z Tatary pod o$m,
ktérych sie przybiera niemato. Murzéw co przedniej*
szych juz jest 30, i w Krymie wszystka orda pragnie
aby czémpredzc¢j nastgpili. Wiadomosci tez te sg z Kry-
mu, iz han nowy w Bakczysaraju, a Kalgaj suhan
w Achmetczyku, Kantemir pod Kaphg, w domach sie-
dza wszyscy bez gotowosci. Nahuicow tylko przy Kan-
temiize osSmset, ale i ci w trwodze. Nadzieja w panu
Bogu, iZ im dopomoze i szczesciu «. K. Msci pobtogostawi,
i jako im tam zdarzy, wrychle spodziewam sie WMSci,
memu mitosciwemu panu, oznajmié, oddajac przytém
unizone i t. d.

OD SZAHIN-GIRAJA DO KROLA JEGO MOSCI.
29. fiouembrls 162s.

Niezwyciezonemu wielkiemu najjasniejszemu kro-
lowi polskiemu panu, panu i ojcu memu mitoSciwemu,
Szahin-Giraj suttan Katgaj krymski, perekopski, zahaj-
ski carewicz, taski bozej, zdrowia dobrego z pomno-
zeniem radosci wszelakich od pana Boga na lata nieza-
mierzone w pokoju zazywacC zyczy i powolnos¢ ustu-
gowania swego zwyklg ofiaruje.

Za pierwsz¢in pisaniem mojém poznatem przeciw-
ko soL e wielkg mitosciwg taske W. K. jasnosci, pana
i ojca mego mitosciwego, iz mie W. K. jasno$¢ pod o-
brone swoje mitoSciwg wtym nieszczesnym przypadku
moim przyjawszy mitosciwie staranie 0 moje wspomo-
zenie mie¢ chcie¢ raczysz. Jakobym za to miat W Ko
jasnosci dziekowaé, sam zrozumie¢ niemoge; gdyz zadna



dobro¢ moja niezaszta do W. K. jasnos¢ pana i ojca
mego mitosciwego, ani koronie polskiej. Teraz jakom
w piervvszém pisaniu mojem do W. K. jasnosci, pana i
ojca mego mitosciwego, wiare poddanstwa mego oddat,
przy tern stoje, potwierdzajac onego znowu do W. H.
jasnosci posytam, miasto riebie posylam postancéwi mo-
ich Buchar suttana, powinnego mego i Dewlet Murze.
Przodkowie rodzaju mego z korong polska w zgodzie
mieszkawali, a ten duszinan mdj i przodkowie jego ja-
ko zwykli bydZ? szkodcami koronie polskiej, i teraz na
tein stojg, wspomozenia od cara zamorskiego z Kon-
stantinopola prosza, gdyz ich samych potega lekka Ja
za$ niwkim innym nadzieje niemam po Bogu jedno
w W. K. jasnosci, panu i ojcu moim mitosciwym, Ze i
do konca nieopuszczajac stugi swego wtym nieszcze-
Sliwym przypadku moim, mnie wspomozeniem dzwi-
gna¢ bedziesz raczyt. Znaczna pogoda do przywrdce-
nia, gdyz i do tego czasu jeszcze miedzy sobg w wiel-
kiej niezgodzie zyja Krymcy z Nahajcami, jeden dru-
giego pustoszgc. Majac wiadomos$é od przychylnych so-
bie z Krymu, iz niektérzy mie znowu zadajg na pan-
stwo, nie wojennym sposobem, chcac bez wielkiej roz-
lania krwie i spustoszenia ziemie, z wojskiem W. K.
jasnosci zaporozkim w matym orszaku chodziliSmy do
Krymu, gdzie duszinan mdj Dewlet-Giraj sultan katgaj
z Kantemirem i z inszemi Murzami naliajskiemi na to
s.e przysposobiwszy ze wszystkg potegg swojg nhas z te
strone Perekopu potkali, zaczéin iz nas o mate bylo,
stad i bydta zajgwszy na w'yzywienie sobie, nazad z do-
brg stawg wrdciliSmy sie. Na zime przy wojsku W. K.
p.snosci przyszto mi sie na Zaporozu zostaé, czasowi
innemu to poruczywszy, unizenie W. K. jasnosci, pana
i ojca mego mitosciwego, prosze, aby$s W. K. jasnosc
panem moim bedac, jako stugi swego od siebie nieod-
dalajgc mitoSciwe staranie swoje majac, przeciwko temu
duszmanow memu pomocg bydZ raczyt, przystgpili mi-
tosciwa taska W. K. jasnosci przeciwko inni? studze
swemu w tém nieszczesciu mojém ratowaé mie, aby
sie to zaczyna¢ mogto z wiosny rano skoro za lodem,
pokiby positek z za morza duszmanowi memu galer-
mi nieprzybyt, wszystkiemu temu za pomocg bozg
a szcze-
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a szczesciem W, K. jasnosci, paria i ojca mego mitosci-
wego, dosychy sie uczynito, gdyz ai w Maju galery
z Konstantinopola wychodza, a onych samych Nahajcéw
potega mata, ledwo sie ich kilka tysiecy zbierze. Bogu
memu przysiegam, iz W. Il. jasnosci, panu i ojcu me-
mu mitosciwemu, chce hydz i bede stugg, a koronie
polskiej zyczliwym przyjacielem wiecznie. Pewienem
tego po W. K. jasnosci jako panu i ojcu moim mito-
sciwym, ze mie W. K. jasnos¢ w tym nieszczesnym przy-
padku moim od siebie oddala¢ niebedziesz raczyt, a pa-
nem i ojcem studze swojemu bedziesz. Brat moj Mu-
hammed-Giraj han, ktory odemnie jest niwczom nie-
odstepny; poddanstwo swe W. K. jasnosci ofiaruje,
zwréciwszy sie z pod Perekopu, szedt do wielkiej Na-
hai do przyjaciot nam zyczliwych, ktorzy do nas przy-
sylali, chcac wiedzie¢, gdzie sie obracamy ijezelibySmy
byli przy wojsku W. K. jasno$ci zaporozkiem, abysmy
byli przyczynnemi za niemi do W. K. jasnosci o koczo-
wiska ich ku Dnieprowi, i ta Nahaj W. K. jasnosci pos-
potu z nami chce hotdowaé. Na wiosne na positek nam
majg przyby¢, a potem i ze wszyskibm z wojskiem W.
K. J. zaporozkiem przysiegali aby im dobrowolne przyj-
scie bez szkody byto. Powtére zatem zyczac dobrego
zdrowia W. K. jasnosci, postug, moje powolne i przy-
jazn i t. d.

Z tych Nahajcow, ktére do mnie posytano, jedne-
go przy sobie zatrzymawszy, do Waszej krélewskie ja-
snosci sulimana Batira posylam, z czém do mnie przy-
jezdzat ustnie da sprwe W. K, jasnosci.

OD CESARZA TURECKIEGO DO KROLA JEGO MOSCI.

Za pomocg Boga mitosiernego.
(Po zwyczajnych tytutach i offertach.)
Krélestwa polskiego krolowi, (ktérego sprawom
niech da pan Bdg dobre dokonczenie); list ten nasz
cesarski gdy do rgk przyjdzie, wiadomo niech bedzie,
ze mato przed tern ustnie przez posta waszego Kru-
szyhskiego do wysokiej porty naszej przystanego, tak-
ze w liscie przez niego pisanym z dawna bedacg przy
zdro-



zdrowiu i mitosci miedzy przodkami zacnymi naszemi,
(nad ktéremi Swiattos¢ BoZa niech Swieci), Ittorg oni
mocno trzymajac na stare postanowienie z przodkami
naszemi wzglad majacy zachowywali, przypominajac, ze
takowejZe przyjazni i sgsiedztwa przestrzegajac nigdy
zadnym obyczajem nic przeciwnego postanowionemu
przymierzu z waszej strony czyni¢ niedopuszczajac.
Wojska nasze i poddanych naszych, takZze kozackie »o-
trostwo aby zadnej szkody w panstwach cesarskich nic-
czynili, hamowaé¢ bedziemy, moéwiagc napisaliscie. Co
gdy do podnozka wielmozno$ci naszej oznajmiono jesl,
majagc wzglad na dawne postanowienie przodkéw na-
szych i przymierzu uczynionemu uczciwo$¢ czynigc
wszystkich wojsk naszych cesarskich rzagdcom, takZe
wojskom tatarskim, aby kazdy z nich nic przeciwnego
przymierzu i.ieczynit i przyjazni dobrej nierozrywat,
roskazanie nasze cesarskie dalismy, i posta tez waszego
z tern wszystkiem, o co prosit, list mu peten mitosci do
was dawszy, odprawieliSiny, po ktoérego wyjezdzaniu
zaraz Reglehergowi Oczakowskiemu, Biatogrodzkiemu,
Tyczynskiemu, Sil istryjskiemu iNikopolskiemu starostom,
wiec na Budziaku mieszkajagcym Tatarom, wiec i AKin-
dziom nawet i hanowi tatarskiemu rosltazaliSmy, aby
zaden w panstwa kréla polskiego, przyjaciela naszego,
wpadac i szkdd jakich czyni¢ niewazyt sie, jakoz ato
od trzech lat jako z Szwedem wojujgc hetmana swego
i syna z wojskiem tam macie, wiec gdy przesziego roku
samiscie tam esobg swa byli, majac na baczeniu z wami
postanowione przymierze, tak wyzej wspomnionym rzgd-
com naszym, jako i Tatarom mandaty nasze cesarskie
0 témZe posytajac, aby zadnej szkody czyni¢ sie nie-
wazyli, i mandatom tym przeciwko nieczynili, srogosmy
roskazali, teraz gdy takim sposobem z naszej strony
cesarskiej przyjazn trzymajgc nic przeciwnego przy-
mierzu postanowionemu sie niestato, i gdy w lisciech
waszych ofiarujgcych sie i mito$¢ przysiegajacych (ze
Kozacy zatrzymani bedac, zadnej szkody w panstwach
waszych cesarskich czyni¢ niemieli, nap sano byto) tymi
stowy i obietnicami ubespieczeni z wystaniem armaty
naszej marskiej wedle zwyczaju naszego zatrzymaliSmy
sig, az ci z panstw naszych, nad czarném morzem, tak

po
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po téj rumeiskiéj jako i po asyryjskiej stronic bedacych,
uskarzajacy sie ludzie przys$ni: Kozacy z niemaltg licz-
ba czdéindw na morzu bedac wielkie szkody, miasteczka,
osady, wsi tupigc i w niwecz obracajgc czynig, méwiac
oznajmili. Zaczem dla pewnoj wiadomosci, gdy ludzie
nasi postani z posrzodku totréw kozackich jezyka do-
stawszy pytali: na czarne morze nie swoim domystem
i nie swg wolg posli, ale z polskiej ziemie Szahin-Gi-
rajowi na pomoc kilka tysiecy Kozakéw postano jest,
mowiac pow'adali; dla czego zaniechawszy wyprawie-
nia armaty na biate morze dla zniesienia tych totréw i
uchronienia poddanych naszych od dalszych szkéd, weze-
ra i kapitana naszego morskiego zacnego Hasan-pasze
(ktéremu niechaj B6g dopomaga) na czarne morze po-
stawszy, aby predko przez U'uk ku Oczakowu i ku
Rafie dla pewnych wiadomosci postat, roskazalismy.
Terai; Szabio-Givajowi na pomoc z Polskiej niemato
Kozakéw przyszto i juz do Prekopu i do innych za-
meczkdéw Kozacy wpuszczeii, one trzymajg i co dzieh
ich wiecej przybywa, przez pisanie swe suplikujac na
pograniczu bedacy panowie, i wyzej wspomniony kapi-
tan pasza omijat, zaczem z wezyrOw naszych zacnych
cztowieka wielkiego wezyra Kienaan-Pasze, ktoremu
ze czternastg sedziakéw i ze wszystkiemi Akindziaini i
dobruckiemi Tatarami do Oczakowa postaliSmy, wyro-
zumiawszy tedy te sprawe dobrze zkad sie co poczeto,
i co za przyczyna tego jest, tak wojskom morskim, ja-
ko tez i ziemig postanym, aby zadnej zaczepk pan-
stwom polskim nieczyniii, roskazano byto. Terazniej-
fczemi juz czasy kapitan Hasan-Pasza przez list swoj
wielmoznej Porcie naszej, oznajmit: 1z wedtug posta-
nowienia wysokiego progu naszego krymskie panstwo
odmienione i godnemu Dzanibeg-Girajowi hanowi od-
dane 'é&st, a ize wojska wszystkie tameczne, skoro je-
dno do Krymu weszli, dobrowolnie ku niemu przysta-
pili, a Kozacy, ktérzy byli Szahi i-G.rajowi na pomoc
przyszli, niewytrzymawszy mocy wojsk naszych cesar-
skich, a przed szablg ottomanska ostaé sie niemogac,
Szahin-Giraja z sobg wzigwszy, precz ucieki. A tak
z dawnych czasow od przodkéw! zacnych naszych, kto-
rzy na panstwie ottomanskiom przez tak wiele tat byli.
Sprawy Ukrain. 10 Za-
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.zawsze krélom polskim listy przymierne uawajar, ten
artykut albo conditia w listy przymierne wpisowali:
lesliby sie kto taki trafit, coby niestuchajac mandatow
tej Porty wielmoznej i oni pototrowawszy sie postuszni
hydz niechcac do Polski uciekt, takiego tam przyjmo-
waé¢ niemiano i owszem pojmanego, do wielmoznej
Porty odselajgc sczero$¢ i przyjazn zyczliwg przeciw'ko
téj Porcie os$wiadczali, za co wdzieczno$¢ cesarsky i
w zadaniach swoich wiesote responsy odnosili. Ten prze-
ciwny Szahin-Giraj jest nieprzyjacielem wielmoznosci
naszej cesarskiej i wierze naszej, tedy gwoli przyjazni
i dobrego sasiedztwa zachowania, wiec dosy¢ czynigc
listom przymiernym, lubo on miedzy Kozaki jest, lubo
w krolestwie polskiom, na ktérémkolwiek miejscu jest,
owa gdzieby sie liolwiek znales¢ mégt, nic nieodktada-
jac, bez zadnych wymowek, potuchy mu zadnych nie-
mdajagc, onego pojmawszy, do Porty naszej wysokiej po-
szlijcie. Czbm przyjazni waszej szczerosci, przymierzu
dosy¢ uczynicie okazawszy, zyczliwosci Porty tej otto-
manski¢j doznacie. Wedle ktorej i ten teraz list cesar-
ski napisawszy, z nim z dworzan naszych cztowieka
zacnego (ktoérego i t. d.) Huseina posytamy. Skoro tedy
was dojdzie, trzeba abyscie wedle daw'nych umow i
postanowienia rozumnie i sprawiedliwie sie w tém spra-
wujac na koniec rzeczy tej patrzali. Niech Bog bedzie
pochwalon, ktory ten okrag ziemie, Swiattem z nieba
oSwiecony, tak rozrzadzi¢ i postanowi¢ raczyt, ze tez
jednych nad drugich przetozywszy okrag tego to Swia-
ta do rozumnych podat, a cieniem swoim niektorych
poczyniwszy, od wielu lat az do tychczas drzwi dobro-
tliwosci swojej otworzone trzyma. Przeto tez z przy-
jazliwlemi i nieprzyjazliwemi Porcie tej i z tymi, ktorzy
Z przyjaznig do niej przychodza, albo nieprzyjazn opo-
wiadaja, jako otworzyscie obchodziecieSmy zwykli, wszys-
tkim na Swiecie bedacym, tak przyjaciotom jako i nie-
przyjaciotom wiadomo. A tak je$li z nami wedle da-
wnych zwyczajow opisanych i przymiernych listach ar-
tykutow obchodzi¢ sie zechcecie w tej sprawie zadnego
punktu, godziny nit,omieszkiwaigc wyzej pomienione-
go Szahin-Giraja od Kozakoéw, ktérzy pod waszg wiadzg
sg i chocby tez gdzie indziej wPolszcebyt, w porwanie
wzia-



wziawszy, gwoli poprzysiezonemu przymierzu i gwoli
przyjazni dawnej, do Porty przy meznych, zacnych,
znacznych mezach waszych zwigzanego odsylajcie. A
z tych Kozakdéw, ktorzy tc do Szahin-Giraja, nie majgc
wzgledu na postanowione przymierze i na dawng przy-
jazn i sasiedztwo, iS¢ sie wlazyli, panstwo nasze pusto-
szgc, wiele szkdd poczynili, abyscie pojmaé kazawszy,
sprawiedliwosci dosy¢ czynigc, skara¢ stusznie roska-
zali. Z naszej strony zatem dotad bedaca wspdolna mi-
tos¢ przymnazajac sie, aby w panstwach waszych za-
dnej szkody sie niedziato, a przymierzu zadne narusze-
nie niebyto, staranie czynione bedzie. Jesliby tez od
was temu dosy¢ sie niestato, tedy wojska nasze cesar-
skie i Kantemir pasze i inszy wszyscy ukrainni ludzie-
Szahin-Giraja, gdziebykolwiek by}, i gdzieby sie kol-
wiek obrécit, ganigc, cobykolwiek szkody wam uczy-
nili, nas niewinujcie a przyjazni naszej dla ladakogo
nieporzucajcie. To¢ byla wola nasza cesarska te rze-
czy wam wiadome uczyni¢ dla czego i list nasz cesar-
ski napisawszy pos¢tamy i abysScie przerzeczonego nie-
spokojnika do wrdét wysokich naszych odestali upomi-
namy. Cz¢ém dawng przyjazn odnowicie i postanowio-
ne przymierze ihocno utwierdzicie.

Pisan na poczatku miesigca Zil-kade *) nazwanego,,
w roku 4038, (1628). Zatem pokoj bozy nad dobrze
czynigcemi.

W okregu konstantinopolskim.

OD KAIMAKANA DO’KROLA JEGO MOSCI.

(Po zwyczainych tytutach i offertach i t. d.)

Terazniejszemu krélowi polskiemu umitowanemu
i wielkiej czci godnemu przyjacielowi i sgsiadowi na-
szemu (ktorego sprawom niech dapan Bog dobry koniec)
whadomo niech bedzie: ze przesziej zimy Kruszyhski
Jerzy, poset wasz, przyszedszy do Porty wysokiej otto-
manskicj, list przyjazliwy od was oddat, w ktérym liscie

to

Zil-sade, wrzesien.
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té byto, >2 z Jawnych czaséw postanowione przytnie«
rze i od przodkéw zacnych cesarzow ottomanshich u-
twierdzong przyjazn, tak sami przez sie, jaho tez i
przez poddanych naszych, nic przeciwko zobopdlnemu
poltojowi uieczyniac, a inszym swoim czyni¢ niedopu-
szczajac, mocno postanowione przymierze trzymac i
jemu uczciwos$¢ czyni¢ obiecaliscie, czego wszystkiego
poset wasz wyzej wspomniony ustnie potwierdzi}. Ce
gdy najjasniejszy cesarz pan nasz wyrozumiat, takimze
sposobem nic przeciwko przymierzu i zobopélnej zgo-
dzie poczyna¢ niedozw'atajgc, zaraz do wszystkich na
pograniczu panow starszych rzadcow, takze i do Tata-
row* z srogiemi mandatami postat, zaczem wedle sta-
rego zwyczaju posta waszego szanujgc, uczciwie z li-
stem przyjazn' peinym cesarskim przy Ali-Czausie ode-
stalismy. Po ktdiego odjechaniu zaraz do Bejleberju
Oczakowskiego i do Tyczynskiego, Biatogrodzkiego i
do inszych, na Ukrainie tamtej bedacych starostow' i Ta-
taréow z roskazaniem cesarskicm Czausza umyslnie po-,
sylalisiny, aby nic przeciwko przymierzu czyni¢ i w pan-
stwa polskie w'padac i szkodzi¢ wazy¢ sie niesSmieli, a
zwlaszcza wiedzac zeScie wy przyjaciel nasz z Szwedem
od trzech lat juz wojne zaczawszy, teraz konczycie®
na ktorej hetman takze i syn wasz, a na ostatek i wy
sami osobg swojg przesztego rokuscie byli: my przede
zawsze ukrainnym Bejom i Tatarom listami cesarskiemi
roskazowac niezaniechaliSmy, aby zadnej szkody panh-
stwom waszym nieczynili, ile przymierzu postanowio-
nemu uczciwos$¢ wyrzadzajgc przyjazni i dobrego sa-
siedztwa przestrzegali. Gdy tedy te rzeczy tak sie dzia-
ty, i gdy z waszej strony list przymierny, w ktorym,
ze nigdy Kozacy od was wychadzac¢ szkodzi¢ panstwom
cesarskim niebeda, upewniajac, napisaliscie, cale temu
uwierzywszy: armaty na czarne morze juz nam posy-
tac¢ nietrzeba, mowilismy, azci prawie gdy juz na biate
morze armata wyprawiona bydZz miata, ludzie z Azycy
i Europy z miejsc czarnemu morzu przylegtych, biezg,
uskarzajgc sie i oznajmujgc, ze z wielkoScig cz6inéw
Kozacy wyszedszy bez wiesci, wiele osad, wsi, miaste-
czek potupili i popalili, zaczem, iz coraz wieksze skarg*
przychodzity, przyszto ludzi postawszy jezyka z po-
$rod-



srodku totréw tych dostaé, ktérego gdysmy pytali: na
czarne morze swoim domystem niewyszliSmy, ale z Pol 1
ski Szahin-Girajowi kilka lysiecy Kozakéw postano na
pomoc, mowigc powiedzieli; zaczem znowu musieliSmy
na czarne morze armate sposobiwszy wyprawi¢. Nie-
dokonca wszakze i tym jezykom wiare dawajac, a ko-
niecznie prawdy czy tak, czy inaczej chcac dojs¢, ladem
i morzem ku Oczakowu i ku Rafie ludzi postalismy, ci
takg wies¢ przyniesli, ze do Szahin-Giraja sita Kozakow
z Polsai na pomoc przyszedszy, Przekop i insze za-
meczki opanowali, i jeszcze ich coraz przybywa, dla
ktérych uprzatnienia i ludzi oswobodzenia ziemig wezy-
ra pasze z trocha wojska i z Dobruckiemi Tatary ku
Oczakowu postalismy, wszakze do panstw waszych, przy-
jaciela naszego, wpada¢ zadnym sposobem szkod czy-
ni¢, gowoli uczciwosci pokoju i postanowionemu przy-
mierzu, przerzeczonemu Kienaan-Paszy zakazaliSmy, ale
aby tylko tam zaszedszy szkodom od tych totréw zabie-
gat, roskazaliSmy. Dla tych tedy wszystkich spraw' aby
wam przyjacielowi naszemu wiadome byly, i abySmy
od was ne to respons mieli: od najjasniejszego cesarza
list przyjazliwy napisawszy przez zacnego cziowieka i
dworzanina cesarskiego, Husein nazwanego, postany jest
Owo poprawdzie z obopoélnej przyjazniej, sasiedztwu i
postanowionemu przymierzu uczciwos¢ czynic jesli wola
wasza jest, lekce sobie niewazac i niezaniedbujgc na
pomoc Szahin-Girajowi przychodzacych Kozakéw het-
mana i dla szkod, ktore w panstwach cesarskich poczy-
nit* samych totréw' niemroszkanie abysScie skara¢ ros-
kazali, co drudzy widzac, aby sie karzac karali. Aczci
ci Kozacy, co dc Krymu byli przyszli, poznali puk, co
zastuzyli nalezli, i wiele ich od szabli tatarskiej polegto,
ostatek Szahin-Giraja, ztego wychowania i przyrodzenia
cztowieka, wzigwszy, do Polski uciekli, a tak gdz:eby-
kolwiek ten niespokojny byt, jego wynalazszy abo sa-
mego, albo gtowe jego cesarzowi do Porty przysta¢ macie,
gdyz to jest wola i pragnienie cesarskie, a wy tez te-
mu nieprzeczac przyjazn, mitos¢ i w przymierzu po-
stanowionym stato$¢ pokaza¢ macie, co gdy wszystko
wypetniono bedzie, i ze kozackiego hetmana skara¢ kaze-
cie a Szahin-Giraja, gdziekolv iek ukrytego wynalawszy,
do



do wysokiej porty odeszlecie, przyjazn i sgsiedztwo od-
nowicie i szczero$¢ swoje wszystkim okazecie. Zatem
pokéj bozy nad dobrze czynigcemi.

Na kraju listu tego.

Do tych czas z naszej strony przeciwko wolej wa-
szej i1 przeciwko przymierzu nic sie niedziato, ani wa-
szym panstwom szkoda zadna niebyta i od tych czas
pewnie niebedzie, jezeli teraz Szahin-Giraja pojmawszy,
abo samego, albo gtowe jego odeszlecie, i w lisciech
waszych napisane ofiarowanie teraz okazane beda. Je-
Sliby tez inaczej byto, ze nie od nas przymierze zgwat-
cone jest, Boga wszechmogacego i wszystkich prorokéw
i angiotdw, na Swiadectwo wzigwszy, wujsku wszystkie-
mu i Tatarom tego swawolnika szuka¢, pozwolenia da¢
przyjdzie. Co potem ztego oroscie nas niewinujcie,
wszak to wszystek Swiat wie, zeSmy do zepsowania i
naruszenia przymierza przyczyny wam niedali i nigdy
da¢ niemyslac, przymierzu uczciwo$¢ czynigc, przyjazh
zachowa¢ chcemy.

tudzi tych naszych abyscie predko do nas, z do-
bremi nowinami i z l.stem, szczero$¢ o$wiadczajgcym,
odestali, pilne staranie uczynhcie i t. d.

DO JEGO MOSCI X. KANCLERZA OD KAIMAKANA CESARZA TUREC-
KIEGO, Z STRONY WOJEWODY SIEDMIOGRODZKIEGO (1628}.

Z przedniejszych Mesiasza nasladujacych najwybor-
niejszemu ludu Jezusowego rzadcy i sprawcy wybra-
nemu panu, przyjacielowi naszemu, polski¢j korony
kanclerzowi wielkiemu, ktérego sprawy niechaj pan Bog
do szczesliwego konca prowadzi, przy os$wiadczeniu
przyjacielskiej cliee i powinszowaniem przystojnem do-
brego zdrowia i szczesliwego powodzenia, przyjacielskie
iznajmujeray, ze za zeSciem z tego Swiata Betlehem
Gaborego wojewody siedmiogrodzkiego, pozostatg zone
jego, na tein panstwie, na miejsce jego przez nasze ta-
skawe imperialne pisanie potwierdziwszy, dla sposob-
niejszego sprawowania panstwa tego, z przedniejszych
Jezusa na$ladujacych Betlehem lIsztfan, ktérego niech
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bedzie koniec szczesliwy, Kaimakanem dbo guberna-
torem jest uczyniony. Aze od dawnych czaséw to mia-
nowicie panstwo zawsze przynalezato do dobrze spra-
wowanego panstwa ottomanshiego, tedy tez az po dzi$
dzien od wszeiahich praelensij stron inszych zawsze
byto wolne, ale mianowicie z waszej strony dla zatrzy-
mania poprzysiezonych pad} wam od wielkich i zs

cnych monarchéw naszych ottomanskich, ktére dotad
z pieczeciami i podpisami krélow polskich w skarbnicy
cesarskiej trwajg schowane, nadanych (w ktérych oni to
sobie dobrze obwarowali, ze nigdy Wotoska i Multan-
ska ziemia, ani poddani nasi z okolicznych panstw na-
szych imperialnych niemajg bydZ infeslowani, ani w naj-
mniejszej rzeczy uszkodzeni). Przeto zatg okazijg jesliby
sie ktokolwiek taki obrat, ktoryby sie do panowania
mianowanej Siedmigrodzki6j ziemie wymagat i ongj
szkodzi¢ zamyslat, gdyby od was pomocy szukat, acz
niewatpiemy, ze dla dosy¢ uczynienia téj condiliej wy-
raznie w poprzysiezonych padach mianowanej, takiemu
zadnemu skarbowg albo pieniezng pomocg by¢ niechcecie,
ale tez i dla zwigsku statecznej przyjazni w najmniej-
szej rzeczy, coby tylko poddanym jaka szkode czynie
mogta, niedopomogszy, w panstwach waszych wojsk zbie-
raC i przez granice panstw waszych przescia zabroni-
wszy, gdyby tego potrzeba ukazata, kazdego takiego
surowo kara¢ bedziecie. Przecie jednak dla tego idla
ponowienia spotoczndj przyjazni i sgsiedzkiej mitosci
uprzejmej, od szczeSliwej i najjasniejszej Porty naszej
z przyjacielskiemi listami z znakiem cesarskim wlypra:
wujemy, ufajgc ze jako skéro péjda dla zatrzymania zo-
bopdIndj przyjazni, zadnemu takiemu, ktéryby sie dla
opanowania tych dwu ziemie i dla uszkodzenia ich na-
jacha¢ gotowat, powodem zadnym, ani pomoca pienig-
zna albo wojskowa niebywszy, przez zadne miejsce,
pod wiladzg panstw waszych bedace, nieprzepuscicie.
I owszem je$liby tego potrzeba okazata, teini czasy od
najjasniejszego " najpotezniejszego cesarza NOwWoO Creo-
teanemu panu siedmiogrodzkiemu, dla przyjazni cesar-
skiej, dodaniem pomocy pien*'ezndj i wojskowej, pono-
wienia codziennej i gruntowniejsz¢j przyjazni przyczy-
na bydz zechcecie, i wszystkie conditie wedle opisanych

i po-
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i poprzysiezonych pact do zatrzymania gruntownej i
starozytnej przyjazni potrzebnie sczerze wypehic sie
postaracie. Do czego gdy sie WMSci, przyjaciel mgj,
sczerze przytozy¢ zechcesz, pewna rzecz, ze z obopdina
'mito$¢ i przyjazn miedzy temi dwiema monarchami az
do sadnego dnia, najmniej nienaruszona z ostatnie. Zycze
przytém dtugiego i dobrego zdrowia WMsSci, memu mi-
tosciwemu panu. W Konstartinopolu miescie stolicznein
iinperialnein.

Z przedniejszych najjasniejsz¢j Porty cezarskicj
dworzanin Husein Aga, htéremu niechaj pan Bo6g po-
mnaza zywota, w tamte hraje w potrzebnych sprawach
z listami jest postany. Niewatpie, ze jabo skoro godnie
te postuge odprawi, zaraz zdrowy i uszanowany nazad
do nas bez omieszhania bedzie odestany i cokolwiek
ustn:e powie, z daniem wiary; jako wierny i zyczli-
wy a dobrze zastuzony stuga cesarski, we wszystkiém
bedzie wystuchany.

0O RZECZACH SIEDMIOGRODZKICH PO SMIERCI BETLEII-GABORA.

Po przyjechaniu do Siedmiogrodzkiej ziemie rze-
mieslnika tego, htéregoin byt do Gaborowej, dla bu-
dynku grobu meza jej, postat, za prozbe jej, pretko ja-
ko$ Betleem Isztwan bedac jeszcze gubernatorem zmé-
wili sie z Kornys Gasparem, ktory tez tam w Siedmi-
grodzkiej ziemi jest niematym cztowiekiem, i wywiedli
Betleem Gaborowe sarne w rzeczy na przyjazdzki po
tamtych zamkach i miastach, byto to z tydzieh, przy-
czém wszystkiém ten rzemie$lnik byt i jeZzdzit z nig.
interim porozumiewali sie i ztym Kornysera i z inszemi
pany sobie przyjaznemi, i z nig w rzeczy rozmawiali
o ztozeniu sejmu dla niektorych potrzeb ziemie tamtcj,
postanowiwszy juz czas sejmu, loedy czas przyszedt:
najpierwcj to jej proponowali, ze ona panig w Siedmio-
grodzkiej ziemi bydz nien-oze, iz niejest par oneri, i
e im mezczyzny nie b’alejglowy potrzeba, i tamtej-
szego drem, i ze to juz niemoze bydz inacz¢j, jedno
zeby Principaldim deponeret. Przypomniata im ich przy-
siegi, swoje investiture za zywota meza swego Consens

cesa-



cesarza i jego choragiew sobie przystana: powiedzieli,
Ze sis to in speciem tylko dziato za zywota Betleem Ga-
bora, ale iz sg ludZzmi teraz sobie wolnemi, to czynig
co in rem ich nalezy. Wziela sobie na deliberatia do
dwu dni, bo tez podobno dtuzej niechciane dac¢ czasu ;
ale c6z te dwa dni pomogty ? do kogo sie byto uciec?
od kogo implorare opem ? i tak musiata deponere Princi-
patlm, adano jéj na wychowanie Fogarasz, gdzie wia-
$nie jako w sekwestrze jest: bo i praesidium nie jéj,
ale Betleem Isztwanowe, Tokaj a Munkacz hac condilwnle,
Ze jesli pojdzie za maz, if i ztego ustgpi¢ ma, jesli nie
pdjdzie, ma mie¢ na tym dozywocie ; ale i to jej eadem
fide ztrzymajag jako i przysiegali. Biedy tam sejm ten
odprawowano, dano zna¢ o Rakoczim, zaraz oni pano-
wne, ktérzy byli na sejmie, powiedzieli Betleem Isztwa-
nowi, Ze potrzeba aby byt panem Siedmigrodzkiin, lub
to simulate lub to prawdziwie, trzy dni niechciat za-
dng miarg, potem mu powiedzieli jesli niebedziesz chciat,
tedy z Siedmigrodzkiej Liemie musisz jechal precz,
a majetnosci wszytkie¢ pobierzemy: i tak kiedy po-
zwolit koronowano go, przy czém wszystkicm Wioch
byt, i tam sie zaraz opposuerunt Bakoczemu, ktory
w szeSciu tysiecy wojska przyszedt i stangt trzy mile
od Kolbzwaru, a Betleem Isztwan, powiada: miat Kil-
kanascie tysiecy cz téwieka. Przystal potem Rakoczi w po-
selstwie do niego na ten tam sejm Zolomi Dawida,
z ktérym sie widziat Betleem Isztwan w polu w namiecie
rozbitym, koto ktérego pieéset piechoty stato, aby zZa-
den czlowiek nieprzystepowat, ani sie przystuchiwat
co mowili z sobg. Byt tez tam i Kornysz Gaspar w>t(j
rozmowie. Odprawiono go bez responsu, aby trzeciego
dnia przyjechat tenze Zc-omi Dawi ': przyjechat potem
trzeciego dnia, i powiada ze tak staneto iz i sam Ra-
koczi miat przyjecha¢ do Kolozwaru w pieciuset koni.
Ten Wioch wyjechat w pigtek i byt w tej kamienicy,
ktora obijano, gdzie Rakoczi miat staé, a Rakoczi miat
przyjecha¢ w niedziele, a wiojsko jego przecie tam-
ze stalo na tem miejscu, gdzie i pierwej: niewiem-
Ze co to za artes, co za chimery, ze syn wiasny i zie¢
przeciwko ojcowi, i ze Rakoczi bedac aemulus, i ma-
jac arma przeciwko Eetleein Isztwanowi, sam gtowe
Sprawy Ukrain. 11 SWO-



swoje miatby przynies¢ do Holozwaru? Sama Betleem
Gaeorowna uaioszba w togaraszii, na ktérym jest prae-
sidium Betleem Isztwanowe, na pole jej jednak jezdzié
wolno.

A PRINCIPE TRANSYLIANIAE AD EEGIAM MAJESTATEM.

Cum ftnno praeterilo per Intermmcium nostrum ad
Majestatem Vestram expedittim, de Certit quibusdari ne-
gotijs, eandem requirencknn debu ?rimus. et per eum Ma-
jestatu Vrae literas, humanitatis et benevolenliae ple-
nas, acceperimus, facere non pomimus, quin pra eo, ut
demque erga Intermmcium nostrum praebitae indigni-
tulis argumente hac occasiune Mtti Vrae humanissimtr
gralias agamus, nostraque officia et optimae vidnitalis
studia eidem summo affeciu delata esse velinms. Licet
autem pro dimiltendis ad Serenissim-mi Electorem Bran -
deburgienm Legaiis nostris sald passus Uterus a Mtle
Vra acceperimiis, tarnen «um et Serenissimi Electord,
et demum ilegis Sueciae eas itto rationes inlellexerimus,
ut supervacaneum taborem eum futurum pulaverhnus,
snpersedendum ab ea re certis ijsque validis rationibus
innixi, arbitrait sumus, cum praesertim nos nulla ex
parte Mili Vrae, erga quam semper opiime affecti fu-
imus, mspectos esse vellemns. Quia autem lonai tempo-
ris spada intercessere, ex quo mdlim ad Serenissimum
Electorem Affinem et Fratrem nostrum dilec'*ssimnm
alijs atque aliis causis, et praesertim iis beilorum sta-
tibus, qui in Begnis Mttis Vestrae exiliere, interueni-
eniibus ex nostris expediendum potuimus. Progue ti-
lectionis eins persona visitanda, atque aliis de rebus. e>
praesertim, uti ccnvenlv.m inter nos fuerat, de Sermae
Principis Coniugis nostrae dilectissimae, germanicae na-
tionis, aula gynccacoque intertenenfio, aliisque in logum
barum tmnsmittendis, feum eae virgules, ngbilexque au-
lici, qui huc una vénérant, ex aula nostra jam in patri-
um redierint) requhendani debuerimus, hune praesen-
tjum taborem eo trahsmitlendunt duximus, guni difeclio-
nem in Ducain Prussiae hac lentpore morari iptelligamua.

Et ouonipm per Begnum Mttis Vrae, tfpr kpie familiar.
MO-



nostro patere sciamus, primim etiam in Auldm eius,
eurvctem proficisct ilssimlTs ea praeciptie de causu, ne
inan”s smialkaeqiie aliquae smpiciones oUoriri iU.ique
gtiod antea Legato Nostro per diliones Mitis Vrae pro-
ficiscenti evenerat, hoc accidere posait, cum insigni per-
sonale nosime opprobrio, alicubi locoruni detinere queat.
Mitem iyitur Vrani rogatam volumus, ut pro suo erga
nos optimae vicinitalis studio quo lutins iter in Bonis-
siam, tam eitndo, quant redeundo, lalic familiari Nostvo
pateat, salui passus literas ei largiri, deque itineris sius
securitate, iis quitus necessarium visant fuerit mandata
dare dignetur. Factura uti rem bonae vicinilati "erumquc
aequitati consenlaneam, ita paribus propensissima studii
nostri ex occasione agnoscendam. Quam de caeterc foe-
licem diutissime virere omnigae. incolumitate perfrui ex-
optamus. Datum in Civilate nostra Alba Julia die 16.
Novembris, Anno Donvui 1628.

A PRINCIPE TRANBYLVANIAE AO CANCELLARIVM REGNE

Cum cerlis in negotiis ad Serenissimum Eleclorem
Brandeburgicum Fratrem et affinem nruui dilectissimurn
praesen’ taborem fidetem nrum Nobilem Martindm Bon-
cziday expediendum hoc tempore debueritnus et praeser-
tim lea de causa et iuxla pacta cum dilectione eius iniia de
virginibus quibusdam Nobilibus nalionis germanicae
aliisqur idoneis personis pro Gynecaeo Aulaque Sereuis-
simae Principis Coniugis Nostrne perquircndis feunl eae
qgue huc antea vénérant, ium in patriam redierint) man-
data mis quitus visum fuerit dilectio eius dare, atque
ad nos perquisitas, quamprimum trunsmitere dignaretur,.
acceper imusque Electoralem eius dilectioncm ad hoc tempui
in- Duratu Borussiae morari, algw ea propier eundem
familidarem noslrum in o,ulam Regiae Mttis inclyt’ Régni
Poloniae transmi/lenduni voluimits, ia cum bona Mttis
eins venia per diliones eins in Boriissiam proficisci et
tuto quamprimum ad ne ¢ rederli posset, non' enim ulla ex
parte nos suspectas Mili eius, erga gtiam optima sem-
per ajférti fuitints,” este vettemus. Do mindtionem igitur



Vestram Rntnam et Illrmam rogatam volumus, utpro suo
erga nos pplimae vicinitatis studio negotium istud apud
Mitem eins eo paclo promovendum relit, ut quamprimum
pro exhibendis Utens nostris praedictus familiaris no-
ster adituni ad Mitem eius habere, atque ex volunlate
noslra inde expediri posait. Factura nobis rem gravis-
siraam, paribusque bonae vicinilnlis et amici affectus
studiis ex occasione agnoscendam. Cui de caetero omnem
incolumitatem el foelices rerum successus comprecamur.
Datum in Civitale nra Alba Julia die 16. Menais No-
uembris, Anno Domini 1628.

Gabriel Dei gratia 8. R. Imperii et Transyleuniae
Princeps, partium Regni Hungariae Dominus, Siculorum
Comes, et Oppoliae Raoiboriaeque Dux.

RELATIA EXPEDITIE] Z MUHAMMED - MURZA, Z KTORYM BYLO

WOJSKA TATARSKIEGO NAD CZTERY TYSIACE, BIALOGRODZCOW,
KRYMCOW, DOBBUCZAN, KTORZY DAWSZY UPOMINEK PASZY BIA-

£ OGHODZKIEMU UPROSILI SOFIE POZWOLENIE WTARGNAC W PAN-
STWA JEGO KROLEWSKIEJ MOSCI ANNO . 1629.
OD JEGO MOSCI PANA CHMIELECKIEGO.

Wzigwszy wiadomosé, od szpil géw, od podjazdow,
i strazy wojskowej takZe i od jezykdéw! z pogromienia
czaty najpierwszej tatarskiej od wojska 5 Midi, iz nie-
przyjaciel zbliza sie ku panstwom J. K. Msci, na czarny
szlak zachodzac, a zasiggszy choragwi, ktore jeno po-
blisko Ukrainy stanowiska miaty, stangtem z niemi o-
bozem nad Uhorskim Tikiczem. upatrzywszy miejsce,
z ktorego na wszystkie szlaki patrzac, wstret nieprzy-
jacielowi da¢ sie mogt. Jakoz 21 Maii niemogac nie-
przyjaciel gteboko, jako byt zamyslit, w ziemie, dla go-
towosci wojska J. K. Msci, i8¢, pod Human, skrajnig
osade J. Mci panow Kalinowskich, nad Jatronig kosz
postawiwszy, furie swoie wywart, i tam po futorach
uchwyciwszy zdobycz, tegoz dnia ustgpit. O czém gd\
przyszta w szescir mil od wojska, dwie godzinie przed
*vieczorem, wiadomos$¢, za godzine jednes:e wiybrawszy,
a w druga ruszywszy na catg noc, mato co wydycha-
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jac koniom, poszto, i nazajutrz przed potudniem na
szlaku nieprzyjacielskim pod Humaniem staneto; gdzie,
widzac ochote wojska, i tych Jch Msci ktérzy z ochoty
swej przybywali, i ludzie niektorzy swe przystali, majac
sposoby do dojscia nieprzyjaciela i zganienia mu tego,
puscito sig, pana Boga wzigwszy na pomoc, po nim;-
za ktérym od Humania dzieh inoc idagc, na drugi dzien
wziglem o nim wiadomo$¢ nad Witolddowym-mostem,
ste tam strone Bohu a szlakiem za nim idgc w pul-
tom mil od tego miejsca, dla obsaczenia sie nieprzy-
jacielowi, i dla snadniejsz¢j bez przeszkody przepra-
wy na Bohu, powrdciwszy sie z szlaku tatarskiego wyzej
w Kaniowski na Bohu bréd, ktéry w mili od YVi-
totdowego-mcstu jest, przeprawito sie wojsko; gdzie
nieprzyjaciel niewiedzac o wojsku, bespiecznie na ko-
czowiskach swlych spoczywat; a w tym. czasie, kedy
przesziej nocy godzine wojsko w dgbrowie koniom
spoczywato, wyrostek rotmistrza jednego zasngwszy
w trawie, ktorego i zadnia straz niepostrzegta, ockna-
wszy sie, gonigc wojsko i szlaka, ktorym z tatarskiego
powroécito wojsko niepostrzegszy, wjechat gtupio w ko-
czowiska tatarskii i o chorggwie pana swego, kedy
stoi, pytat, ktoérego rieprzyjaciel porwawszy, i od
niego wiadomo$¢ o wojsku za sobg wzigwszy, te rade
przedsiewziat: kosz, plon uwodzi¢, ktérego miat ludzi
dwadziescia i kilkoro, wotéw piecdziesigt i owiec dwa
tysigce, a z kommunikiem poostawa¢, chcac z woj-
skiem J. K. MSci skosztowaé, czego niewiedzac, lubo
byly sposoby tak blisko nieprzyjaciela bedac, pogromié
go, w drodze pogladajac z za mogit na wojsko i Scie
onego, wygadzato sie, to za fundament przedsiewzig-
wszy, na noclegu przede dniem konie nieprzyjacielowi
odgromié, a wojskiem obstgpiwszy dnia nad nimi cze-
ka¢: bo poganstwo ruszywszy od Bohu wle trzech mil
na Kodenicy powyzej troche Berezek staneto, gdzie
tez i wojsko mato co po nich przed zachodem stonca
przyszedszy, przez gore tylko jedne od nieprzyjaciela
w czwierci mili staneto, z ktérej podraykajac sie pie-
szo, wszystko wojsko nieprzyjacielskie i koczowiscze
jego dobrze widzie¢ byto. Zaczem pana Boga proszac
tuszyliSmy wszystkich pod szablami mie¢ swemi, inogi
nie-
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meupuscic¢ ; lecz pan najwyzszy, u ktérego te w relm
byto, ze ich pokarat, gdyz nieprzyjaciel z wieczora o-
gnie przygasiwszy, na catg noc kosz i plbn wyprawiwszy,
kommunihiem na t¢lnze miejscu zcstat, na ktérego we-
dtug czasu i potrzeby rowno z zorza w dzien Bozego
wstgpienia nastgpiwszy, zastalo s-e gotowych i pojrza-
wszy po nich i gotowosci do marsowdj zabawy z nimi,
zemkneto sie oraz pie¢ chorggw' i czes¢ ochotnika,
mianowicie: chorgg ew moja, pana starosty utanowskie-
go, pana Czetwiertynskiego, pana Biatynskiego, pana
Ghoeiir.irsl.iego, a iriedzy ochotnikami choragiew Jego
Msci pana podkomorzego braciawskiego, ktory z ochoty
swej ku stuzbie J. K. M$ci, sto koni dobrych strzelcow'
do wojska J, K. MSci przystat, ktére choragwie, jako
wsiadty na karki nieprzyjacielskie, niedajgc mu sie po-
prawié, jachati na nich mil trzy az de Czaplaldica, kt6-
redy kosz z plonem uchodzit, za nimi tez wojsko wszystko
spiesznie nastepowato, a gdy ci, ktérzy mieli konie ra-
cze i mogace, poczeli kosz z plonem ugania¢, a koin-
munilt nieprzyjacielska rézno rosproszony, owce,' bydio
zjazirustabe do uchodzenia pozabijawszy, kulbaki spod
siebie wyrzucajac i oreze dla lekkosci, z koszem uciekli,
czego postrzegszy, iz juz wiatru rézno po polu trudno
goni¢, za taska boza a szczeSciem J, It. Msci, nikogo
niestrac, wszy zastanowito sie wojsko, i wytchngwszy ko-
n nn powrocito sio nazad, i tegoz dnia Boh pizeszert-
szy blisko Witotdowego-mostu, nad Bohem obnocowa-
to. Byt to taki fe?'tior na to poganstwo rycerstwa, ze
zywych wiezniéw mato co, az za wielkg pracg, mogto
sie protegere od nich. Nazajutrz pusciwszy sie w droge
ku wiosci, dano ini zna¢, iz okoto Sinej-wody, liata-
hurlika, wyzej przy czarnym szkliu nieprzyjaciela
postrzezono, gdzie zataz okazig wyboczywszy, i te po-
stuge J. K. M$ci wojsku -odprawi¢ przyszto, acz v'praw-
dzie rycerstwo nieniajagce najmniej chleba, niesposc-
bne byto; ale iz wiecdj uwazato" sie potrzebe tego 1
przystugi J. K. M$ci. podat sie sposéb, aby z pod kaz-
do6j choragwi konia loinego albc i dwéch dla zywno-
éci zarzneli, a wprzdéd one presentowaH, aby wiedzie¢
jako wiele oszacowawszy zapttci¢ za nie przyjdzie, Cd
widzgc rycerstwo i mjiti* wrodzong bchibte do ustugi
Jego
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Jego H. Msci, pana ewego mitosciwego, deklarowali
dwa dni trwac nic niejedzac, astangwszy .nad Sing-wp-
da niedaleko Torhowice, rozestato sie wypatrujac, gdzie-
by ci ludzie bawi¢ sie mieli, ktérzy z Oezakowa wy-
szedszy a postrzegszy wojska, w pola uszli. Spedziwszy
tedy nieprzyjaciela z pola,, ktéry korzysci nieodnidst,
i owszem dobrg z siebie zostawiwszy dziesiecine, sro-
motnie uciekt, mi sie obejrzat, az 'sdoi u morza, dru-
dzy u Dniestru, bram Teki/iskich, Oczakowskfcb. Sta-
neto wojsko pod wioscia nad Babarica, zkad na odpo-
czynek rospusczone i w Ukrainie .naznaczone stano-
wiska ma. A ktérzy z ochoty swoj tych odwag., prac
i trudéw' wojsku T K. Msci dopomagali, sg ci: J. Msci
pana podkomorzego bractawskiego oni sto, pan Bo-
xicki, stuga Xcia J. Msci pana krakowskiego w' Kilkil-
uzi siat koni pan Garnysz stuga Xcia J. Mésci Korec-
kiego w' K'lkr.dziesiat koni, pan Leszczynski pan To-
polski, pan Norzifsip, studzy Ich Msciow pandéw Kali-
nowskich ze czterma sty Humancéw Pan Maciej Bu-
czynski, pan Marek Gdeszynski, ktory w ni”bytnosci
brata swlego, pana Biatynskiego choragiew jego przy-
wodzit, pp. Tuszkowskich szes¢ braci, takZe i z inszych
osad i stobéd ochotnik, mianowicie z Batabandéwki Ko-
zakow' koni puttorasta.

Kozakoéw ng ZaporoZu skupito sie mato nie tak wi,;le
albo wiecej jako bylo wojsko ich pod Chocimem, kté-
re 23 Maii Szahin-Giraja na panstwo krymskie pro-
wadzac ruszyC s‘e miato z Zaporoza

0N PANA WO0J2WCDY RUSKIEGO "0 DC JEGO KROLEWSKIEJ MOSCI,
Z OBOZU NAD BRODAMI POD USCIEM UNIA |I. PAZDZ. 1629.

Jako jedno suttan Katgaj **) z Kantemirem, wielka
orda Dniepr przeszli, nowych przeciwko zwyczajowi
wojowaniu swego wpas¢ do panstw W. K. M. pana me-
go mitosciwego szukali sposobéw; bo zmierzajac raz na
czarny szlak, drugi raz na kuczinan&Kki, a pra-

wie
#3 Stanistaw Lubomirski, ktéry w r. 163S postgpit na wojfliwotatwo

krakowskie i na nibm wr. 1649 umart.
Dewtet-GiruJ, KiUgaj-nuttan, cjsyli namiestnik banski



wie sie tam obréciwszy, i ledwd co w panstwa W. K.
Msci juz tamtedy niewpadszy, o wojsku W. K, Méci
kwarcianéra na tymze szlaku stojacém dowiedziawszy
sie, powrécit do wotoskiej ziemie. Wiedziatem tam za-
razem o nim, ituszylem, Ze na mie przyjs¢ miat, ale
on trzy mile od miejsca tego, to jest pod Kotodrébka,
gdziem ja stat, przez Dniestr z czwartku na piatek, to
jest 28 Septembris przeprawit sie. Zaczern w piatek
caly dzieh oczekiwalem nan, gotow go bedac tak jako
sity znosity traktowac: ale on i o mnie wiedzac, zem
lubo to nie w wielkiej potedze, ale w dobrem migjscu
okopawszy sie, poniewaz wojska jezdnego matom co
miat, a wiecej piechoty, mingt mie, i mimo zwyczaj za-
raz zagony od Dniestru rospuscit, kazawszy sie im do
kosza wracaé, ktérym miat pod Ztoczowem staé. Przy-
szedt do mnie tejroz dnia w pigtek samym wieczorem
J. M$¢ pan chorgzy bractawski *) z wojskiem W. K. Msci
kwarcianém, i z czeScig Zaporowskiego, ktdrych codzien
przybywato. W sobote rano ruszyliSmy sie za nieprzy-
jacielem, i -tegoz dnia pod Czartkowem zboczyliSmy sie
z nim, jako bylo po ogniach zna¢ i jezyki powiadaty.
W niedziele dostat nieprzyjaciel naszego z Kozakéw Za-
porowskich jezyka, ktorych iz trudno utrzymac, bo jak
muszka na szlak czesto sie wykradali, sprawit sie o woj-
sku W K. Méci, i zaraz obrdécit sie mimo Buczacz, da-
wszy zawzietosci swej pokoj, ku Dniestrowi, a my wtez
tropy za nim; predkosci jednak jego wydotaé niemogac,
gdyz sie tak predko ku Dniestrowi pomykalt, i zaraz go
w poniedziatek nazad przeszedt, zagonow tylko dobrze
sie nam jego nadostawato. Jakoz w poniedziatek zagon,
z ktérym sie wracat syn Kantemiréw, bardzo potezny,
straz przednia wojskowa rozgromita, plon odgromita,
nieprzyjaciela bardzo sita potozyla, i zywcem nabrata,
i we wtorek do sainéj nocy, gdzie sie kolwiek ukazali,
z taski bozej wszedy ich bardzo gromiono. 1z tedy ku
Dniestrowi szlak nieprzyjaciel dwoi¢ poczat, o po$piechu
jego dano zna¢; gory wiekie nastgpity, pozostatem sie
z taborem i ciezarami wojennemi, a pan chorazy kom-
*nu-

*3 Stefan Clunielecki, w r. i630 jako wojewoda kijowski zmarty.
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mimikiem z wojsliiem kwarcianém, z pigciu choragwi
zpod reg-mentu mego, ze dwiema sty Dragonéw, ze
dwiema sty Kozakéw moich wiasnych, z ktéremim stat
pana podczaszego bractawskiego, i z wielg ochotnych
Ich Msci, ktoérzy tn na tej postudze W. K. Msci, pana
mego mitosciwego, byli, ktérych osobny regestr W.K.
Msci posytam, poszedt. Juz tedy nikogo na przeprawie,
z ktoérej sie nieprzyjaciel kwapit, niezastat, a wiedzac
Ze jeszcze zagony z panstw W. K. MsSci r..cwrocity sie,
powrdcit znowu na brody insze, ktérych jest niemato
okoto Halicza i Uscia. Przeprawito sie znowu komu-
nika poganskiego na te strone Dniestru niemato, z kto-
rym sie wojsko W.K. MSci Scierajac, postaremu z szko-
da w poganstwie, wypadli znowu za Dniestr, a tuz sie
pod Uscie zemkneli, za ktéremi i jam sie ruszyt, itam
sie znimi zlaczyt, gdzie napadli na zagon potgZzny, z kt6-
rym szedt drut syn Kantemird p, iten z faski bozéj
rozgromili, i zgota prawie znie$li, i sam ten Mambet
suitan Murza syn Kantemiréw zgingt, jako sami wiez-
niowie po trupie i glowie jego poznawali. Tu zpod
UsScia dowiedziawszy sige, Ze poganstwo jeszcze w pan-
stwach W. K. Msci, poszedt pan chorgzy na nrody pod
Halicz i Martynéw, ktéremum takZe ludzi moich przy-
dat, a sam zostatem u uscieckiego brodu pilnowac. W nie-
dziele rano, to jest die 7 praesenliSy dowiedziawszy sie
pan chorgzy, Ze zagon z Welisz Murza szedt, i obno-
cowal w* Koniuszkach, urla od Rohatyna, dawszy mi
onim zna¢, w ktorym byto wiecej niZz dwa tysigce czto-
wieka, uderzyt nan i pogromit. Poblizu tam zaraz win-
szych wsiach byt drugi zagon, w ktérym bylo trzech
suttanéw Salamet-Giraja, ktory tez byt hanem, synéw’,
a przy nich trzy tysigce cziowieka. Ten zagon caty
ztamtad uszedszy, tegoz dnia w niedziele na moj bréd,
mato co z potudnia, z drugim zagonem sie w drodze
zszedszy, przyszedi, ktory za faskg boZa a szczesciem
W. K. Méci, pana mego mito$ciwego, pogromiony prawie
wszystek zostat. Suhttan jeden Islam-Giraj, brat Sredni-
poimany, *) drugi miodszy, ako sam powiada, przy nim
1 - - a1t r o za-

«-) Byt poiniéj banem Tataréw krymskich i z Bohdanem Chmielnickim
wojowat przeciw Polsce.

Sprawy Ukrain. 12
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zabity. Wiezniow samych ta razg do pigciuiet wzigetych,
(acz tenir pogromami jest ich wigedj niz tysigc), osta-
tek trupem padio, rzadki bardzo, a zgota mato co lito
uszedt. Pozostawat jeszcze Salmasz Murza wracajgc sie
z przemyskiej ziemi, jako ten sam sultan powiada, kto-
rego na tez brody spodziewaliSmy sie, i poszedt mu pan
chorgzy przechodzi¢; ale on dowiedziawszy sie od
rosproszonych niedobitkéw, (z ktérych sie gdzie kto magt
bitgkal) o wojsku W. K. Msci, powrécit od Rohatyna ku
Brzezanom i Tarnopolu, za ktérym pan chorgzy z woj-
skiem W. K. M$ci i szeSciuset ludzi moich poszedt, a za
pan Bdg zdarzy, ze ich jeszcze dojdzie. Ja tez, ponie-
waz niepogody nastgpity i pan chorgzy zdola, da pan
Bég, temi ludzmi nieprzyjacielowi, powracam ku do -
mowi. Rosproszonych pogan po lesiech bijg, i gtow
sita przynoszg™ Nieodnidst tedy zataskg boza, za szcze-
sciem W. K. Msci, pana mego mitosSciwego, za ochotg i
odwagg rycerstwa W. K. Mé$ci, ten nieprzyjaciel po-
ciechy; mogt szkode (o czém sie jeszcze tak dalece wie-
dzie¢ nieinole), w panstwach W. K. Msci uczynic;
ale co sie miat tu, na wojne perskga idac, zdoby¢, przy-
ptacit tego przy stracie zdobyczy wiasna krwig swoja,
i dlugo mu pamietna bydZz musi, przy szczesciu W. K.
Msci, dzielno$¢ rycerstwa W. K. M$ci, ktérych postuge
i nasze spélne pewniedmy, ze W. K. Ms¢, pan nasz mi-
tosciwy, mitosciwie od nas przyjac¢ bedziesz raczyt, kto-
rego reke catujgc, unizonei t. d.

COPIA LISTU PAVA CHMIELECKIEGO DO JEGO MOSCI PANA POD-
KANCLERZEGO KORONNEGO, TOMASZA ZAMOJSKIEGO, Z POD HORO-
ZANKf, il. PAZDZIERNIKA PRZEDE DNIEM 1629 R.

Jako jedno nieprzyjaciel wprzéd na czarnym
szlaku ukazat sig, apotom na kuczmanskim i zas
przez wotoskg ziemie udat, w ustawicznéj pracy za
nim i zatrudnieniu bedac, niemialem czasu pisa¢ do
WMSci, mego mitosciwego pana i poczagwszy a niedo-
konczywszy niezdato mi sie tez; dopiero co z wigksze-
go ufacniwszy i J. K. Msci i Rzeczyplté] ustuzywszy,

za
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za taskg najwyzszego nie Zle, oznajmuje WMsci, memu
mitosciwemu panu. Wprzdd po wejsciu Kalgaja w zie -
mie nazajutrz przeszliSmy go pod Czartkowem, ale Ze
nie wszystko wojsko Sciggnione, postraszony przecie u-
rnykat, ze za jedng noc i za dzieh za Dniestrem oko-
liwszy padt. B>to za nim zagony, straZe jego i pukki
zadnie, ale zadng miarg obrocie sie niechciat Naprzéd
pod Dobrowodaini z poteznym zagonem Hantemiréw
syn miodszy zbity na gltowe, samotrze¢ do fasa nciekt;
potem zaraz nastgpiliSmy za Kalgajem nad Dniestr, ale
iz dla pewnych przyczyn nieprzeprawiliSmy sie za mm
w Pokucie, poszliSmy w zgore Dniestrem na zagony, i
znowu drugiego syna Kantemirowego, Sredniego, z nie-
malg kupa Tatar i z wielkim plonem trafiwszy, znacz-
nie pogromili i samemu gtowe ucieli. Nazajutrz po-
szlichmy przeciwko suttanom trzem i Bartebejowym sy-
nom dwom, ktérzy z belskiej ziemie szli, daliSmy im
pod Koniuszkami, za szczeSciem J. K. Msci, dobry dzien.
Naprzéd plon wcale odgromiony, a z hordy, z kiérycli
byto niemate wojsko, fortunny, ktory sie w Krymie o-
baczy; bosSmy ich pod Uscie do brodu i J. Msci panu
wojewodzie napedzili, gdzie jeden z suttanéw’ poimany
zywcem, i innych bardzo wiele, drugi sultan na miej-
scu zabity, a trzeci w las pieszo uciekt. A wiedzac je-
szcze o0 Salmasza Murzie na zadzie, pilnowalismy nan
postepujagc od gamDora, ale ii pomimo Tarnopol, Ko-
zkdw obrdcit, przechodzimy go dzi$, pana Boga proszac,
aby go tak, jako i innych, pokona¢ zdarzyt. O czém, da
pan Bog, szerzej oznajmi¢ WMSri, memu mitosciwemu
panu, niezaniechain.

RELATIA EXPEDICIE]J PRZECIWKO DEWLET-GIRAJOWI SULTANOWI
KAEGAJOWI. — OU JEGO MOSCI PANA CHMIELECKIEGO.

Jesli kiedy fortelni¢j mogt ten nieprzyjaciel pan-
stwa koronne wojowaé, subtelniejszych i predszych za
zywac fortelow’, zazyt ich w tej terazniejszej imprezie
swojej. Albowiem ultimis diebus Augusti skoro przez
Dniepr cze$¢ pod Oczakowem, cze$¢ na Tawani *) prze-

pra-

WYy Tawvait, wysp» na Dnieprze, pétirzeeia mili dtuga, trzecig czesc¢



prawiwszy *ig, poszedt na Bohu na Brod-pieszczany,
dat to zna¢ po sobie, if na czarny szlak zmierza,
ale tam zmacawszy a predko tego postrzegszy, iz pilna
tam po nim ostrozno$é¢, bo zarazem tamze w dzikie po-
la poden podjazd z panem Bajbuzg rotmistrzem, cho-
ragiew jego,- choraggiew pana Chocimirskiego, i dwie
chorggwie xiccia Dominika Ostrogsluego wyprawiwszy,
na dalsze zamysty poganskie, czeste od tych ludzi o po-
ganstwie majac przestrogi, pilném miat oko, i wojsko
Zaporowskie jako najpredzej w Ukraine skupiwszy”
zmykat; Odmienit nieprzyjaciel przedsiewizecie swoje,
i poszedszy poprzek przez pole, na kuczmanski szlak
powrdéciwszy, intentig swoje 21 Septembris miedzy Bie-
tocza a Kamienica rzekami, na stowie kuczmarnskieso
szlaku stanagt. O tej odmianie zamystow poganskich, i od
pojazdoéw pomienionych i od strazy, ktérem miatl po-
ré6zno wzigwszy wiadomos¢, 23 Septembris ruszyltem
wojsko z obozu zpod Stephanowskiéj. Poczut i to chy-
try nieprzyjaciel, a chcgc mie zmiesza¢, porzuciwszy
to przedsiewziecie swoje, nieposzedt w oczy wojska
tym szlakiem, na ktorym byt stangt, ale Kamienicg
rzekg wzwyz ku Dniestrowi spusciwszy sie wZabczy-
hréd, Poszkoki, Dniestr do wlotoskicj ziemi przechodzit:
ktdre Scie poganskie tak zamieszane, byto mi przestroga,
ze fortelem i predkoscig ten nieprzyjaciel panstwa ko-
ronne, tam gdzieby sie go najmniej spodziiwano, wpa-
dajac chce wojowac. Zaczém tez przedsiewziecie wzigé
przed sie i mnie przyszto, aby wojsko kwarciane z woj-
skiem niepizyjacielskiem, Dniestrem sie tylko dzielac,
porowno iS¢ mogto. Z tych tedy miar Boh przeszed-
szy na samym ros$wicie w bréd Sokolski, spieszno is¢,
i az w mili za Murachwg tegoz dnia stang¢ mi przy-
szto. Tegoz dnia od Bohu pana Komorowskiego i pana
Wolanowskiego nad samy Dniestr wyprawitem, da-
wszy

mili szeroka. Kanat, ptynacy miedzy nig a tatarskim brzegiem, na-
zywa sie Konska woda. Jezeli Dniepr nieprzyhierze, mozna ten
kanat przejecha¢ w bréd, w przeciwnym razie zalewa prawie potowe
wyspy, to jest wschodni brzeg onejze. Jestto trzecia inajlepsza prze-
prawa dla Tataréw-, gdyz o jeden dzien jazdy odlegta od Krymu, i
przebywszy w brod Konske wode, zostanie jeszcze Dniepr do"
przybycia, przez ktéry trzeba ptyna¢ w szerokosci 500—600 krokdw.
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wszy im to in comissis, aby pod Dniestrem w goére
rzeki idac, o kazdym wojska poganskiego noclegu znaé
mi dawali. Szto i wojsko Zaporowskie tuz w tropy za
wojskiem kwarcianem zachodzac nieprzyjacielowi. 20.
Septembris drugi nocleg pomingwszy Berlacze odpra-
wowlatem, od Dniestru od swoich i z woloskiej ziemie
0 ordzie majac w czas Swiezg wiadomos¢. Jakoz i te
noc juz dwie mili pozad nas Dewlet-Giraj z Tatary
nocowat. 26 Septembris stangtem pod Chorwozami.
27 Septembris pomingwszy Dunajowice pod Zalesczami ;
tamze od Bernawskiego hospodara z Chocimia straz mo-
ja przyjachata, z nig postaniec jego; ale u niego je-
szcze zadnej o tém poganstwie wiadomosci niebyto.
28 Septembris wiojsko Zaporowskie z wojskiem kwar-
cianem zigczyli sie pod Bita, i tegoz dnia pod obdz
J. Msci pana wojewody ruskiego przyszliSmy, i rzeke
Zbrucz w bréd i na most Charzewski przeszedszy, na
gOrze stangtem, wzigwszy wiadomos$¢, iz Tatarowie
Dniestr pod Kotodrubkg *) przechodzg, a zatem iz juz
1 ognie nieprzyjacielskie widac hyto, tegoz dnia po p6t-
nocy przeciwko tak rgczemu nieprzyjacielowi, czasu
nietracac, ruszy¢ sie i in limine zeprze¢ go, zdanie
byto. Ale iz wojsku J MsSci pana wojewodzinemu tak
predko przeprawi¢ sie nieprzyszto, i mnie nieruszajac
sie cztery godziny na dzien 29 Septembris oczekiwac
przyszto. Jednak rzucitem przed sobg pana miecznika
hractawskiego z chorggwia jego i pana straznikows i
dwiema sty Zaporowcéw na podjazd pod nieprzyjaciela,
i pod te dymy, ktére sie pokazowa¢ poczely. Napadt
pan miecznik, uszedszy od wojska mil dwie, na dobry
zagon tatarski, ktory za taskg boza zaraz rozgromit i
wiezniow naszych do kilka set odbit, ijezykéw dobrych
dostat, od ktorych pewniejszg o Katgaj'u i o ordzie je-
go wzigwszy wiadomos¢, tém predzej pospieszylem, i
mato co z potudnia rzeke Seret pod Czartkowem prze-
szedszy, stanatem i Zaporowcy ze mng w miii tylko od
kosza, ktéry natenczas byt pod Jagielnica. Ale wzig-
wszy

Kotodrubka, wie$ lezagca nad samym Dniestrem, w obwodzie czort-
kowskim; dzi§ wilasno$¢ pana Franciszka Czyza.
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wszy predko wiadomos¢ od tych Talaréw, ktorzy z po-
gromu pana miecznikowego do niego uciekali, o lu-
dziach, ku Biatobdznicy ruszyt sig, nic jeszcze o samem
wojsku kwarcianém i zaporowski¢m, tak poblizu nad nim
bedgcém, niewiedzgc, an rozumiejgc, ze ten zagon
jego czata jaka$ rozgromita. Patrzatem na kosz tegoz
dnia gdy pominagt, miatem i jgzyka od kosza: ale iz
jeszcze .J. M$¢ pan wojewoda z wojskiem swém nie-
nadcmgnat byt, przyszio nieukazowac¢ wojska nieprzy-
jaciotlom i tg tak pogodnag okazig na czas fortunniejszy
odt zyé, a zlgczywszy wszystkie sity w kupe, na nie-
przyjaciela nastgpi¢. 30 Septembrisgdy juz pan wo-
jewoda ruski nadciagnat, ruszylem sig jeszcze przed
putnockiem z wojskiem kwarcianém i zaporowskiém ku
nieprzyjacielowi, i stangwszy nad nim w sprawie, o-
czekiwalem sei ggnienia wojska pozad idacego. Pan sta-
rosta utanowski z kilkg chorggwi kwarcianych i z kilka
set Kozakéw przednig straz trzymat, na ktérego iz sig
przede dniem nainkngla straz pogarska i wojsko po~
strzegla, wielki to rozruch i trwogg w wojsku tatar-
skiém uczynito. O czem wcze$nie J. MSci panu woje-
wodzie dawalem znaé, iz sie straz z stra*a Sciera, |
bylem juz pewien tego, ze nam juz w ten czas do
rosprawy z poganstwem przyj$¢ miato. Jakoz i to do-
bra okazia byla, ze poganstwo strwozone jedno z sa-
mym suttanem, a drugie porézno z Hantemirem zara-
zem uchodzi¢ w nocy poczeto, iaz dopiero we trzech
mil od tego miejsca, zkad przed tém wzieli, znowu sie
do kosza zeszli. J. M$¢ pan wojewoda przed potudniem
z Czartkowa ruszyt i ztgczyt sig z nami. Tam gdy sig
wojska dos¢ wielkie i ozdobne do kupy zeszly, pu-
SciliSmy sig za nieprzyjacielem, postawszy wprzod z po-
tezng strazg pana staroste utanowskiego, i z nim star-
szego wojska Zaporowskiego pana Hrehora Sawicza,
a majac cd nich $wieze co raz wiadomosci i jezyki, iz
nieprzyjaciel, wzigwszy juz o wojsku nad sobg pewng
wiadomos¢, predko uchodzi. 1 Oclobris przyszliSmy pod
Zarwanice, tam rzeke Strype przeszedszy, w przedniej
strazy szli ludzie pana starosty zytomirskiego, pana
starosty Winnickiego, i pan Samuel taszcz z ludZzmi

swemi, pan Bajhuza, pan Choeknirski, pan tzetwertyn-
ski,
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siti, rotmistrze kwnrcfanni i Kozakéw Zaporowskich ty-
sigc Itoni, a miedzy Podhajcami a Dobrowodami z po-
teznym zagonem tatarskim, nad ktorym byl starszy
Kantemir syn Kantemiréw podkawszy sie, tak dobrze
go zgromili, ze ledwie Kantemir w matym poczcie la-
sem mogt odbiedz, wieznie i wszystke zdobycz oraz po-
rzuciwszy i swoicL jezykdéw niemato dawszy* Popedzit
ten pogrom tern spieszniej Kalgaj'a ku Dniestowi, ktéry
obiecawszy zagonom swoim na Glinianskich polach ko-
szem ich czeka¢, iz mu sie dobrze zamysty jego zra-
zaty, pilno ku Dniestrowi kwapit. Szta za nim straz
wojskowa i z nig w positku pan Woronicz, pan Pa-
witowski, pan Rawachowski, rotmistrze kwarciani, pana
straznikowa choragiew, i Kozakéw kilkaset, ktorzy przez
dzien i przez calg noc suttana Kalgaj'a szarpali z tytu,
az do samego Dniestru, ktéry tegoz dnia i nocy prze-
chodzit. Tak orda czwartego dnia jako Dniestr juz
byla przeszta na Kotlodrubce, znowu przez Dniestr,
nigdy przedtem niestychanym sposobem, u Scianki,
w miejscu brzezyst¢tm i bardzo Drzykrém w Dniestr
in praecipitium\} wszystkich zagonéw na tej stronie od-
hiezawszy, poszta. Szto wojsko za nia apod Dobro-'
wodami noclegem wytchngwszy koniom, pomknelismy
sie ku Manasterzyskom. 2 Oclobris tam J. M$¢ pan
wojewoda przydawszy mi cztery choragwie kozackich
i Dragonéw swoich i dwiesScie usarzéw zostat w Ma-
nasterzyskacb, a jam szedt za nieprzyjacielem. Szli
ze mng pan starosta zytomirski, pan starosta winnicki,:
pan taszcz, pp. Balabanowie, pan Stanistaw' Lancko-
ronski, pan Dzik z ludzmi « Msci pana podkanclerze-
go, ktérzy do$¢ ochotnie tej kompaniéj mi pomagali.
"egoz dnia przyszliSmy nad Dniestr, itam koniom troche
wytchneli. Widzagc z daleka straz poganska po gdérach
za Dniestrem, potrzeba bylo wiedzie¢, jezeli Kalgaj
w Pokuciu jeszcze na Thumackich polach stoi, czy tez
dalej ustgpit. Przeprawitem tedy pana Eajbuze w kilku-
dziesigt koni za Dniestr na odwiedki, a wt positku te
strone dwom chorggwiom ludzi xiecia Dominika Ostrog-
skiego rozkazatem. Skoro pan Eajbuza za Dniestrem ku
g6rze okazowaé sie poczat, ludzie zarazem nanh przy-
szli od kosza, ktérych gdy do$¢ dobrze i dtugo na so-
bie
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bie trzymat, wielkosScig poganstwa wsparty, przez Dniestr
pod swoje uszedt. 3 Octobris i wczorajsza utarczka i
jezylt tej nocy dostany ukazat, Ze kosz i orda za gora,
jesli iS¢ prosto Dniestr przeszedszy, Konsultowalismy,
byty glosy zgodne rycerstwa, byta i ochota wielu Ich
Msci¢w. Aleiz pan starosta tarnogorski, i pan podczaszy
bractawski deklarowat sie, Ze od J. Msci pana wojewody
ruskiego pozwolenia niemajg, aby z ludZzmi Jego Méci za
Dniestr mieli i$¢, zaczoin ija porachowawszy vires swoje,
iZ niebyta rada J. Msci pana wojewody zascia za Dniestr,
i ja trudnom sie miat resolwowac. Poniewaz tedy lortuna
na ten czas nieprzyjaciela za glowe wzig$¢ niepozwolita,
przyszto inszg rade wzigsc przed sie, a Kalgaj'a za Dnie-
strem odszedszy, o zagonach pomysli¢, ktore iZ najsposo-
bni¢j z brodu uscieckiego przechodzi¢ rozumiatem, zwiod-
szy z pola wojsko, lubo mie tej pogody, to poganstwo
umyslnie rozmaiteini fortelmi i harcami bawito, aby, bo
najprzednieisze ludzie w zagonach mieli, ktorg pan
Bdég potem zdarzyt, pozbawié¢ mogto, nic na to niedba-
jac, zadnig straza poteznie wojsko opatrzywszy, na
Koropiec do Uscia przyszeditem, 4. Octobris Syn Kan-
temirow Mambet suttan Bej z wybornemi ludzmi przy”
szedt godzina na dzieh na bréd usciecki, atam na straz
wojskowa i na ludzie pana taszczowe, ktorzy blisko
brodu stali, trafiwszy, poteznie wprzéd w samym Dnie-
strze, a potem za Dniestrem $cierah cie; nastgpity dal-
sze positki potem od wojska gotowego, iz ludZmi pana
starosty zytomirskiego, ktére ludzie Mambethowe zbi-
wszy, i samego poimali: ale ze Swietno siedziat, i kazdy
go sobie za wieznia wzig$¢ chciat, w reku zabity, gltowe
mu ucieto i wiezniéw dostano, z ktorych sprawiwszy
sie, rozestatem na inne szlaki, zastepujgc nrody na
Dni estrze Tatarom. Pan miecznik bractawski ze trzema
chorggwiami kwarcianemi, a czwartg xiecia Dominika
Ostrogskiego, na szlak bednarowski poszedt, pana Cho-
cimirskiego chorggiew u Nadwornej-gory zasiadla; te-
goz wieczora J. M$¢ pan wojewoda pod Uscie przyszedt.
R. Octobris. Poniewaz J. M$¢ pan wojewoda byt sufficiens
trzymac¢ ludZzmi sw'emi i Kozakami te zasadzke, czasu
dalej na jedndm miejscu nietrawiac, szediem z wojskiem
kwarcianém i dwiema tysiecy Kozakéw Zaporowskich,
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pan starosta winnichi, pan Jerzy Kalinowski, pp. Ea-
tabanowie, pan Lanckoroniski ze inng, glebiej poprzek
szlakéw tatarskich i na Dymaniowcach przeciwko Bur-
sztynu stangwszy, wzigtem wiadomos$é, iz trzech sut-
tandw, mianowicie Satlamet-Giraj, sultan, Setew-Giraj
suttan, i dwa Baterbijowych synéw i z nieini Welisza
Murza, synowiec Kantemiréw, w Koniuszkach Lipe
przeszedszy blisko staneli; zdarzyla to sors, Ze Kozak
jeden od wojska dla zywnosci ku tej wsi, pod ktorg
Tatarowie staneli, odszedszy, przyszedt w rece pogan-
skie. Ten gdy o ludzie, je$liby jacy poblizu byli, byt
pytany, nietylko wtenczas, ale i potem na mekach po-
wiedziat, ze o wojsku zadném, htoreby pod nie przyjsc¢
mieto, nic niewie. Zaczéni to poganstwo tein bespiecz-
tiiéj rostasowac sie jeto, i ten jezyk nic jutrzejszej im-
prezie nieprzeszkodzit. O tym noclegu ich i podjazdow
i szpiegbw moich dowodnie sis informowawszy, troche
tylko l.oniom, nic ogniéw nie niecac, wypoczawiszy, lu-
bo ciemno bylo, o wtéréj godzinie w noc ruszylem, i
tak Lipe pod Bursztynem przebywszy, dobrze pized
putnochiem nad nieprzyjacielem stangt. Sprawit to pan
Bdg, ze zadnej o mnie i wojsku wiadomosci i podobienh-
stwa nieirtiat, a ja tym czasem coraz do niego w kosz
nagmdajac, a nocnej bitwy, dla konfitsiej i dla wieznidw,
strzegac sie, pozadanego dnia oczekiwalem, na ktéry
gdy juz zanosi¢ sie poczeto, cichutko wojsko prawie
pod bokiem pod samag wsig Kobelnicami, pod ktorg i
oni stali, podemkngwszy, na karki szablami wsadzitem,
przednie pulki poganskie juz na konie gotowe wsiadaty,
drudzy jeszcze sie cum impedimentis gotowali, wieznie
na konie wsadzali, thuinoki i juki wiagzali, aie skoczy-
wszy za inng wojsko dosy¢ meznie, tak zarazem pogan
zmieszali, ze wielom im w tym odmecie do koni zrazu
nieprzyszto, a ktérzy na koniach gotowo siedzieli, bez
zadnego odporu, rycerstwu wytrzymac¢ niemogac, szlak
zmyliwszy, przez wies uciekali, a potem gdy drogi, ulice,
trupem dobrze zawalone byly, w pola przebierali sig,
powodne konie, juki i wieznie gesto rzucajac, przednie
tylko biateglowy co zacniejsze unoszac, a wojsko tuz
w tropy nastepujgc oddechu im niedawato, geste putki
poganskie rozrywajac, siekac, imajac, wprzéd na har-
Sprnwy Ukrain. 13 dzo
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i tam poganstwo szyje tamigc, a potem rowno z dru-
giemi w btocie na ztych przeprawach mieszajgc sie,
sita zgineto. Szto rycerstwo ochotnie za nimi péki sit i
tclia stawato, i na trzy mile tej pogoniej byto. Gdym
obaczyt, Ze konie nasze stabiejg, poganstwo takZze konie
porzuciwszy, pieszo do chrésléw i lasow ucieka¢ po-
czeto, rzucitem pana Komorowskiego z pod choragwi
méj do J. Msci pana wojewody ruskiego, dajagc znac
0 tern poganstwie, i zeby J. M$¢ wczas im od brodu
zastepowat. Wiecej niZz godzina przed ich przyjsSciem
pan Komorowski przyjacliat, a potem poganstwo przy-
szto, tak zaslepieni, Ze by byli nie troche namiotow,
IU6re w obozie J. M$ci, nad brodem staly, postrzegli,
w samo wojsko, niewiedzac tam o ludziach, wpadliby
byli. Dano im tak dobrg chioste, Ze tego poganstwa
ostatek, plonu pozbywszy, mato co uszio, i jeden sut-
tan Islain-Giraj zywo w rece nasze przyszedt, sita
wieznidw pieszych w rece nasze przychodzito. Byito
ztemi suttanami, jako wiezniowie powiadajg, najmniej
siedin tysiecy przekornych ludzi, ktérych tak pan Bog
dat pod szable rycerstwu, Ze chyba kto z nich szcze-
Sliwy z tej porazili do suttana sie wroécit. Rosproszo-
nych po lasach i btotach i dzi$ jeszcze nietylko szlachta,
ale i chiopi tapajg. Plon wielki, samych wieZzniow wie-
cej niz dziesie¢ tysiecy odbito, a zacnych biatychgtow
liczbe niezmierng. |tak za faskg bozg nietylko wszystkie-
go, ale i gtébw swoich wiasnych a niektérzy wolnosci
postradali, i swoich bachmatéw i rumakéw wiecej niz
dziesie¢ tysiecy stracili. & Oclobris wzigwszy od
wieznidw wiadomos$¢ ze Selman-szah Murza z zago-
nem swoim z przemyskiej ziemie, niedaleko za temi
suttanami idzie, poszediem za nim; ale on od ktérego$
Tatarzyna, ktéry nie za orda, ale w ziemie uciekajac,
Selman-szah niepodaleko kosz we wsi Kniechiniczach
przypadkiem sie trafit, bedac o tern, co sie sultanowi
stato, przestrzezony, plon i zdobycz porzuciwszy i
Dniestr, ktory juz blisko miat przechodzi¢, w lot ku
Zarwanicy, dobrze w ty}, wojsko pomijajgc, skoczyt, ale
1 tam na czes¢ taboru naszego trafiwszy dobrze byt
przywitany, i swoich bachmatéw w.ec¢j niz dwa ty-
sigca



99

sir,ca zostawit. 11. Octobris. Poszto wojsko kwarciane
i Zaporowskie i kilka choragwi J. MS$ci pana wojewo-
dy ruskiego przechodzgc jeszcze nieprzyjaciela nade
Dniestrem, ale Ze juz uciekajagc ostatek zagonoéw przez
Dniestr przepadto, zawrécity sie te kilka chorggwi za
J. Mscig panem wojewodg ku Bohatynowi, a wojsko
kwarciane i Zaporowskie wzwyz Dniestrem idzie, po
bok z zachodzagcym w wotoska ziemie nieprzyjacielem,
strzegac idalej catosci granic koronnych, ina dalsze nie-
przyjacielskie Scie oko majac.

O téj wyprawie jest list niewiadomej osoby, w Starozytno-
Sciach hist, poi. Ambrozegc Grabowskiego, Krakéw, 8vo-
1840. T. I. 240—241.



PRZYPISY.

1. O Krymie éwczesnym i Tatarach krymskich, nagajskieh,
budziackich, dobrudzkich i innych bard, znajdziesz dokiadnag
wiadomos$é w dzieJe Wilhelma Ben n piana, (Ie Vasseur, sieur
de Beauplaﬁ), ktéry urodzit sie w Normandii, a za pano-
wania Zygmunta HI1 i1 Wiadystawa 1V. przez 17 lat w wojsku
polski¢in stuzyt jako inzynier i1 kapitan artyle™yi. Wyprawy
z hetmanem Koniecpolskim na Ukrainie wszystkie odbywat, i
w tenczasto poznawat kraj ten i jego mieszkancéw. Zatozyt
tam przeszto 50 osad, z ktérych w kilku leeiech, podiug jego
$wiadectwa, przeszto 1000 wsi powstato. Smieré hetmana Ko-
niecpolskiego i kréla Wiadystawa 1V. pozbawita go obie-
canych mu nadgréd za tyloletnie prace. Pierwsze wydanie orygi-
natu Beauplana Prescription d’Uhraine wyszto z druku w r. 1640,
w 100 tylko egzemplarzach, drugie we dwadziescia lat pdzniej,
to jest r. 1660, obadwa w matej 4ce, w miescie Rouen, 3 Jakuba
Cailtoue. Anglicy pierwsi poznali sie na waznosci tegodzieta; John
Curchill kazat ttumaczenie jego umiesci¢ w dziele Collec-
tion of voyages and travels, some now first printed front o-
riginal manuscripls, others translated ont of foreing languages
and now first published in engKsh etc. in four volumes in folio?
London? J7oa4. T. 1. pag. 673. Po tacinie przetozyt je Mitz-
ier i umiescit w 11. tomie : Historinrum Poloniae ae Lithraniae
tcripforum eollectionis magnae, w warszawie, 1769. fol. bez
mapy atoli. — Dubois nauczyciel w korpusie kadetéw w War-
szawie, w dziele swein: Essai sur Vhistoire littéraire de Polo-
gne, a Berlin i77&., w 8ce, umiescit wyjatek z Beauplana z za-
chowaniem pisowni jego. Po niemiecku wyszto pod tym napisem :
Sjefc~reibung ber lif'raine, ber Arim unb beren (Sinmo&ner. ?iué
beitr (5ranjcftf(en bes Wilhelm le Vasseur Sieur de Beauplan
«berfeCt unb nebft einem 2infrcmge ber bie Ufroine unb bie SJubjia*
lifcie Staterip betrift. .Cerauégegeben een Sodann SGtifreitn SOFoeOerr
S- b. 2f. SO?it Tupfern. SRreSiau bei ffR. ©. Acrn. 1780, w 8ce
str. 10 i 236. Dokitadne ttumaczenie: ile ze ttumacz sam byt na
Ukrainie i w innem dziele ja opisat. Po polsku w skréceniu znaj-
duje sie w Zbiorze pamietnikéw histor. o dawnej
Polszcze, przez J. U. Niemcewicza, 1822. T. Ill. od

str.
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str. 336 —406., pod takim tytutem: Ciekawe opisanie U-
krainy polskiej i rzeki Dniepru od Kijowa az do
miejsca, gdzie rzeka ta wrzuca sie do morza. Stabe
ttumaczenie, imiona miast i wsi pokaleczone ; dziwié¢ sie nalezy,
ze Niemcewicz, majac i wyborne ttumaczenie niemieckie Moel-
lera, i tatwa sposobno$¢ zaradzi¢ sie u krajowcoéw, mieszka-
jacych w tamtych stronach, niepoprawit tego, co Francuz btednie
popisat, ale powtérzyt omytki w nazwach miast i innych miejsc
przezen popetnione. Ja oryginatu niewidziatlem, ale niemiecki
przektad mialem w reku gdym pracowat nad zebraniem ni-
niejszego dziela; poréwnywatem go z pamietnikami Niemce-
wicza-, dziwnie uderzyta mie réznica jaka znalaztem miedzy
temi przekiadami: u Moellera doktadnos$¢ najwieksza w oddaniu
imion wilasnych nawet, tu za$ najwieksze niedbalstwo w powta-
rzaniu poprzekrecanych nazwisk polskich miast i wiosek. Ta-
tarzy owczesni i ich sposéb wpadania do Polski, rabowania,
powrotu, potykania sie z Polakami i t. d. Niemniej Kozacy i ich
spos6b budowania czajek, wpadania na morze czarne, obieranie
hetmandw i t. d. z wielkg dokladnoscia sa tu opisani.

11. Stefan ch mielecki albo nagrobek Jasnie Wiel-
moznego Jego Moscipana p. Stefana chmieleckiego, Wo-
jewody kijowskiego, poboznego, rycerskiego, szczesliwego. Pa-
miecig pogrzebng wspomniany. Przez W. O. X. Fabiana Bir-
kowskiego z zakonu Dominika S. kaznodziejskiego, kréla Ji M.
szwedzkiego Wiadystawa Zygmunta, kaznodzieje, Z dozico-
lenia starszych. W Warszawie, w2 drukarni Jana Rossowskie-

krola J. Msci typografa, roku panskiego 1632. fw 4ce
str. nl. 8. liczb. 14. drukiem gockimj. Na odwrotnej stronie
tytutowej karty herb Kazanowskich, i szes¢ wierszy tacinskich
Stanistawa Kaszynskiego: N insighia vetustissimae domus
Kazanociae.
Wielmoznemu panu, J. Msci panu Adamowi Kazanow-
skiemu, kréla J. Msci szwedzkiego Wiadystawa
Zygmunta dworzaninowi, borysowskiemu, etc. etc. sta-
roscie, panu mojemu mitosciwemu. +aska i pokoj
od Boga ojca, i Chrystusa Jezusa pana naszego.
Wiele takich, zwitaszcza nabozniejszych, ktdérzy rozumie-
ja, iz niepodobna jest zoinierzowi by¢é dobrym i poboznym
cztowiekiem, i trzymaja sie mocno wierszyka onego: Nulla fi-
des pielasgue viris, qui castra sequuntur. By to prawda bya
co moéwia, zadenby zoinierz w niebie nie byt A ja czytajac
uistorye koscielne, co$ innego w nich widze, to jest poczty
gromadne $Swietych zotnierzéw, Ktoérzy lubo to na wojnie umifi-
rali, lubo doma na tozu z wojen zszediszy, prosto Szli do
nie-
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nieba, 1 przeto do metryki wybranych panskich sa wpisani.
Wprawdzie wytrebowano z obozéw niebieskich jeszcze u Jana
$. wszystkich ztych, uh/nr stéwy: [Forts canes, venefici, im-
mundi, homicidae, et idolis servientes, et omnis qui arnat
et facit mendacium QApoc- 12). Fora z obozéw moich, ktérem
w niebie zatoczyt, sobaki, czarownicy, nieczysci, mezobdjcy, i
batwochwalcy, 1 kazdy kfamca. Ale takie przymioty w zot-
nierzu chrzescianskim katolickim niepostawaty, i dla tego mam
za to, iz kazdy z nich w niebie po $mierci swej zasiadt.

Czarami sie nie bawi zotnierz cnotliwy, karakteréw dja-
belskich przy sobie nienosi, abowiem z wielkim zoilnierzem
Dawidem $. moéwi: Bltogostawiony pan, ktéory wyu-
cza rece moje do bitwy, i palce moje do wojny.
cPsal 143). Nieczystote zoinierz chrzescianski latwie odrzu-
ci od siebie, pomniac iz dobrym zoinierzem by¢ niemoze ten,
ktéry od roskoszy gnije, aod préznowania psieje, i wczasow i
delicij w obozach szuka. Serce abowiem bohaterskie, i na
wszystkie niebespieczenstwa zahartowane, stanowiska zadnego
nienajduje lubego sobie w takiem ciele, ktére od delicij jest
rozgtobione. Antonius jeden ze Triumwiréw z krélowa egyptska
Kleopatra na wojne przeciwko Augustowi cesarzowi wyjacha-
wszy miedzy namioty, swéj tez namiotek t6zkowy rozbili, na
ktéory narzeka poeta, Interque signa, turpe! militaria sol
aspicit conopeum; to jest, wstyd jeden, ze storice widzi taki
namiotek miedzy choragwiami (Horat). Myslita taz pani na
zamku rzymskim te toznice swag rozbijac, Faedaque Tarpeio
conopea tendere saxo ausa, ale inaczej kostka padta, uciekta,
i od jaszczurek skasana zdechta. Ot6z tobie delicije i wczasy
obozowe.

Mezobdjca niebedzie pobozny Zzotnierz ; bo ten ktéry krew
swoje na szanc kladzie dla mitej ojczyzny co dzien, co godzina,
iako ma przeciwko towarzyszowi swemu, lubo najlizszemu o-
reza dobywac¢: a on z taka intencija biezy na wojne, aby oj-
czyzny od poganstwa bronit, i dla ubogich kmiotkéw gardto
potozyt, jesli tak o nim w niebie uradzono. Zamitowat bogo-
bojny zoinierz uczciwe swoje i dla niego zdrowie swoje niesie
na ogien i na razy S$miertelne, a miatby ten wazy¢ na zdrowie
swoich, i na majetnosci i stawe ? zadng miara.

Niebedzie zdradkiwym kitamca cnotliwy zotnierz, bo ze
szlachcic, szlachcicowi kitamac¢ nieprzystoi, by tez i chrzesci-
aninem niebyt. Niebedzie batwanom stuzyt bogobojny zoinierz,
abowiem dzieto jego jest wojny panskie odprawowaé¢, a te sa
przeciwko Turkom i Tatarom i batwochwalcom innym, ktéorzy
Boga nieznaja, ani czcza cerkwi $. jego; zaczém jako prawo-
wierny od Julianéw apostatéow zotdu-bra¢ zadnego niechce, ani

dona-
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nonatwum, jako niechcieli oni cni zotnierze, ktérych wspomi-
na Grzegorz Naziahzen. in Invectiva, gdy krzyczeli, »Oszu-
kates nas cesarzu, czynilichmy niewiadnmic pokitony czartom,
oto gtowy nasze, oto rece, odetnij je od ciat naszych, zoinier-
skiej stuzy¢ niechcemy, ktéra czarty chwali. Co mi za towa-
rzystwo $wiatta z ciemnosciami ? Synowiechmy $wiattosci, o
ciemnosci twoje niedbamy, owszem dla wiary chetnie umiera-
my, abychmy od s$wiattosci t¢j do onéj niebieskiej przenosiny
mieli.«

Takim zoilnierzem byt ». p. wojewoda kijowski, Jego Mos¢
pan Stefan Ch mielecki niedawno zmarty, i wierze iz w o-
bozach onych panskich, w ktérych przemieszkiwa ono $wietne
rycerstwo, ktére zowig Virtutes et poleslales, jest po smierci.

Zyt w wierze $. katolickiej rzymskiej, i wojowal wojny pan-
skie, przociwko brzydkim Turkom i Tatarom, szable podnoszac.
Bronit Ukrainy’, i z paszczek wilkéw bisurmanskich wydzierat

dusze, krwig drogg Chrystusowg odkupione. Zyt bogobojnie, i
na tém byt wszystek, aby szlacheckie céry u pséw poganskich
natoznicami niebyty. Okrywat pota szerokie trupem poganskim
nie raz, nie dwa, nieszukajac positkéw zadnych od czarta, ja-
ko pohancy i heretykowie czynia, lecz od Boga wszechmoga-
cego, jako od pana zastepow i wojsk niezliczonych, ktéory zwy-
ciestwa daje sam, i serca czyni wielkie, nie tylo krélom, ale i
hajduczkom nedznym. Obchodzit sie z korona, ojczyzna swoja
szczerze, przewodniej zadnej ze zbdéjcami pogranicznymi nie-
trzymat, ani wojen i trwoég pierzyt na zmowie z poganinem,
na uciemiezenie obywateléw Ukrainy utrapiondj.

Mitosciwy panie starosto borysowski, masz przykiady
zacne w dzietach rycerskich z dziadéw i pradziadéw twoich
w domu przozaenym twoim, patrzysz i teraz z korona wszystka
na meza walecznego Zygmunta Kazan owskiego, staroste
kokonawskiego, sedziwego ojca twego; na Marcina Kazano-
wskiego, wojewode podolskiego, stryja twego, i na innych,
masz doma jako drugi Askanius pobudek ivielc. Quem pater
Aeneas et ammculus eeecitet Hector. Miedzy nie ktadeé¢ przed
oczy wielkiego wojewode kijowskiego (Chrnieleckiegoj, nie-
oszpeci pocztu dzietami swymi rycerskimi przeswietnej familiéj
twojej. Temistoklcsowi miodemu niedaty spac¢ tropé\aea Milcia-
desa hetmana athenskiego, wszystek byt no i¢ém, aby tak gro-
mit Persy kiedy, jako on. Dokazat czego chciat, dowioédt za-
mystu swego, uciekat przed nim wielki monarcha perski Xer-
xes, jako przed niezwyciezonym hetmanem wojsk greckich.
Tymczasem co wadzi wspomnie¢ niektére dzieta wielkiego bo-
hatyra podolskiego, w tym nagrobku lichym zamknione. Prawda
jako olej, ttumisz ja woda, biezy do goéry, i jako palma ktéra
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sily bierze ziemia przywalona. Ja z zakonnag bracig moja mo-
dlitwy moje oddaje pokornie domowi twemu wielmoznemu.
W Warszawie dnia 28 wrzesnia, roku p. 1632. WM. mego
mitosciwego pana bogomodica i stuga br. Fabian Birkowski,
zakonu Dominika $. kaznodziejskiego.

NAGROBEK JASNIE WIELMOZNEGO PANA, JEGO MOSCI P. STEFANA
CHMIELECKIEGO, WOJEWODY KIJOWSKIEGO.

Neguaquam ut morisoient iynavi, morluus est iste. Nie-
umart tak ten, jako wiec umiera¢ zwykli gnusni (2. Reg.
3. v. 33)

Nie Dawid, ale wszystka korona polska dajec¢ te stowa cny
mezu, wielki wojewodo kijowski, Stefanie Chmieiecki, i miasto
klejnotu drogiego ktadzie na trunne twoje treny dawidowe, mia-
sto nagTobku i méwi: okrutna $mierci zniostas wielkiego meza,
ale wiedZz o tém, ze niepolegt od rak twoieh, jako wiec upa-
daja gnusni ludzie. Rece jego zwigzane nigdy niebyly: nogi
jego okowami nieobcigzone. Ta réznica miedzy Abnercm hekr
manem ludu israelskiego a toba wojewodo kijowski, iz kiedyz
tedyz pomsta na Joaba przyszta, mezobdjce zdradliwego; na
Smieré¢, ktéra cie zabita, zemsty sie niespodziewani, chyba na
on dzien ostatni sadu walnego, gdy zginie do szczetu dla po-
wszechnego zmartwychwstania, gdy wszyscy ustysza gtos sy-
na bozego, a ktérzy stysza ozyja, moéwi syn bozy (Joan. 6).
Tyin czasem niechaj tc kwiaty wonne stawy twojej, na ktérg
pracowates trudem krwawym postoja troche, nim palma ona
wiekuista zakwitnie na ciele twojém, ktére wespdét z duszg two-
ja dzieta wielkie robitlo. Ta juz ma zaptate swoje, tej czeka
ciatlo w grobie potozone oczekiwajac az przyjdzie odmiana jego.
Moéwmyz tedy o tém w imie panskie-

Nie umart jako gnusowie umieraja, Chmielecki;
gnusa po spaniu predko poznawamy; ten mato co kiedy sypiat,
w dzien nigdy, w nocy mato albo nic, zwikaszcza gdy u ta-
tarskich hordach wiedziat blisko kedy. Coz ta czujnoscig spra-
wit? To, ze mégt méwié, co niegdy waleczny hetman Julius
cesarz mowit: veni, Vidi, pici, albo co Karolus V. cesarz Vent,
vidi, deus vieil. skorom przyszedt, jakom nieprzyjaciela zoczyt,
dat mi go B6g w rece zaraz. Nie trzeba go byto tedy okrzy-
kne onymi stowy: rPokiz bedziesz spat leniwcze? a kiedyz
porwiesz sie ze snu twego! troche ty przesypia¢ sie bedziesz,
troszeczke drzymaé, troche rece zatozy¢ aby$ usnat: i przyj-
dzie do ciebie ubéstwo, jako kursor, i juko maz zbrojny.«

Pro-
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Froverlh 6 wiedziat on o tem, co umie to spanie; wiedziat co
wiec gltupiej szlachcie hordyniee méwi, gdy ich w $piaczki za*
stawa: Ty spisz, a moja borujesz, to jest: robisz.
Niespat tedy, nieprzypadli nan ci' liczecni przebiegicy, u kto6-
rych wszystka sita w predkosci, i w zastaniu niegotowych, lubo
$piagcych. Nie winien tedy byl takich przyuiéwek, raczej rohit
na one btogostawienstwa. »A jesli nieleniwyro bedziesz, przyj-
dzie jaKo zrédio zniwo twoje, ubdstwo daleko od Ciebie be-
dzie.« Czy raz blogostawit go Bég zniwem takiém, gdy plony
zbierat i obtowy odbierat z rgk nieprzyjacielskich? czy nie
petnitc sie o nim stowo ono prorockie: »Weseli¢ sie beda przed
toba, jako sie weselg we zniwa, jako sie raduja zwyciezcy,
plon porwawszy, gdy go dzielga miedzy sie» zwiaszcza pod
Chocimem (r. 1621} i pod Martyr.owern (r. 162&, pazdzier-
nika 4 i 7} Wiec Dawid $pigcemu Seulowi porwat czare i
rohatyne, ktére rzeczy byly tuz przy gltowie kroélewskiej, a
Chmielecki nasz brat wieznie zwigzane z ragk tatarskich, od
Tatar niespigcych, daleko drozsze klejnoty niz kiedy sag ztoto i
srebro, dusze krwig Chrystusowa odkupione i naczynia wybrane.

Nie umart jako gnusowie umierajga, Chmie-
lecki. Gnusowie na postuchach, na strazy lada co mysla, mo-
wia, o Chmieieckim mozesz moéwié¢, co o Korneliuszu tukasz
Swiety, ze by} naboznym i bojacym sie Boga ze wszystkim do-
mem sv'oim, wiele jalrouzn czynit, a Boga zaw'sze modlit. llo
mogt, ile mu zabawy zoinierskie dopuszczali, ustawicznie, to
jest.: czesto sie modlit ten rotmistrz $. Wielkiez to cnoty, i
godne aby ich wszyscy chrzesrdanie, zwlaszcza starszy i prze-
tozeni, nasladowali. Cztery tu dzieta i cnoty wspomina nie gnu-
$nego zotnierza. ' Pierwsza nabozenstwo : rad stuzylt Bogu.
Wtéra bat sie go bardzo. Trzecia mitosiernym byt i jatmuzny
dawat, a ten ktéry przeciwko blizniemu mitosiernym jest, do-
zna przeciwko sobie bozego mitosierdzia, wedtug obietnico
Chrystusowej : Btogostawieni mitosierni, »bowiem
oni sami mitosierdzia dostapia Ztad Nnzianzen. i'tron.
de cura paitper: Bedziesz bogiem utrapionemu, aby wzajem
B6g w utrapieniu twojem byt tobie bogiem. Czwartg cnote miat:
czesta modlitwe.

Takie zalecenie daje Nebrydyusowi Hieronim $, wnukowi
cesarskiemu z siostry cesarzowej urodzonemu, (aja po wielkiej
czesci moge je da¢ Chmieleckiemu naszemu, imie tylko odmie-
niwszy). Byt tak nabozny (moéwi) i mito$nik wstydu, iz panna
bedac o zone sie starat: tak sie bal Boga ze wszystkim do-
mem swoim, iz zapomniawszy dostojenstwa swego, wszystko to-
warzystwo swoje z zakonnikami miat i z kaplany, i tak wiel-
kie jatmuznv czynit, iz przed drzwiami iEgo ubogich i nie-
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doteznych roje wida¢ byto: zaprawde tak sie zawsze modlit
do Boga, ze uprosit sobie od niego to, co mogto by¢ najlep-
szego : porwany jest zeby ztos¢€ nieodmienita umy-
stu jego: abowicm upodobata sie Bogu dusza jego, i1 zaraz
potem: Nic mu niewadzita do modlitwy szata zoilnierska, ani
pas, ani kupy harcerzéw, abowiem pod ptaszczem cudzym ko-
mu innemu zoinierska stuzyt. (Math. 8 ) Czytamy w ewangelicj
i o drugim zotnierzu $wiadectwo panskie: Ani w lIsraelu zna-
laztem ja tak wielka wiare. Joézef po Faraonie w kroélewskie
honory przybrany, tak mitym byt Bogu, iz wszystkie patryar-
chy przeszedt, gdy dwu pokolenia ojcem zostat; Daniel i trzej
pacholeta, tak przetozonymi byli bogactwom babilonskim, iz
ubiorem Nabuchodonozorowi, a Bogu umystem stuzyli. Mardo-

cheusz i Ester w purpurze i w jedwabiu, i w pertach hardos$¢
pokorg zwyciezyli, i tak wielkiej zastugi byli: wiezniami be-
dac zwyciezcom roskazowali. 1 nizej: Dziw wielki: wycho-
wany na patacu, towarzysz i kondyscyput ctsarzéw, ktérym

wszystek $Swiat stét gotuje, ktérym ziemia i morze stuzy, w do-
statku wszystkich rzeczy, w pierwszym kwiecie wieku, takiego
byt wstydu, ze paniennska wstydliwo$¢ przechodzit, i nie poda-
wat po sobie i najmniejszej wiesci o wszeteczenstwie. Bedac
przytébm powinnym panom wielkim, towarzyszem ich, siestrzen-
cem, takze wychowanym jako. oni, niepodnosit sie w hardos¢,
ale u wszystkich byt wdziecznym, mitowat cesarzowice jako
bracig, szanowat ich jako pany. Stugi za$ ich tak sobie mi-
toscia byt zniewolit, iz oni ktérzy w zastugach nizszymi byli,
dla jego kortezyi réwnymi sie mu by¢ zdali. Bodaj takich wie-
le Nebredyuszéw miedzy xiazety, dworzany, hetmany i zoinie-
rzami byto, bodaj takich wiele Korneliuszéw, i Chmieleckich,
btogoby ubogiej ojczyZznie naszej z niemi byto! Byt w zako-
nie Franciszka $. brat jeden wielmi nabozny i sSwiety Junipe-
rus, to jest: Jatowiec nazwany, na jego $wiatobliwos$¢ patrza-
jac ojciec $. zwykt mawiac¢ : oby takich drzew lasy jakie byty
petne! dopierozby kosciot $§. zakwitnat! Toz ja moge moéwicé
o Chmieleckim moim : by takiego ziela wiecej bylo po ojczyzZnie
mojej, jeszczeby polska korona w dawne one kwiaty zakwitnetat

Nie byt gnusnym Chmielecki nasz, abowiem rak zwiagza-
nych nie miat, robit nimi gdy wojowat na wojnach panskich.
Gnus leniwy rad mawia: nie péjde w droge, ono lew stoi, i
Iwica mi zastgpita; niemoéwit tego Chmielecki, ale jezyka do-
stawszy o tych Ilwacb Kantemirowych, o lewkach suttanskich,
zastepowat im z garsécig poboznych i serdeczrych ludzi, i za-
bijat je, i plony z.paszczek ich poganskich wydzierat. Mogt
tedy uzy¢ przed najjasniejszym krélem panem swym onych stéw,
ktérych uzyt niegdy Dawid $.: »Pasat stuga twdj ojca swego

trzo-
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trzode, i przychodzit lew albo niedzwiedz, i brat barana z po—
Srzodku trzody, 1 gonitem te bestye, i zabijatem je, i wydzie-
ralem z paszczeki ich: a oni powstawali przeciwko mnie, ajam
je chwytat za gardto, i dusitem je, i zabijalem« i t. d. (1. Reg. 17.)
Matoz tych bestyi okrutnych przechodzito Niest.!l i na podolskie,
i na pokuckie witosci wypadato, i szarpato’ bogate i szlachetne
dwory. O jako wiele owieczek Chrystusowych wydart z pa-
szczeki poganskich wilkébw Chmielecki w r. 1626. Dziateczki
same wozami drobnymi wozone byly do Lwowa i do innych
miasteczek, i od swoich poznawane i brane byty? Jako wiele
pod Martynowera w r. 1629 odbito panien i mezatek stanu szla-
checkiego, wojska wprzéd pogromiwszy poganskie Kantemiro-
wicza miodego? Przyniosta niegdy Judyth gtowe Holoferna
hetmana assyryjskiego, i ukazawszy ja przed wszystkim ludem
zydowskim w Betwiiéj moéwita: oto gtowa Holoferna hetmana,
wojsk assyryjskich, i oto namiotek jege pod ktérym lezat spi-
wszy sie srodze, gdzie przez rece bialejgtowy zabit go pan
B6g nasz. (Judith 13.) Inaczej o gtowie Kar.temira miodego
mogt mowie Chmielecki, ktérag na sejm odestat, i rzucit pod
nogi krdélewskie: oto pry gtowa Kantemirowa hetmana wojsk
tatarskich, ktére sie liczylto na sto tysiecy; ucieta jest nie na
tozu pod namiotem jakim, ale w polu bitwy krwawej, gdy
jednego i drugiego konia zbyt suitan miody. Miasto namiotku
Holofernesowego widzicie te szable, jako wazna, ktéra u niego
jako pioro latata w reku; ten sahajdak strzat wiekszych peiny,
tuk takze tezszy niz inne w wojsku znale$¢ sie mogly ta-
tarskiom !

Holoferna gdy wyprawiat z ludem wielkim na zachéd
storica Nabuchortonozor kroél assyryjski, tak moéwit: »Wynidz
przeciwko wszelkiemu kroélestwu zachodnemu, a zwilaszcza
przeciwko tym, ktérzy pogardzili panstwo moje. Nieprzepusci
oko twoje zadnemu krdlestwu; wszelkie miasto obronne podbi-
jesz pod nogi moje«,, (Judith 2.) Toz roskazanie dawat synowi
Kantemir stary carzyk tatarski. Wypadaj synu mezny do ko-
rony polskiej, plondruj Podole, Wotyn i Pokucie; kroél polski
daleko kedy$ w Prusiech ma wojny z Gustawem; pustki znaj-
dziesz w Rusi, biata czeladz i czern uboga pozostata; bierz
wszystko, co znajdzie szabla twoja, a przebadZz za Niestr do
mnie. Nie omieszkam ja z Murzami drugimi do ciebie pizy-
by¢, i plonéw, ktérych ty zabra¢ niebedziesz moégh, dobra¢ do
konca, a tak dobiore, Zze nie zostawie w koronie tej polskiej,
jedno popidt a krew. 1 cé6z sie stato? Nie stychaé¢, nie widac¢
od Niestra motojca Kantemira. | czemuz to niewraca sie uko-
chany syn méj ? a suttanowie towarzysze jego kedy? Wyrwie
sie kto$ z Murzéw : podobno teraz plony dzieli, i co najpiekniej-
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sza biatogtowe wybiera sobie z tysigca; szaty btawatne rozma-
itej farby Sisar/.c (twemu Kantemirowiczowi) z szlachty ruskiej
odarte i z szlachcianek ida na strone jego; podobno z skrzyn
i z szkatut meneli i pierscieni i tancuszkéw i i.»usznie perio-
wych dobywa, aby nimi zdobit szyje natoznic swoich. A moj
suttan Kantemir juz byt padt umarty do nég kozackich, lezat
we krwi swojej, zbroczony posnka poganstwa swego, juz bez
duszy a nedzny bardzo. Bodaj tak pcgineli wszyscy nieprzy-
jaciele twoi panie: a ktérzy cie mituja, jako stornce na wscho-
dzie swoim $wieci, bodaj sie Swiecity.

Gdy teb Goliatowi strasznemu olbrzymowi ucieto, i woj-
sko wszystko filistyniskie pogromiono, wychodzity biategltewy
ze wszystkich miast israelskich $piewajace, 1 tance wiodace,

zabiegajac kro'owi Saulowi, z muzyka wesoig, bebenki majac
i gesle, wiec $piewaty: »Zabit Saul tysigc, a Dawid dziesiec¢
tysiecy.« Nie potrzeba mnie zbierac¢ tej biatej pici po wiosciach
podolskich i pokuckich; same branki z rgk tatarskich odiskane
niechaj $piewaja wesoto, lubo nie te mutete (by snadz nieu-
derzyta w lament zazdro$¢ przekleta) ale inna; niechaj jej na-
zyeza od corek israelskich, gdy za morzem czerwoném stana-
wszy, a trupy z wojsk faraonskich obaczywszy, krzyknety jedno-
stajnymi glosy: Spiewajmy panu chwalebnie, »bo-
wiem uwielbionym jest, konia i jezdca jego rzu-
cit w morze; na ziemie obalit hordjrice bezeenc, i tego ktory
wiadat hordyncami zréwnat 2z ziemig. Mowit nieprzyjaciel:
Goni¢ ich bede i pniraam, dzieli¢ bede tupy od Dniestr» pocza-
wszy az do biatej ich wody Wisty; pdéjde za niemi i za Wiste;
napeini sie dusza moja; dobede szabli mojej, zabija¢ ich be-
dzie reka moja. Jednym razem garsteczka ludzi wypadia na
Switaniu, i okryta wszystkie orezem swoim, czy to nietecieli
Z koni jako grad, i soczyli ziemi? Zapomnieli¢ rozsypki, ale

sprawa uchodzili ; stangwszy na jarczakach swoich, krzepko sie
obracali, strzelali z tukéw, szablami sie bronili-, ale strach ich,
wieksze miatl oczy, niz serce, padia na nie bojazn okrutna, bez
wstydu uciekali, i bez obta/.u bici Lyli od reki cnych Polakéw

i Kozakéw meznych

Kedyzescie teraz bezcen: bisom aricy ; pohancy, ktoérzyscie-
przedali dusze wasze djab.u, a ciata i cnote poganstwu z»
jednego bachmata i za swawola, abyscie ojczyzne wasze mita
z nimi wespo6t plondrowali, palili, z synéw jej i z cérek odzie-
rali? przynajmniej teraz zwyciestwo to obaczywszy, z Baalem
poganskim wieszczkiem moéwcie: Jakoz mamy ziorzeczy¢ cnej
koronie polskiej, ktoérej Bo6g nieztorzeezy ? Jako sie mamy hy-
dzi¢ ojczyzna nasza, ktéra sie niehydz'r B6g? One lud jako-
Iwie» powstat i podniést sie jak'] lew: nie ukladzie sie, az

po-
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pnzrze oliiéw i napije sie krwi z zabitych Tataréw bezecnych.
Widzieliscie jako mocna reka z poganskich rak, jako z Egyptu
niejakiego, wyzwolit: Bog chrzeseiany swoje, chrzesciafly, kto-
rych meztwo podobne jest nosorozcowi Rtinoceroti. osman,
cesarz turecki, ktéry niedawno pod Chocimem byt (roku 1621}
miat stonie z sobag, sam stoniem bestyalnym bedac. Przeciwko
stoniowi B&ég postat nosorozca, lud polski, ktérego meztwo byto
podobne nosorozcowi. Plinius (|iii 8. c. 20.) opisuje rynocerota,
i méwi iz jest barwy bukszpanowej, ina rég, ktéry od nosa po-
chodzi nie prosto, ale krzywo i na ukos, i ztad nazwany jest
rynoccros, od Rin, to jest nos, i Ker as, to jest rég, ktérym
on dziwnie mezny jest, i wojuje z elefantem, ktéremu w wy-
sokosci niemal jest réwny, ale goleni kroétszych. Obostrza roég

o skatle, i tak sie na wojne gotuje, w ktérej do brzucha ele-
fantowego zmierza, 0 ktérym wie Ze najstabszy; ten goy zbo-
dzie, zaraz zmoze elefanta. 1 tak Emanuel kroél luzitanski

w roku 1515, w Lisibonie znakomity w'idok sobie uczynit,
spusciwszy elefanta z rynocerotem, na ktéorym przegrat elefant
Zaczém ryrocerot symbolGm jest meztwa.

Znowu nosorozec jest znakiem gniewu nierychtego, ale
strasznego: bo on potrzebuje wielkiego rozgniewania, ale skoro
sie gniewac pocznie, jest bardzo okrutny Przeto pierwszy,
ktory na teatrum wprowadzit rynocerota przeciwko bykowi i
niedzwiedziowi Domicyan cesarz, in dedicalione Amphitheatri,
kazat monete bi¢ z obrazem nosorozca, aby dat znaé¢, Ze po-
dobnym jest tej bestij¢j. Naprzéd, ze wielkie ma serce i kro-
lewskie meztwo przy nim jest. Powtdre, ze leniwym jest do
gniewu, ale jako sie rozgniewa nieubtaganym ; wyrazit to dwie-
ma epigramaty Marcialis, ktéry u Domicyana byt w wielkiom
kochaniu; pierwszym wierszem niepodobna site explikuje w ry-
nocerocie, ktory na pojedynku rzucit bykiem okrutnym, jako
pita niejaka.

Praeslitil eschibilus lota tibi Caesar arena,
Quae non promisit proelia Rhinoceros,

O guam terrlbiles ewarsist pronus in iras?
Quanlus erat cornu, cui pila taurus erat?

Jakich wojen nieobiecowat, takie czynit nosorozec na
piasku; o jako sie straszno rozgniewat, jako potezny rég, u
ktérego byk pita, to jest wymiotom stoma napctiabym by+? Drugi
wiersz daje znaé, iz ta bestya nicrychto sie gniewa, ale skoro
sie rozje, zapalczywa .est bardzo i nieprzyjaciela nie jednym,
ale dwiema rogami bije: bo tak moéwi:

SoUieUant pavidi dum Rhmocerota magistfi,

Segne diu magnat? coUigit ira ferm.
De-



HO

Desperebantur promissi proelia Marlis,
Sed tarnen is rediit cognitus ante furor.

Namr/ue gravent gemino cornu sic exlulil ursum,
Jactat ut impositas taurus in astra pilas, to jes':

Rdy przystawowie gniewajg bestyg i ona nierychto bierze
sie na furya, przyszta potem do niej i rzucita tak poteznie wiel-
kim niedzwiedziem, jako wiec byk do g'éry rzuca pitami.

Tenze Plinins {|ib. 8.c. 21.) opisuje jednorozca, i moéwi:
Monoceros jest okrutne zwierze, podobne koniowi we wszys-
tkiem, oprécz gtowy, ktéra podobna jest jeleniowi, i ndg, ktére
elefantowi, ogona, ktéry wieprzowi; ryk jego ciezki, jeden ma
rog wpuiczota na dwa tokcie diugi; powiadaja iz tego zwie-
rza zywcem nikt nie poima. Toz pisze Aelianus (|ib 16.de
Animal, c. 20. et lib. 17. c. 44.) ktéry czyni jednorozca na
grzywie i na siersci czarnym, predki w nogach, rég mu daje
czarny, taskawo$¢ przeciw innym bestyom. srogos¢ przeciw
swe ii. Tego Pierius in hiroglifico Rhinocerolis, halicornern
zowie i rozumie tegoz, ktérego Septuag monocerotem na-
zwali, a Vulgata Unicornem, bo zydowskie stowo Reem i
jednorozca i nosorozca znaczy, jako i drugie imiona zwierzat
u zyddéw sa pospolite drugim.

Ja to imie i1 to meztwo monocerotowe Chmieleckiemu mo-
jemu oddam, ktérego mite godzien dla meznych dziet swoich,
ktére czynit. Pyta Joba §. Bo6g sam: czy bedzie chciat noso-
rozec stuzy¢ tobie, czy sie zabawi u ztobu twego? czy go ty
przywiazesz do ptugu rzemieniem twoim ? czy on bedzie prze-
wracat ziemie dolin twoich za tobg? Pytam ja Kantemira
bezeenego: Jako? chcesz Chmicleckiego wigza¢ i prowadzi¢
do hordy, jako$ przed tém ir.nym czyni¥? Niewiesz tego ze
sie nieda wigzac¢ tobie ten monocerot, ktéry pierwej umart, nim
peta na rece jego 1 na nogi padty. Zacny wojewodo nigdy
niezwyciezony od poganstwa, zarobites dobrze na ten nagro-
bek, ktéry napisat Abnerowi kroél wielki Dawid : Rece twoje
niebyty zwigzane, ani nogi twoje okowami byty uciemiezone,
w ptugu niewoli brzydkiej niechodzite$ nigdy, rzemien surowy
rak twoich nigdy nietykat, wigzate$ ty raczej poganstwo brzyd-
kie, a miedzy innymi pany przednie bisurmanskie, ktére$ pro-
wadzit przed majestat pana twego.

1z Abner zdradziecko zabitym byt od Joaba, przeto do
nagrob.cu jego przykiada Dawid $. ale jako zwwykli upa-
dac¢ (ludzie rycerscy) przed synami nieprawosci, takes
ty upadt. Piosit na rozmowe do siebie Abnera Joab, aby
z nim moéwit na zdradzie, i tam go zabit pujnatem przy roz-
mowie. Czy raz Tatara przeklety zapraszat na rozmowe przy-
Jacielska z sobg Chmieleckiego? jako niegdy Skinderbasza (/>»-
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kiender-paaza) aiitecessor jego z hetmanami naszymi czynit.
Wierzyli i gineli, a ono napisano: Niewierz nieprzyja-
cielowi twemu na wieki. Wiara, albo niewiara punska
przeniosta sie teraz z Afryki do Europy i w Konstantynopolu i
w Krymie miedzy machometany mieszka. Przymierza z nami
co rok, a wieczne rzkomo stanowia, a jako okazyja najmniej-
sza przyjdzie, a my sie ube$pieczamy, to oni do nas z Kan-
temirami swoimi, takze z zdrajcami jako sga sami. Wezyra star-
szego, jednego czasu poset nasz pytatl, czcemuby pan jego wia-
ry nietrzymat i przymierza postanowionego niechowat? Odpo-
wiedziat : chowa je poki mu potrzeba tego; skoro obaczy po-
gode ztamania, tamie przysiege, dyspense od Muftego, swego

popa najwyzszego, na krzywoprzysiestwo wzigwszy. — Rzecze
poset: niechaj mam, prosze, kopiie kancellaryej carskiej trak-
tatow naszych zawartyeh. — Bardzo dobrze, odpowie wezyr,

a chceszli kaze do nich przypisa¢ i to, iz cesarz jego mos$¢
suttan Amurat daje Carogrod koronie waszej polskiej. O Kkarte
nic, te damy, ale Carogrodu nieustgpimy ; krwig dostany, krwiag
ma by¢ stracony.

Wiedziat o tych zdradacn i zmianach Chmielecki nasz, i
nigdy z nimi pokoju niezawierat, nigdy im niezawierzat, lubo to
kurczyli sie i zalecali sie skardasztwem swem i braterstwem: kar-
dasz twoja bedzie, brat pobratym itc. Czuwat ozdra-
dzie, widziat ja w gebie ich, jezykami swoimi zdradziecko moéwili:
Zmiekczone sa mowy ich nad oléj, a tez sa strza-
tami, jako brzytwa ostra zdrade knowali, osadZz ich panie. 1 o-
sadzit bardzo dobrze, gdy je pod szable Chmieleckiego, wielkiego
bohatera naszego, rzucit; gdy mogity z nich na Pokuciu i na
Podolu w ichze koszach samych usypat; gdy za nimi raczo i
przez rzeki zoinierz polski ptywat, tak jako byt we zbroi, i
bit z tylu uciekajagce. Wiec przystowie bytlo dawne: Gdy u-
cieka nieprzyjaciel, buduj przed nim most ztoty, aby spieszniej
uciekat a ty$ miat pukdj. Chmielecki niegotowat zadnych mo-
stow Tatarom, oni tez niebardzo o nie dbaja, gdy wycieczki ja-
kie czynia do nas, abo od nas wsparci ucieka.iag! za nimi tedy
wptaw, a gromit je i na wodzie i za woda. O Witoldzie bracie
kréla polskiego Jagieta pisza, iz wput Dniepru z koniem za-
jaeliat i szabli dobywszy rzekt: poty moje. O Alexandrze za$
wielkim pisze Philo, iz do Eufrates; rzeki wjachawszy na
koniu, szabla i po prawej rece i po lewej uderzyt méwiac: I to
moje i tamto, z drugiej strony. Nie Witoldowi, aleAlexan-
drowi podobniejszym byt Chmielecki nasz: abowiem i w wodzie
i za woda gromit nieprzyjaciela, i po tej stronie i po owej zwy-
ciezajac.

Jeszcze ten nagrobek jego wspomnie: Nie umart, jako

zZwWy-
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zwykli umiera¢ gnusni. Gnuéni ladajacy hetmani, gdy
na wojne ida, niedbaja nic o dyscypline zoitnierska, swejwclt
dopuszczaja, a ono przykazano: Giy wynid/,iesx przeciw-
ko nieprzyjaciotom twoim na wojne, strzedz sie
bedziesz wszelakiej ztej rzeczy, (I)eut. 20.J to jest
wszeteczenstwa, pijanstwa, wydzierstwa, zwad, pojedynkéw”
krzywoprzysiestw, bluznierstw, zazdrosci, etc. Czynili to Moj-
zesz i Jozue wielcy hetmani, czynit Naiscs wybawiciel wio-
skie) ziemi, ktéry byt przeciw ubogim taskawy, w naprawie-
nia kosciotéw pilny, na modlitwach tak by} ustawiczny, iz
wiecej zwyciestw otrzymat modlitwami, niz szablg, Pisze Eva-
grius rzecz cudowna o hetmanie jedr.ym maurskim. Rabones,
moéwi, hetman okoto Trypolim, gdy postyszat iz Wandalowie

wojne przeciwko niema podnosili, naprzéd poddanym swym
rozkazat, aby sie od wszelkiej nieprawosci wstrzymywali i od
pokarméw dclikackich, a zwilaszcza od biatychgJdow. 1 obozy

dwa zatoczywszy, w jednym sam byt 2z zoinierzem, w drugim
biata pte¢ wszystke zamknat, pod gardiem zakazawszy wszys-
tkim do niewiast chodzi¢. Woystat potem szpiegi do Kartaginy
z tern ruskazaniem, aby pilnowali tego, iz jesliby co Wanda-
lowie w kosciotach chrzescianskich zepsowali, aby wszystko
ponaprawowali i przykiadat: »Nieznamci ja Boga chrzescian-
skiego, ale ze stysze iz potega jego wielka, mam za to ze tych,
ktérzy go chwalg, szanuje, a ktérzy nim gardza, karze ciezko.
Szpiegowie skoro do Kartagu przyszli, widzieli wojska i go-
towos¢ wielka. 1da potem za wojskiem, obacza a ono do ko-
$ciotdw Chrystusowych zotnierz szkapy prowadzi i bydio, ono
nierzad i swav ola w ciagnieniu wielka; kaplany despektuja,
i inne niezboznosei widza. Po odejsciu ich koscioty ochedo-
zyli, kaptany uszanowali, ubogim jatmuzny oddali, potrzeba po-
tem doszta, do szczetu Wandaty zbito, a Maurowie zwyciezyli.

O Jowianie, ktéry nastgpit po Julianie Apostacie, pisza gdy
na cesarstwo nastepowat. »Nie moge (moéwi) rzadzi¢ wojskiem
Julianowem, ktéry napit sie tak zarazliwego batwochwalstwa:
bo takie wojsko od Boga opuszczone #tatwie od nieprzyjaciot
bywa zwyciezone.« Co ustyszawszy zotnierze jednostajnym
gtosem zawotali : Ufaj nam, chrzescianom, w religi¢j pra-
wdziwej wychowanym panowaé¢ bedziesz. Regimentowa! pan
wojewoda kijowski chrzescianom, chciat tego pilno po nich,
i pilnosci przykitadat, jako nie gnusny, wielkiej, aby cnotliwymi
i chrzescianskiemi zoinierzami byli. Byli i z taski bozej zwy-
ciezali; bodaj takich hetmanéw, wojewodoéw i zoilnierzéw
wiecej! A men.
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tu.
Piesn
0 CIIMIEU.CKIM, DZIELNYM A NIESMIERTELNE]
PAMIECI GODNYM MEZU.

Cny Cli mielecki, mezu stawny
Jakiego czas metniat dawny,
Niejeden wiek ni dwa minie,

A twa stawa niezaginie.

Jako drzewa w okrag sSwiata
Cicho rosna w swoje lata:
Tak twe dzieta znamienite
Pdéjda w gtosy pospolite.

Jako rzeki nabieraja

Im sie dalej oddalaja;

Tak odwazne twe postugi,
Czas pamieci wezmie dtugi.

Nieustana twojej sity
Opowiada¢ te mogity,
Ktérych bardzo geste kupy
Bisurmanskie cisnag trupy.

Z tychze trupéw krwawe waty
Miasto kopcéw przez cie wstaty,
Zeby za nie Turek srogi
Niezanosit swojej nogi.

Krew ktéra sie z trupéw lata
W regestr wieczny napisata
Twe zwyciestwa i pogromy,
Zeby ich byt $wiat wiadomy.

Przeciw mnoéstwu z toba Polska
Posytata mate wojska,

Przecie zawsze przy wygranej
Stawe miata otrzymanej.

Szczesliwie$ ty granie bronit,
Meznie Turki w polach gromit,
Smiele wielkie kosze znosit,
Stusznie cie tez Unfcaij g\o»\t.
Sprawy Ukrain. 15 Twe



114

Twe Europa chwali mestwa

1 dziekuje¢ za zwyciestwa,
Te i ktéra cnote dusi,

Sama zazdros$¢ przyznaé¢ musi.

Takie ludzi wszystkich glosy
Stang tobie za kolosy,
Stanie¢ to zr. piramidy,

Ze$ tureckie tamat dzidy.

Cny Chmieleeki mezu stawny
Jakiego swiat niemiai dawny!
Niejeden wiek ni dwa minie,
A twa stawa nie zaginie. *)

V.

THREN O SMIERCI JASNIE WIELMOZNEGO JEGO M. P. STEPHANA
CHMIELECKIEGO, WOJEWODY KIJOWSKIEGO, Cr. 1630.)

Jako wiec kiedy piorun niespodziany

Urwie gdzie dworu kosztownego $ciany:

Wszyscy zatuja pieknych gmachéw szkody,
Z strasznej przygody.

A jesli jeszcze ktéry mu uczony

Mistrz boku tata oczy w nicockniony

Sen morzac pierwic¢j wziaglt koniec zywota
Nizli robota.

To jnz o ziemie, widzac co sie dzieje,

Troche zakwitle rzucaja nadzieje,

Ze go juz w pierwszej oboczy¢ ozdobie
Nirtuszg sobie.

O-

*) PieSn ta drukowana jest na léznej Kartce czwiarlkowcj, gtoskami
gockiemi, bez wyrazenia miejsca druku i roku, ale zapewna w roku
1630, w ktérym stawny ten bohater umart. Ja przedrukowatem ja
z egzemplarza w bibliotece medyckiej w rekopisie bedacego. Siar-
czynski (Obraz wieku Zygmunta Ill. I. 69.} powiada, iz pie$n ta
przytaczona bywa do iazsnia Eirkowskiego. Pisza o jego zwycie-
stwach z wielkg pochwatg Drachel w swojej historyi libr. 3 et 4;
0zyciu za$ S. Statowolski in Bellaior. Storni, et Opatiom in obitum
Sigism. 111.; Konslytucia w r. 163J. fol. 35. NKsiccki korona poi.
T. 1. r. 1728. fol. str. 26j*-4. »iarczynski, w Obrazie wieku Zy-
gmunta Ill. h str. 67—29.
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Owszem sie trwozag, by wicher szalony
Niezniost ostatka trzasac z stabej, strony,
A srogie catltym sasiadom powaty,
W gtowe nicdaty.
Niedziw, bo komu $ciana watto stoi,
Stusznie sie razu ostatniego boi :
Mistrz tez niekazdy, cho¢ bieglty w nauce,
Podota sztuce.
Tak witasnie zacny Chmieleckt po tobie
Ziemia podolska stusznie jest w zatobie,
Ktéra poganskim rozbojem pozytki
Straciwszy wszystki.
Zatosny z siebie widok uczynita,
Kiedy sie w brzydkie pustki obroécita
A spros$ny pozar obszediszy ja kotem
Posut piopiotem.
Zniesione w kraju bogatym osady,
Ludzi niewielkie zostaty gromady,
Jakby do Tatar zniosto sie Podole
Tak gote pole!
Zbdjcoéw kradziezy przywykitych zagony,
Wybity wielkie bramy do komory,
W obcem, nieproszac by ich przepuszczono,
Miaty przestronno.
Jaka ja wterczns $ciskata potrzeba,
Krzyk z ptaczem, ktéry mogt zelazne nieba
Przebi¢, niech moéwi: zawsze zak nieznosny
Ma jezyk gtosny.
Sama niestetyz sto sity nie miaila,
Zeby sie byta uszarpa¢ medalu,
1z ubiegali, dobrém szczesciem kryci,
1 straz i wici.
Prézno tez byto wota¢ na sasiady:
Bo miasto spdInéj i reki i rady
Tym sie, ze od nich daleko gorzato,
Bespiecznie zdato.
Sam Bo6g, ktéremu optakane rzeczy,
Kiedy najgorsze, sa w najlepszej pieczy,
W ciezkim zaledwie juz zywym frasunku
Dodat ratunku.
Ciebie pokazat, aby$ jej obronca
Niedat nieszczesnej upada¢ do konca,
A ty$ sie starat, by$ temu podotat,
Gdzie cie Bo6g wotat.
1 zsfo-
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I zstOrowawszy czuto$¢ z poboznosciag
Takes$ sie wstawit niedlugo dzielnoscia,
Ze juz znac¢ bylo, co przy pilnej strazy
Maz dobry wazy.
Nadzieja Wszystkim w serca sie wrocita,
Ktoéra jej lepiej o szczesciu wrozyta.
Hordom za$ stabym nie jak pierwej tacy
Lecieli ptacy.
Ktéfa mniemajac, ze niebo pogody
Tej im zyczyto, by najwieksze szkody
Wtenczas czynity gdy z ludem przebranym
Hetman byt z panem. *J
Bisurmanskiemi hardzi ksiezycami
Szli swiadoniemi w ziemice szlakami,
Chcac sie sprébowac¢ na pierwszej wyprawie
W wojennej stawie.
I sprébowali, ze niebylci srogi
Turczyn, bo krwawe u micsigcéw rogi,
Ody ich trupami nasi pola Scielg
Zeszty kobiela.
Wracali sie msci¢, przecie tobie mestwo
Swa sita stawne streczyto zwyciestwo ;
Wiec tape liza¢ musieli na gtody,
Niezawsze gody !
Kto niebyt wes6t z tak mitej nowiny ?
Ktéia nie trwoga trzesta z Ukrainy,
Lecz czekanego nadziejg pokoju,
Po dtugim boju.
Zo6ttawa Ceres dojrzatemi kilosy
Nad zwyczaj ciezej odziawszy swe wiosy,
WV siedliska, w ktérych dawno zakochata,
Przenies¢ sie miata.
Za j¢j powodem Pallas pracowita,
Bardzo sie sercem tego kraju chwyta,
Eadaby gnata w tgki niekoszone
Woty lubione.
Melissa wiedzac jakie tu pasieki,
Swym pszczotom lepszych niezyczy na wieki,
Etne i Hyble, gdy sie ostata,
Za teby data.

*3 W PrusiecJi, na wojnie szwedzkiej r. 1626—1629.
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Pasterz ochotny na wesote pienie,
W kacie chowane wynosit naczynie
Peten otuchy, ze mu lepsze wczasy
Wrécilty czasy.
Nymfy za rece ujgwszy sie mile,
Chadzatlty w pola na swe krotofile,
Co przedtem z strachu wynie$¢ za okopy
Niesmiaty stopy.
Nie tak bespiecznym zdat sie by¢ i catym
Co za troistym posadzit sie watem,
Jako za jego miata by¢ obrona
Ziemia nietkniona.
By bylo szczescie, ktére pokazato,
Dzielnego ineza $mierci niewydato.
Zta $mier¢, tego¢ nie miato sie godzic,
Miat jeszcze pozyc
Azby marsowém rzemiostem i sprawa
A jego straszng u poganstwa stawa,
Przyszty do dawnej lube obfitosci
Znedzone witosci.

Ales okrntna wymkia z placu cnote,
Nizli skonczyla zaczeta robote,
Batas sie, zeby w cene niewstapita
'Pak mezna sita.

Wstgpita pewnie; dni jego cho¢ maite
Ale z prac dzielnych ciezkie 1 dostate
Nie wazg tyle, jak kiotki wiek jego,

Sto tat drugiego.
Zyczliwe Muzy ! waszej to swobody
Ozywiac¢ zdrojem wiekopomnej wody,
takomej $mierci wyjmujac przez dzieki

Zdobycz z paszczeki.
Sliczne warkocze na- wiatr rozplatujcie
A cnemu treoy mezowi gotujcie :
Godzien zeby byt aby z waszej checi

W pobdznej pamieci.
Wszak nie tryumfy i zazdrosng wiadza,
Jakie wiec ludziom niezyczliwym wadza,
Ktérzyby nigdy niechcieli réwnego

A cb6z wiekszego?
Jedno z pozioma pokora ochote,
Na stawna swojej ojczyzny robote
Spiewaé¢ bedziecie, nagradzajgc winy

Ztej Prozerpiny.
Je-



11K

Jesdlize stawe dobra tak szacowat

Ze i was zawsze dlatego szanowat,

Byscie n>u do swej przyKkitwstepnej skaty-
Dostgpi¢ daty;

Jezeli z pielucb nie w domu schowany,

Jesli prawdziwie rycerz pasowany,

Co wytrwatl meznie ciezkie nieba grozy,
Znoje i mrozy;

Jesli niezasp&t a nieprzyjacioty

Bit dobrem sercem, niemajac na poty

Liczby swych ludzi, ze ich nieraehowat,
Jeno karbowat;

Jesli niést zdrowie tam gdzie je modgt stracié,
Jesli odwagi niechciat sobie ptaci¢
Zyskiem, i wolat, oiz niepraw by¢ komu,
Szczupto$¢ w swym domu;
Jesli ojczyzny ochraniat catosci,
1 panskiej od ztych sasiad dostojnosci,
Jesli juz w tykach braci¢j do swobody
Pomoégt z przygody.
Jesliz to wiecie, lecz c6z wam tajnego
Panny, co macie ducha niebieskiego?
Wiecie i wiecej, i my tak sadzimy
A nie biadzimy.
Oto pan, sercem ktdérego Bo6g wiada,
Ze na wyroki przedwieczne przypada,
Wiadom co robit, chciat mu ptaci¢ diugi
zacne postugi.
Przy swym go boku chetliwie posadzit,
By co sam wiedziat, toz i gtosem radzit,
A dzielnos¢ jasnym Swiecita promieniem,
Nie kryta cieniem.
Kt6z zgadnaé¢ moze co tern niebo chciato,
Ze mu predziuchno odjeto co dato?
Zacny Chmielecki matyz twdj wyrobcK
Tytut w nagrobek!

Z czego zal czujem nie dla twojej szkody,
Lepiri tam siedzisz, niz tu z wojewody,
Jedno ze cie nam jeszcze byto trzeba
Gdys$ wziet do nieba.
Zyczliwém szczesciem nicpozytej mocy,
Nieprzyjaciotlom puscite$ strach w oczy,
Wielka to, jedno i sami niewiecznie
Siedzim bcspiecznie.
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Co wiedzie¢ jakie zmowy na nas maja,

Jesli sie cicho znowu niezbieraja,

Czy gtodem w sobie serca nieobudzag
Na strawe cudzg?

Lubo z rycerstwem celného doswiadczony

Woédz *) tamtej pilng ma opieke strony,

Do towarzystwa ciebie szczes$liwego
Pragna jednego.

1z twoja cnota postgpi¢ umiata

Ze jej ztych zazdro$é daremnie siegata,

A maz im lepszy zazdrosci¢ niemoze:
Bo toz sam zmoze.

Szczesliwy duc-hu! juzze tam w wiecznosci

Zazywaj smaku swojej poboznosci

Przeciw ojczyznie, zyczac j¢j dobrego
Od wszechmocnego.

Zeby nosita piekne swoje skronie

W nieobtamanc¢j jak teraz koronie,

1 ztote jabtko w swojej okragtosci
Poddanych witosci.

Ojciec ojczyzny, pan niezwyciezony,

Ktéry jak Atlas mocnymi ramiony

Wspiera pochyla, zycz by w diugie lata,
Nietesknit z Swiata,

Az Bo6g pokaze sadem sprawiedliwym,

Kto komu prawym, abo kto byt krzywym,

1 zbdjca z hanba, niemezné¢j kradziezy,
Co zdart odbiezy.

Zycz zeby bracia koronni synowie

W uprzejmej zgodzie stali przy swej gtowie,

Nieupuszczajac drogi do zwyciestwa
Starego mestwa.

Ziemia odkryta by za ich piersiami

Bespieczna byta jako za mdrami :

1 zeby ich rmm nazbyt predko sita,
Smier¢ niekosita!

Bo nasz« Polska, czy baba uierodzi

Tak wiele mezéw, jako ta uszkodzi,

Mawiamy jednak, jeszcze ludzie mamy,
Wszak je widamy fwidziemy}.

Dru-

*0 Hetman Koniecpolski.
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Drugich musimy czekac¢ : dzielna sita,

Z nikim sie na $Swiat zaraz nieredzila,

Maz nie grzyb, ktéry noe jedna przyniesie,
A druga zniesie.

To i co widzisz czego potrzebuje

Ojczyzna mita, niechaj otrzymuje

Z twej zyczliwosci, a piesni zatosne
Zmienim w radosne.

1 czas fortuny taskawszy od twego

Beitziem liczyli pogrzebu stawnego,

Moéwigc : Bog (JO wziagt, Polsko zeby ciebie
Dzwigat w potrzebie!

A przecie niechaj kroétki napis bedzie

Swiadkiem twej stawy tu u nas i wszedzie:

Strachem poganom, a poézZznej miodosci
Osta czerstwosci:

Chmielecki Stefan w tym zawarty grobie,
Sprosny pochancze nietusz przecie sobie,
Bys$ co napotdm lepszém szczesciem sprawit,

Serce swe i bron przy braciéj zostawit.

Stephanus Chmielecfus.
ANAGRAMMA FUNEBRE.

AH LETHI UNCUM? SPE CESSI.

AH LETHI adversum semper virtutibus UNCUM
Ille ego praecipiti funere condor huma.
Quem timuere ducem lunails agminu, peltis,
Fisus equo celeri cui Scytha Insus erat,
Quem magni haeredem rece jusserat optimus esse
Nominis, heu magni nominis nmbra, cado!
Ergo, SPE CESSI, spem vliis e& asse relinguo;
Speret qui morsum non timet invidiae.

CPrLci fJuKowano podiug egzemplarza biblioteki publicznej Ossolinskiego
we Lwowie,}
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80.

31.
32.

33.

84.

35.

36.

37.

38.

39.

40.
41.

42.

43.
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Strou.
Od pana krakowskiego (Janusza Xi¢cia Zbarazkiego)
do kréla Zygmunta 111. w Krakowie, d. 11. sierpnia

F. LB28iiicie s 86.
Od tegoz do xicdza kanclerza (Jakuba Zadzika)

Z strony SzZahinN-GiIraja.....eee 87.
Od tegoz do kréla Zygmunta 11l. z dnia 17. sierpnia

Fo LB28iicet e 41.

Od Stefana Chmieleckiego do kréla Zygmunta I11I.
zd. 1. wrzes$nia 1628, w obozie nad Tatarzyszczami. 42.

Od Szahin-Giraja do tegoz. Data w Tomakowie . . "2
Od kréla Zygmunta 11l. do Szahin-Giraja - - - _ 44
Od Szahin-Giraja do Stefana Chmieleckiego . . . 45,
Od Mukamed-Giraja, hana tatarskiego, do tegoz. Dat.
na Zaporozu z KOCZOWISKA........icccnee 4
Od tegoz i od Szahin-Giraja, do tegoz. Dan z tysej-
horki. d. 20. sierpnia 1628 ..., 46.

Belacia pooelstwa Urazty Murze, z ktéorym byt poset

od Kozakéw zaporozkich.
Respons ou kréla Zygmunta 111 ._.
Od Szahin-Giraja do Stefana Chmieleckiego Dan w To-

makowie
Cd kréla Zygmunta Il  do Stefana Chmieleckiego;

W VVAFSZAWWIE€..........ic s 50.
O wojsku zaporozkiém do Krymu zaciggnioném . . 50.
Od pana krakowskiego (Janusza xig¢cia Zbarazkiego),

do kroéla Zygmunta I11l., z d. 9. wrze$nia 1628. . 52.
Od Stef. Chmieleckiego do krdéla Zygmunta 111. d. 3.

pazdziernika 1628.......... 53.

Od Szahin-Giraja do S'efana Chmieleckiego, z dnia
24- pazdziernika 1628. Dat. Zaporohami, z koczo-

wiska U MIKITING. ... 55.
Od Stefana Chmieleckiego do kréla Zygmunta 111.

z dnia 30. pazdziernika 1628. 55.
Od Kienaan-pasze do StefanaChmieleckiego. . . . b56.
Respons Stef. ChmieleckiegoKienaan-paszowi . . 58.
Od Hasan-pasze do Stefana Chmieleckiego. Dat. na

D AUA-PPASZY ..ottt 60.

Od Stefana Chmieleckiego do Kapiudan-paszy, ostatnie-
go pazdziernika 1628. Dan w Nowym Miedzybozu 62.

Od Kapiudan-paszy do Stefana Chmieleckiego .. 64.

Od Szahin-Giraja do Stefana Chmieleckiego. Dan za
Porohami, dnia 20. listopada 1628........... 67.

Od Stefana Chmicieckiego do Xxicdza kanclerza (Ja-
kuba Zadzika) dnia 27. listopada 1628. . . . 68.

Od Szahin-Giraja do kréla Zygmunta I11l1. z dnia 29.
listopada L628..........ccocoiiiiiiiiie s 69.



a4.

45,

46.

a47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

1.
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Sirou.
Od Amiurata IVV. cesarza tureckiego do kréla Zy-
gmunta IXL, w okregu konstantinopolskim, na po-

czatku miesigca Zil-kade nazwanego w r. 1038.

(we wrzesniu 1629.) ...
Od Kaimakana do kréla Zygmunta I11..
Od tegoz do xigdza kanclerza (Jakuta Zadzika) z strony

wojewody siedmiogrodzkiego (1628.) - - - =
O rzeczach siedmiogrodzkich po $&mierci Bethlen

78.

A principe Transilvaniae ad Reyiam majestatem Po-
toning, in Alba Julia, d, 15, Novembris 1628. . s2.
Ab eodem ad Cancellarium Reyni Poloniae {Jacobum
Zadziky 15. Novembr. 1628. ..., 83.
Relacia expedycii z Muhamed-Murza, z ktérym byto
wojska tatarskiego nad cztery tysigce Biatogrodzcéw,
Krymcéw, Dobruczan. 1629. od Stefana Chmie-
leckiego......ci, T ———— 84.
Od wojewody ruskiego (Stanistawa Lubomirskiego) do
kréla Zygmunta Ill. z obozu nad brodami pod

UsSciem, d. 11. pazdziernika r 1629........nn 87.
Od Stefana Chmieleckiego do pana podkanclerzego
koronnego (Tomasza Zamojskiego) z pod Horozanki,
d. 11 pazdziernika przede dniem 1629. 90.
Relacia expedycii przeciw Dewlet-Girajowi suttanowi
Katgajowi, r. 1629. od Stefana Chmieleckiego . 91.
PR=EZYPISY .
Wiadomos$¢ o dziele Wilhelma Beauplana: Description
A UKEAINE.....oo 100.
Kazanie xi¢cdza Fabiana Birkowskiego na $mier¢ Ste-
fana Chmieleckiego, wojewody kijowskiego 101.
Piesn o tymze Stefanie Chmieleckim.... ..113.
M. H. Tren o $mierci Stefana Chmieleckiego, woje-
- 114,

wody KijowsKiego.........ccooviiiiiniiniiecnns - - -

Ukonczono flruk dnia 26 czerwca r. 1842
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66
70
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Omyitki znaczniejsze.

wiersz, zamiast:
18 so wiele razy
20 pzkod
15 bada

13 %dolu, stad

10 »  sprwe

6 »s Azycy

8 . i powinszowaniem
20 ssgéry, nlechcecie
12 sdotu, pojda

10 . dwu ziemie

czytaj :
po wiele razy
szkod
beda
stad
sprawe
Azyej
z powinszowaniem
niezechcecie
doéjda

dwu ziemie



